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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpSZ-023/23 Aktuélne technologie a postupy v preklade

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

Studenti sa na vyudovanie pripravuju priebeZne ¢itanim zadanych materialov a vypracovavanim
cviceni. Okrem toho Studenti odovzdaju esej na vopred zadani tému, v ktorej demonstruju
pouzivanie relevantnych zdrojov a svoju orientaciu v oblasti technolégii v preklade.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Studenti st oboznameni s novymi technolégiami, ktoré sa v priebehu poslednych rokov objavili v
prekladatel'stve, ale aj v jazykovom odvetvi ¢i informatike a budu hl'adat’ ich praktické vyuzitie.
Okrem toho st Studenti oboznameni aj s aktudlnymi postupmi v preklade a ich praxeologickym
presahom na Zivot prekladatelov. Studenti maju jednotlivé technologie prakticky odskusané na
cviceniach. Po zavere kurzu maji komplexnejsi prehl'ad v aktudlnych technolégiach a postupoch,
ktoré sa objavuju alebo sa nedavno objavili v prekladatel’'skej praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

. Textové editory a ich funkcie

. Nastroje CAT a ich funkcie

. Iny softvér (OCR)

. Néastroje na zvySovanie kvality (Citanie textu nahlas, Xbench)
. Korpusové nastroje v preklade

. Modely LLM

. Strojovy preklad, preeditacia a posteditacia

. Transkreécia

. Etické aspekty technolégii a prekladu

O 00 1 O U B W —

Odporacana literatira:
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KENNY, Dorothy. Machine translation for everyone. Berlin: Language Science Press, 224 s.
ISBN 978-3-96110-348-5.

BOWKER, Lynne. De- mystifying Translation. Londyn a New York: Routledge, 217 s. ISBN
978- 1- 003- 21771- 8.

PEDERSEN, Daniel. 2016. Transcreation in Marketing and Advertising: An Ethnographic Study.
Nepub-likované dizertacna praca. Aarhus University.

HU, Ke a CADWELL, Patrick. A Comparative Study of Post-editing Guideline. In: Baltic J.
Modern Computing, vol. 4, no. 2, 2016, s. 346 — 353.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada aktivnu znalost’ slovenéiny (na Grovni rodeného hovoriaceho).
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A B C D E FX

79,25 20,75 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marian Kabat, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.06.2023

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-013/22 Biblicka gréctina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra (50 bodov): Priebezné hodnotenie reflektuje pracu na hodinach a prekladatel’ské
zru¢nosti (30 bodov). Kratka prezentacia pocas semestra zamerana na konkrétny lingvisticky
fenomén pritomny v gréckej koiné (20 bodov).

V skuskovom obdobi (50 bodov): V sktskovom obdobi zlozi Student skasku — pisomny test z
predpisanej lektary.

Student ma po¢as semestra povolené max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Za pripadnt d’aliu
(len vaznymi dévodmi oddovodnitel'n) absenciu vypracuje osobitni pisomnu ulohu po dohode s
vyucujucim. Presny termin a téma priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Klasifikacna stupnica v celkovom stihrne za semester:

100 —92%: A 91 — 84%: B 83 — 76%: C 75 — 68%: D 67 — 60%: E 59 — 0%: Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50 % / 50 %

Vysledky vzdelavania:
Jazykova orientacia v biblickych textoch SZ a NZ

Struc¢na osnova predmetu:

. Morfologické Specifika gr. koiné

. Syntaktické Specifikd gr. koiné

. Literarne zanre v biblickych knihéach

. Lingvistické Specifika Septuaginty, historia textu a jeho interpretacia

. Prekladatel’'ské techniky pritomné v Septuaginte, moderny vyskum a prirucky

. Grécke mytologické prvky a literarny vplyv klasickej Gréctiny na vybrané texty Septuaginty
. Jazyk a poetika gréckeho Zlatara

8. Specifika a jazyk Nového zakona

9.-12. Lektura, preklad a lingvisticka analyza vybranych textov z NZ knih (napr. 1 evanjelium;
Skutky apostolov; 1 NZ List)

~N N B W
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Odporucana literatura:

* BAUER, W. Worterbuch zum Neuen Testament. Walter de Gruyter: Berlin-New York, 1988.
* BLASS, Friedrich a Albert DEBRUNNER. Grammatik des neutestamentlichen Griechisch.
Gottingen: Vandehoeck and Ruprecht, 1990. ISBN 3-525-52106-5.

* ALAND, Kurt a Erwin, NESTLE, zost. Novum Testamentum Graece. Stuttgart: Deutsche
Bibelgesellschaft, 1995.

* RAHLFS, Alfred, zost. Septuaginta id est Vetus Testamentum graece iuxta LXX interpretes.
Stuttgart: Deutsche Bibelsgesellschaft, 1979. ISBN 3-43805121-4.

« SOUCEK, Josef B. Recko—éesk}'/ slovnik k Novému zakonu. Praha: Kalich, 1997. ISBN
80-7017-025-5.

* STEYER, Gottfried. Handbuch fiir das Studium des neutestamentlichen Griechisch Bd. 1.
Berlin: Evangelische Verglagsanstalt, 1989. ISBN 3-374-00855-0. (6. vyd.).

* STEYER, Gottfried. Handbuch fiir das Studium des neutestamentlichen Griechisch Bd. 2.
Berlin: Evangelische Verglagsanstalt, 1984. (4. vyd.).

« SKOVIERA, Daniel a Helena PANCZOVA. Mathemata Graeca. Zaklady biblickej gréctiny.
Trnava: Dobra kniha, 2008. ISBN 978-80-7141-603-6. (3., opr. vyd.).

* LIDDELL, Henry George a Robert SCOTT. A Greek-English Lexicon. Oxford: Clarendon
Press, 1996. ISBN 978-0-19-864226-8. (9. vyd.).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, cesky, anglicky, grécky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-mpMA-020/15 |Bilingvizmus a kontaktologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) pisomné testy (30%) a domace prace (20%) na

vybranu tému z problematiky bilingvizmu a kontaktoldgie, so Specidlnym zretel'om na madarsky
jazyk.

b) v skiskovom obdobi: skuska (pisomna Cast’ 20%, ustna ¢ast’ 30%)

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 30% z priebezné¢ho hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 60% uciva.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie.

Presné terminy a témy priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti akademického roka.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti a $tudentky nadobudni po Uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti z oblasti
bilingvizmu a kontaktologie vSeobecne, s hlavnym doérazom na bilingvizmus madarskych
komunit a na kontaktologické otazky suvisiace s mad’arskym jazykom, najmi jeho varietami na
Slovensku. Disponuju poznatkami tak o individualnom, ako aj spolo¢enskom bilingvizme, vratane
otazok bilingvalnej vyucby. Ziskaji prehl’ad o najdolezitejSich otdzkach stvisiacich s jazykovym
spravanim sa bilingvalnych hovoriacich a ich vplyvom na jazykové zmeny v bilingvalnych
komunitach. Budu obozndmeni so zakladnymi otazkami aredlovej lingvistiky a interlingvistiky.
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Struéna osnova predmetu:

1. Zakladné otazky bilingvizmu a vyskumu bilingvizmu. Typy bilingvizmu.

2. Otazky individuéalneho bilingvizmu.

3. Otazky spolocenského bilingvizmu: bilingvalne komunity; menSinovy a vac¢Sinovy bilingvizmus.
4. Dalgie otazky spolo¢enského bilingvizmu: domény pouZivania jazykov; diglosia; jazykova
asimilacia a jazykova atricia; jazykové prava.

5. Bilingvélna vyucba. Lingvicizmus a jeho dosledky. Typy bilingvalnych vzdeldvacich programov.
6. Jazykové spravanie sa bilingvalnych hovoriacich (vyber a striedanie kodov, iné komunikacné
stratégie).

7. Zakladné otazky jazykovej kontaktologie. Jazykova interferencia vSeobecne a na jednotlivych
rovinadch jazykového systému. Jazykova vypozicka, jazykovy substrat a superstrat. Typy
vypoziciek, integracia vypoziciek.

8. ZmieSan¢ jazyky a jazykové variety.

9. Aredlova lingvistika. Interlingvistika.

10. PidZinské a kreolské jazyky.

11. Superdiverzita, multilingvizmus, plurilingvizmus.

12. Polylingvizmus: novy pohl'ad na otazky viacjazy¢nosti a jazykovych kontaktov.

Odporucana literatura:

e BARTHA, Cisilla. A kétnyelviiség alapkérdései. Budapest: Nemzeti Tankdnyvkiado, 1999.
ISBN 963-19-0009-6.

e BENO, Attila. Kontaktolégia. A nyelvi kapcsolatok alapfogalmai. Kolozsvar: Egyetemi
Miihely Kiad6. 2008. ISBN 978-973-88620-2-9.

e LANSTYAK, Istvan. Nyelvalakitas és nyelvi problémék. Somorja: Férum Kisebbségkutatd
Intézet—-Gramma Nyelvi Iroda, 2018. ISBN 978-80-89978-00-7.

e LANSTYAK, Istvan—Van&oné Kremmer I1diko, red. Nyelvészetrdl véltozatosan.
Dunaszerdahely: Gramma Nyelvi [roda, 2005. ISBN 80-969556-0-8.

e SZABOMIHALY, Gizella a LANSTYAK Istvan red. Magyarok Szlovakiaban VII. kétet.
Nyelv. Somorja: Férum Kisebbségkutato Intézet, 2011. ISBN 978-80-89249-54-1.
Doplnkova literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra. V MS TEAMS st
dostupné prezentacie vyucujuceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
madarsky (C2)
anglicky (B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX

12,9 38,71 25,81 0,0 6,45 16,13

Vyuéujuci: Mgr. Szilard Sebdk, PhD., doc. Mgr. Katarina Misadova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-mpMA-121/22 | Cvicenia zo simultanneho timocenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti (priebezne): desat’ kratkych pisomnych previerok zameranych na slovna
zasobu (20%) — kazda previerka, ktora je hodnotend lepSie ako FX je za 2 body, domace ulohy
(30%), aktivita na hodine (50%). Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 60%
uciva. PoruSenie akademickej etiky méa za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia. Klasifika¢né stupnica:

A:100%-92%

B: 91%-84%

C: 83%-76%

D: 75%-68%

E: 67%-60%

FX: 59%-0%

Vyucujici akceptuji max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Presny termin a téma
priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra. Terminy sktsky budu zverejnené
prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Student po Gspesnom absolvovani predmetu ma upevnené svoje zru¢nosti v simultdnnom tlmoceni
do a z mad’arského jazyka. Ma rozsirenu slovna zasobu vo vybranych tematickych oblastiach.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Precvi¢ovanie pamite.

2. Precviovanie rozstiepenej pozornosti.

3. Precviovanie slovnej zdsoby a simultdnne tlmocenie textov z vybranej oblasti — kultura I.

4. PrecviCovanie slovnej zasoby a simultanne timocenie textov z vybranej oblasti — kultara II.

5. PrecviCovanie slovnej zasoby a simultdnne tlmocenie textov z vybranej oblasti — zivotné
prostredie 1.

6. Precvicovanie slovnej zasoby a simultdnne tlmocenie textov z vybranej oblasti — zivotné
prostredie II.

7. PrecviCovanie slovnej zadsoby a simultdnne timocenie textov z vybranej oblasti — zivotny Styl L.
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8. PrecviCovanie slovnej zasoby a simultanne timocenie textov z vybranej oblasti — zivotny styl I1.
9. PrecviCovanie slovnej zdsoby a simultanne timocenie textov z vybranej oblasti — spolo¢nost’ I.
10. Precvicovanie slovnej zdsoby a simultanne timocenie textov z vybranej oblasti — spolo¢nost’ II.
11. Precvicovanie slovnej zasoby a simultanne timocenie textov z vybranej oblasti — zdravotnictvo I.
12. Precvicovanie slovnej zasoby a simultanne timocenie textov z vybranej oblasti — zdravotnictvo
IL.

13. PrecviCovanie slovnej zasoby a simultanne tlmocenie textov z vybranej oblasti — kriminalita.

Odporiacana literatira:

« KORNYEI, Tibor et al. Hogyan kezdjem? Utmutato forditoknak és tolméacsoknak. Budapest:
Magyarorszagi Forditdirodak Egyesiilete, 2004 [cit. 2021-10-25]. ISBN 963-21684-7-X.
Dostupné na: https://docplayer.hu/68139096-F-o-r-d-i-t-0-i-a-b-c-iotigfiot-hogyan-kezdjem-
utmutato-forditoknak-es-tolmacsoknak-ds-m-agyarorszagi-forditoirodak-egyesulete.html

« MAKAROVA, Viera. TImogenie hrani¢na oblast’ medzi vedou, skusenostou a umenim
mozného. Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2.

« SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho tlmodenia.

Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-10-25].

ISBN 978-80-223-4069-4. Dostupné na: https://www.researchgate.net/
publication/321496828 Vybrane kapitoly z didaktiky simultanneho tlmocenia

» SZABARI, Krisztina. Tolmacsolas. Bevezetés a tolmacsolas elméletébe €s gyakorlataba.
Budapest: Scholastica, 2006. ISBN 963-85912-8-5.

* R6zne druhy textov a audionahravok podl'a charakteru témy.

* Doplnkova literatura bude prezentovana na zaciatku a pocCas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
madarsky (C2), slovensky (C1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A B C D E FX

0,0 0,0 100,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Szilard Sebok, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-031/22 Citanie a interpretacia byzantskych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra svedomita a pravidelna priprava v hodnote 100 %. Student mé podas semestra
povolené max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Pri pripadnej d’alSej absencii z vaznych
dovodov (podlozenej dokladmi) vyucujuci prideli Studentovi nahradné ulohy, ktorych splnenie bude
podmienkou na ospravedlnenie absencie. Porusenie akademickej etiky mé za nésledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

* A: 100 -92 %

*B:91-84%

*+C:83-76%

*D:75-68%

*E: 67-60%

*Fx:59-0%

Priebezné hodnotenie prekladov textov.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100 /0 %

Vysledky vzdelavania:

Student méa zakladné vedomosti o charaktere byzantskej gréétiny, pozna osobitosti byzantskej
literatiry. Ovlada techniky prekladu a mozné interpreticie textov. Na zéklade analyzy média a
explikacie textu pozné zésady hermeneutickej ¢innosti vydavatela, vie komentovat’ dielo a najst’
pramene, z ktorych jednotlivi autori vychadzali. M4 primerané navyky prekladu, vie explikovat’
byzantské realie na zaklade analyzy textu.

Struc¢na osnova predmetu:
1.-8. Citanie, preklad, rozbor a explikacia vybranych uryvkoch byzantskych autorov (Texty 1-10).
9.-12. Hibkovy rozbor extratextovej roviny vybranych textov.

Odporiacana literatira:
e Anna Komnena. Paméti byzantské princezny. Z feckého originalu pielozila, doslovem a
poznamkami opatfila RiZzena Dostdlova. Praha: Odeon, 1996. ISBN 80-207-0527-9.
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e Prokopios z Kaisareie. Valka s Goty. Z feckého originalu pielozil Pavel BeneS. Poznamkami
opattila Magda Venclova. Doslav napsal Vladimir Vavtinek. Praha: Odeon, 1985. ISBN
01-103-85.

e BALDWIN, Barry. An Anthology of Byzantine Poetry. Amsterdam: J. C. Gieben, 1985. ISBN
90-70265-27-3.

e DOSTALOVA, Riizena. Byzantské vzdélanost. Praha: Vysehrad, 1990. ISBN 80-7021-034-6.
e WILSON, Nigel. An Anthology of Byzantine Prose. Kleine Texte fiir Vorlesungen und
Ubungen 189. Berlin—-New York: Walter de Gruyter, 1971. ISBN 3-11-001898-5.

Na zaciatku kurzu dostant Studenti aktualizovany zoznam literatury.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky, grécky, anglicky/nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Mgr. Renata Spanova Mokogova

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-037/22 Dejiny gréckeho jazyka a grécke dialekty

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Klasifika¢na stupnica v celkovom stihrne za semester a zaverecna pisomna previerka:

100-92% : A

91-84% : B

83-76% : C

75-68% : D

67-60% : E

59-0% : FX

Student ma po¢as semestra povolené max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Za pripadna d’al$iu
(len vaznymi dévodmi oddovodnitel'n) absenciu vypracuje osobitni pisomnu ulohu po dohode s
vyucujucim.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 30% / 70%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po Gspesnom absolvovani predmetu poznaju fonologické a morfologické charakteristiky
starogréckych dialektov, rozumeji textom napisanym v tychto dialektoch, vedia ich porovnat’ s
klasicky attickym dialektom, poznaju vznik a vyvoj gréckej alfabety, rozumeju vyvoju gréckeho
jazyka od staroveku az po sucasnost’ z diafazického, diatopického ako aj diastratického hl'adiska.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Grécka dialektologia

2. Mykéncina

3. Aiolské dialekty

4. Arkadsko-cyperska skupina dialektov
5. SZ gréctina a dorske dialekty

6. Vznik a vyvoj gréckej abecedy

7. NajstarSie grécke napisy

8. Literarne dialekty

9. Gréctina lyrickej poézie
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10. Gréétina a jazyky Malej Azie
11. Grécke sociolekty, koiné
12. Stredna a nova gréctina

Odporiacana literatira:

« BARTONEK, Antonin. Dialekty klasické feétiny. Brno: Masarykova Univerzita, 2009. ISBN
978-80-210-4993-2.

* CHANTRAINE, Pierre. Morphologie historique du grec. Paris, 1961. ISBN 2-252-03397-5.
» GIANNAKIS, Georgios K., zost. Encyclopedia of Ancient Greek Language and Linguistics
Vol. 1-3. Leiden: Brill, 2014. ISBN 978-90-04-26109-9 (Vol. 1), 978-90-04-26110-5 (Vol. 2),
978-90-04-26111-2 (Vol. 3).

» A Companion to the Ancient Greek (ed. E. Bakker). Willey-Blackwell, 2010. ISBN
978-1-4051-5326-3. (kniznica)

* SIHLER, Andrew.: New Comparative Grammar of Greek and Latin. New York — Oxford:
Oxford University Press, 1995. ISBN 978-0-19-508345-3. (kniZnica)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
SK, CZ, EN, FR

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Barbora Machajdikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-036/22 Filologicka analyza gréckych textov: drama

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne 45 %, v skiiSobnom obdobi 55 %. Priebezné hodnotenie reflektuje pripravu prekladov
na hodiny, pracu na hodinich a prekladatel'ské zruc¢nosti (35 %) a seminarna pracu (10 %). V
priebehu semestra ma Student povinnost’ dokladne si pripravovat’ zadané grécke texty (lexika -
excerpovanie zo slovnikov, gramatika, pracovny preklad), ktoré sa budu na hodine rozoberat’ a
prekladat’. Student ma pocas semestra povolené max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Pri
pripadnej d’alSej absencii z vaznych dovodov (podlozenej dokladmi) vyucujuci prideli Studentovi
nahradné ulohy, ktorych splnenie bude podmienkou na ospravedlnenie absencie. V skuskovom
obdobi zlozi Student skusku, pisomny test z predpisanej lektury, a absolvuje tstne colloquium
k textu. Otazka na skusku obsahuje preklad a analyzu pasazi, ktoré vyberd vyucujuci z penza.
Presny rozsah penza bude Specifikovany na prvej hodine kurzu. PoruSenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v celkovom sthrne za semester:

*+ A 100-92 %

*B91-84%

*C83-76%

*D75-68%

*E67-60%

*FX59-0%

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 45 / 55 %

Vysledky vzdelavania:

Student ma teoretické vedomosti o hlavnych predstaviteloch gréckej dramatickej poézie: 1.
tragédia: Aischylos, Sofoklés, Euripidés; 2. komédia: Aristofanés, Menandros. Je oboznameny s
Aristotelovym dielom Poetika. M4 praktické zrucnosti nutné na preklad ich diel. Pozna literarny
a spolocensko-historicky kontext ich tvorby, Specifika ich jazyka a ciele ich tvorby. Je schopny
interpretovat’ dané diela. Vie pracovat’ so sekundarnou literatirou k téme, komentarmi a kriticky
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hodnotit’ informacie z nej, analyzovat’ text a rozumiet’ mu, ¢o preukaze v seminarnej praci. Dokaze
porovnavat’ adekvatnost’ a kvalitu dostupnych prekladov. Student ma precitanu
povinnu lekturu, ktora Standardne predstavuje prehl'adovy vyber z tvorby uvedenych autorov.

Stru¢na osnova predmetu:

Citanie, preklad, rozbor, vyklad a analyza vybranych diel gréckych dramatikov:
1.-3. Aischylos, Oresteia: Agamemnon.

4.-6. Sofoklés, Antigona, Vladca Oidipus.

7.-9. Euripidés, Médeia.

10.-11. Aristofanés, Zaby.

12. Menandros, Mrzut (Dyskolos).

13. Aristotelés, Poetika (o dramatickom ument)

Odporiacana literatira:

Kritické a komentované vydania k vybranym textom dostupné v priru¢nej kniznici.

« LEPAR, Franti$ek. Nehomérovsky slovnik fecko¢esky. Mlad4 Boleslav 1892. Reprint Praha:
Rezek, 2008. ISBN 80-86027-26-28.

» LIDDELL, Henry George, SCOTT, Robert a Henry Stuart JONES. A Greek-English Lexicon.
Oxford: Clarendon Press, 1996. ISBN 10: 0198642261 ISBN 13:9780198642268.

* NIEDERLE, Jindtich, NIEDERLE V4clav a Ladislav VARCL. Mluvnice jazyka feckého.
Praha: Scriptum, 1993. ISBN 80-85528-24-X.

* VAN EMDE BOAS, Evert, RIIKSBARON, Albert, HUITINK, Luuk a Mathieu DE BAKKER.
The Cambridge Grammar of Classical Greek. Cambridge: Cambridge University Press, 2019.
ISBN 9780521198608.

* CANFORA, Luciano. D¢&jiny fecké literatury (3. revid. a dopl. vydani). Praha : KLP - Koniasch
Latin Press, 2009. ISBN 978-80-86791-71-5 (resp. 2. revid. a dopl. vydani, Praha ,2004).

» STIEBITZ, Ferdinand. Dé¢jiny fecké literatury. Praha, Brno (l'ubovol'né vydanie).

« DOSTALOVA, RiiZena et al. Slovnik feckych spisovatelii. Praha: Leda, 2006. ISBN:
80-7335-066-1.

* Aktualizovany zoznam literatiry k vybranym textom dostane Student na zaciatku semestra.
Odporucana doplnkova literatara:

» LESKY, Albin. Geschichte der griechischen Literatur, Bern/Miinchen: Francke, 3. Aufl. 1971.
ISBN 10: 3772000509. ISBN 13: 9783772000508.

* LESKY, Albin. A History of Greek Literature (transl. J. Willis-C. de Heer). London 1966.

* EASTERLING, P. E. a M. B. W. KNOX (edd.). Cambridge History of Classical Literature 1:
Greek Literature. Cambridge 1985.

« ZIMMERMANN, Bernhard (ed.). Handbuch der griechischen Literatur der Antike 1:

Die Literatur der archaischen und klassischen Zeit. Miinchen: C.H. Beck, 2011. ISBN
978-3-406-61819-2

* ZIMMERMANN, Bernhard a Antonios RENGAKOS (edd.). Handbuch der griechischen
Literatur der Antike 2: Die Literatur der klassischen und hellenistischen Zeit. Miinchen: C.H.
Beck, 2014. ISBN 978-3-406-61818-5

* Preklady (slovenské, ¢eské, iné). Predslovy a doslovy k slovenskym a ¢eskym prekladom
(dostupné v prirucnej kniznici katedry).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky, grécky, anglicky, prip. nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-035/22 Filologicka analyza gréckych textov: filozofi

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne 45 %, v skiiSobnom obdobi 55 %. Priebezné hodnotenie reflektuje pripravu prekladov
na hodiny, pracu na hodinach a prekladatel'ské zruénosti (35 %) a seminarnu pracu (10 %). V
priebehu semestra ma Student povinnost’ dokladne si pripravovat’ zadané grécke texty (lexika -
excerpovanie zo slovnikov, gramatika, pracovny preklad), ktoré sa budu na hodine rozoberat’ a
prekladat’. Student ma pocas semestra povolené max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Pri
pripadnej d’alSej absencii z vaznych dovodov (podlozenej dokladmi) vyucujuci prideli Studentovi
nahradné ulohy, ktorych splnenie bude podmienkou na ospravedlnenie absencie. V skuskovom
obdobi zlozi Student skusku, pisomny test z predpisanej lektury, a absolvuje tstne colloquium
k textu. Otazka na skusku obsahuje preklad a analyzu pasazi, ktoré vyberd vyucujuci z penza.
Presny rozsah penza bude Specifikovany na prvej hodine kurzu. PoruSenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v celkovom sthrne za semester:

*+ A 100-92 %

*B91-84%

*C83-76%

*D75-68%

*E67-60%

*FX59-0%

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 45 / 55 %

Vysledky vzdelavania:

Student vie prekladat a filologicky analyzovat' cely rozsah gréckych filozofickych textov
predpisaného penza. Rozumie zdkladnym Specifikdim gréckeho filozofického jazyka, vratane
filozofickej terminologie. Je schopny pracovat s pramennou bazou antickej filozofie a tieto
poznatky aplikovat’ pri samostatnom badani na poli klasickej filologie. M4 hlbsie vedomosti o
vybranych dielach antickej gréckej filozofie.

Struc¢na osnova predmetu:
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Lektara predmetu:

. Predsokratici (vyber).

. Predsokratici (vyber).

. Platon (vyber z dialogov).

. Platon (vyber z dialogov).

. Platon (vyber z dialogov).

. Platon (vyber z dialogov).

. Aristotelés (vyber z diela).

. Aristotelés (vyber z diela).

9. Aristotelés (vyber z diela).

10. Aristotelés (vyber z diela).

11. Marcus Aurelius, Ta eis heauton.
12. Marcus Aurelius, Ta eis heauton.

01N LN AW —

Odporiacana literatira:

Kritické a komentované vydania k vybranym textom dostupné v priru¢nej kniznici.

« LEPAR, Franti$ek. Nehomérovsky slovnik fecko¢esky. Mlad4 Boleslav, 1892. Reprint Praha:
Rezek, 2008. ISBN 80-86027-26-28.

» LIDDELL, Henry George, SCOTT, Robert a Henry Stuart JONES. A Greek-English Lexicon.
Oxford: Clarendon Press, 1996. ISBN 10: 0198642261 ISBN 13:9780198642268.

* NIEDERLE, Jindtich, NIEDERLE Véclav a Ladislav VARCL. Mluvnice jazyka feckého.
Praha: Scriptum, 1993. ISBN 80-85528-24-X.

* VAN EMDE BOAS, Evert, RIIKSBARON, Albert, HUITINK, Luuk a Mathieu DE BAKKER.
The Cambridge Grammar of Classical Greek. Cambridge: Cambridge University Press, 2019.
ISBN 9780521198608.

* CANFORA, Luciano. D¢&jiny fecké literatury (3. revid. a dopl. vydani). Praha : KLP - Koniasch
Latin Press, 2009. ISBN 978-80-86791-71-5 (resp. 2. revid. a dopl. vydani, Praha, 2004).

» STIEBITZ, Ferdinand. Dé¢jiny fecké literatury. Praha, Brno (l'ubovol'né vydanie).

« DOSTALOVA, RiiZena et al. Slovnik feckych spisovatelil. Praha: Leda, 2006. ISBN:
80-7335-066-1.

* Aktualizovany zoznam literatiry k vybranym textom dostane Student na zaciatku semestra.
Odporucana doplnkova literatara:

» LESKY, Albin. Geschichte der griechischen Literatur, Bern/Miinchen: Francke, 3. Aufl., 1971.
ISBN 10: 3772000509. ISBN 13: 9783772000508.

» LESKY, Albin. A History of Greek Literature (transl. J. Willis-C. de Heer). London, 1966.

* EASTERLING, P. E. a M. B. W. KNOX (edd.). Cambridge History of Classical Literature 1:
Greek Literature. Cambridge, 1985.

« ZIMMERMANN, Bernhard (ed.). Handbuch der griechischen Literatur der Antike 1:

Die Literatur der archaischen und klassischen Zeit. Miinchen: C.H. Beck, 2011. ISBN
978-3-406-61819-2

* ZIMMERMANN, Bernhard a Antonios RENGAKOS (edd.). Handbuch der griechischen
Literatur der Antike 2: Die Literatur der klassischen und hellenistischen Zeit. Miinchen: C.H.
Beck, 2014. ISBN 978-3-406-61818-5

* Preklady (slovenské, ¢eské, iné). Predslovy a doslovy k slovenskym a ¢eskym prekladom
(dostupné v prirucnej kniznici katedry).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Cesky, grécky, anglicky, nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

62,5 12,5 12,5 6,25 6,25 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Barbora Machajdikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.09.2023

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.

Strana: 20




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-003/22 Filologicka analyza gréckych textov: historici

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne 45 %, v skiiSobnom obdobi 55 %. Priebezné hodnotenie reflektuje pripravu prekladov
na hodiny, pracu na hodinich a prekladatel'ské zruc¢nosti (35 %) a seminarna pracu (10 %). V
priebehu semestra ma Student povinnost’ dokladne si pripravovat’ zadané grécke texty (lexika -
excerpovanie zo slovnikov, gramatika, pracovny preklad), ktoré sa budu na hodine rozoberat’ a
prekladat’. Student ma pocas semestra povolené max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Pri
pripadnej d’alSej absencii z vaznych dovodov (podlozenej dokladmi) vyucujuci prideli Studentovi
nahradné ulohy, ktorych splnenie bude podmienkou na ospravedlnenie absencie. V skuskovom
obdobi zlozi Student skusku, pisomny test z predpisanej lektury, a absolvuje tstne colloquium
k textu. Otazka na skusku obsahuje preklad a analyzu pasazi, ktoré vyberd vyucujuci z penza.
Presny rozsah penza bude Specifikovany na prvej hodine kurzu. PoruSenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v celkovom sthrne za semester:

*+ A 100-92 %

*B91-84%

*C83-76%

*D75-68%

*E67-60%

*FX59-0%

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 45 / 55 %

Vysledky vzdelavania:

Student méa po Gspesnom absolvovani predmetu teoretické vedomosti o jazyku a obsahu
starogréckej historiografie a praktické zruCnosti nutné na ich preklad. Pozna literdrny a
spolocensko-historicky kontext tvorby gréckych historikov: Hérodota, Thukydida, Xenofénta a
Polybia, Specifika ich jazyka a vedecké prip. umelecké ciele ich tvorby. Je schopny interpretovat’
dané diela. Vie pracovat’ so sekundarnou literatirou k téme, komentarmi a kriticky hodnotit’
informadcie z nich, dokdze analyzovat text a rozumiet’ mu, ¢o preukdze v seminarnej praci. Dokaze
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porovnavat’ adekvatnost’ a kvalitu dostupnych prekladov. Student preéita povinnu lekttru, ktora
Standardne predstavuje prehl'adovy vyber z tvorby uvedenych historikov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Vyvin historiografie v antickom Grécku.
2.-4. Hérodotos.

5.-8. Thukydidés.

9.-11. Xenofon.

12.-13. Polybios.

Odporiacana literatira:

Kritické a komentované vydania k vybranym textom dostupné v priru¢nej kniznici.

« LEPAR, Franti$ek. Nehomérovsky slovnik fecko¢esky. Mlad4 Boleslav, 1892. Reprint Praha:
Rezek, 2008. ISBN 80-86027-26-28.

» LIDDELL, Henry George, SCOTT, Robert a Henry Stuart JONES. A Greek-English Lexicon.
Oxford: Clarendon Press, 1996. ISBN 10: 0198642261 ISBN 13:9780198642268.

* NIEDERLE, Jindtich, NIEDERLE Véclav a Ladislav VARCL. Mluvnice jazyka feckého.
Praha: Scriptum, 1993. ISBN 80-85528-24-X.

* VAN EMDE BOAS, Evert, RIIKSBARON, Albert, HUITINK, Luuk a Mathieu DE BAKKER.
The Cambridge Grammar of Classical Greek. Cambridge: Cambridge University Press, 2019.
ISBN 9780521198608.

* CANFORA, Luciano. D¢&jiny fecké literatury (3. revid. a dopl. vydani). Praha : KLP - Koniasch
Latin Press, 2009. ISBN 978-80-86791-71-5 (resp. 2. revid. a dopl. vydani, Praha, 2004).

» STIEBITZ, Ferdinand. Dé¢jiny fecké literatury. Praha, Brno (l'ubovol'né vydanie).

« DOSTALOVA, RiiZena et al. Slovnik feckych spisovatelil. Praha: Leda, 2006. ISBN:
80-7335-066-1.

* Aktualizovany zoznam literatiry k vybranym textom dostane Student na zaciatku semestra.
Odporucana doplnkova literatara:

» LESKY, Albin. Geschichte der griechischen Literatur, Bern/Miinchen: Francke, 3. Aufl., 1971.
ISBN 10: 3772000509. ISBN 13: 9783772000508.

» LESKY, Albin. A History of Greek Literature (transl. J. Willis-C. de Heer). London, 1966.

* EASTERLING, P. E. a M. B. W. KNOX (edd.). Cambridge History of Classical Literature 1:
Greek Literature. Cambridge, 1985.

« ZIMMERMANN, Bernhard (ed.). Handbuch der griechischen Literatur der Antike 1:

Die Literatur der archaischen und klassischen Zeit. Miinchen: C.H. Beck, 2011. ISBN
978-3-406-61819-2

* ZIMMERMANN, Bernhard a Antonios RENGAKOS (edd.). Handbuch der griechischen
Literatur der Antike 2: Die Literatur der klassischen und hellenistischen Zeit. Miinchen: C.H.
Beck, 2014. ISBN 978-3-406-61818-5

* Preklady (slovenské, ¢eské, iné). Predslovy a doslovy k slovenskym a ¢eskym prekladom
(dostupné v prirucnej kniznici katedry).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky, grécky, anglicky, prip. nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-008/22 Filologicka analyza gréckych textov: re¢nici

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne 45 %, v skiiSobnom obdobi 55 %. Priebezné hodnotenie reflektuje pripravu prekladov
na hodiny, pracu na hodinich a prekladatel'ské zruc¢nosti (35 %) a seminarna pracu (10 %). V
priebehu semestra ma Student povinnost’ dokladne si pripravovat’ zadané grécke texty (lexika -
excerpovanie zo slovnikov, gramatika, pracovny preklad), ktoré sa budu na hodine rozoberat’ a
prekladat’. Student ma pocas semestra povolené max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Pri
pripadnej d’alSej absencii z vaznych dovodov (podlozenej dokladmi) vyucujuci prideli Studentovi
nahradné ulohy, ktorych splnenie bude podmienkou na ospravedlnenie absencie. V skuskovom
obdobi zlozi Student skusku, pisomny test z predpisanej lektury, a absolvuje tstne colloquium
k textu. Otazka na skusku obsahuje preklad a analyzu pasazi, ktoré vyberd vyucujuci z penza.
Presny rozsah penza bude Specifikovany na prvej hodine kurzu. PoruSenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v celkovom sthrne za semester:

*+ A 100-92 %

*B91-84%

*C83-76%

*D75-68%

*E67-60%

*FX59-0%

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 45 / 55 %

Vysledky vzdelavania:

Student mé teoretické vedomosti o hlavnych predstaviteloch antickej gréckej rétoriky. M4 praktické
zru¢nosti nutné na ich preklad. Pozna literarny a spolo¢ensko-historicky kontext tvorby gréckych
recnikov: Gorgia, Lysia, Isokrata, Démosthena, Aischina, Specifiké ich jazyka a ciele ich tvorby. Je
schopny interpretovat’ dané diela. Vie pracovat’ so sekundarnou literatirou k téme, komentarmi a
kriticky hodnotit’ informacie z nich, analyzovat’ text a rozumiet’ mu, o preukaze v seminarnej praci.
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Dokaze porovnavat’ adekvatnost’ a kvalitu dostupnych prekladov. Student mé preéitant povinnt
lektaru, ktora Standardne predstavuje prehl'adovy vyber z tvorby uvedenych re¢nikov.

Stru¢na osnova predmetu:

Citanie, preklad, rozbor, vyklad a analyza vybranych diel antickej gréckej rétoriky:
1.-3. Gorgias, Chvala Heleny

4.-5. Lysias, O imyselnom ubiZeni na tele

6.-8. Isokratés, Panégyrikos

9.-11. Aischinés, Proti Ktésifontovi

12.-14. Démosthenés, Za Ktésifonta - O venci

Odporiacana literatira:

Kritické a komentované vydania k vybranym textom dostupné v prirucnej kniznici.

« LEPAR, Franti$ek. Nehomérovsky slovnik feckoéesky. Mlad4 Boleslav 1892. Reprint Praha:
Rezek, 2008. ISBN 80-86027-26-28.

* LIDDELL, Henry George, SCOTT, Robert a Henry Stuart JONES. A Greek-English Lexicon.
Oxford: Clarendon Press, 1996. ISBN 10: 0198642261 ISBN 13:9780198642268.

* NIEDERLE, Jindtich, NIEDERLE Véclav a Ladislav VARCL. Mluvnice jazyka feckého.
Praha: Scriptum, 1993. ISBN 80-85528-24-X.

* VAN EMDE BOAS, Evert, RIIKSBARON, Albert, HUITINK, Luuk a Mathieu DE BAKKER.
The Cambridge Grammar of Classical Greek. Cambridge: Cambridge University Press, 2019.
ISBN 9780521198608.

* CANFORA, Luciano. D¢&jiny fecké literatury (3. revid. a dopl. vydani). Praha : KLP - Koniasch
Latin Press, 2009. ISBN 978-80-86791-71-5 (resp. 2. revid. a dopl. vydani, Praha, 2004).

» STIEBITZ, Ferdinand. Dé¢jiny fecké literatury. Praha, Brno (l'ubovol'né vydanie).

« DOSTALOVA, RiiZena et al. Slovnik feckych spisovatelii. Praha: Leda, 2006. ISBN:
80-7335-066-1.

* Aktualizovany zoznam literatiry k vybranym textom dostane Student na zaciatku semestra.
Odporucana doplnkova literatara:

» LESKY, Albin. Geschichte der griechischen Literatur, Bern/Miinchen: Francke, 3. Aufl., 1971.
ISBN 10: 3772000509. ISBN 13: 9783772000508.

» LESKY, Albin. A History of Greek Literature (transl. J. Willis-C. de Heer). London, 1966.

* EASTERLING, P. E. a M. B. W. KNOX (edd.). Cambridge History of Classical Literature 1:
Greek Literature. Cambridge, 1985.

« ZIMMERMANN, Bernhard (ed.). Handbuch der griechischen Literatur der Antike 1:

Die Literatur der archaischen und klassischen Zeit. Miinchen: C.H. Beck, 2011. ISBN
978-3-406-61819-2

* ZIMMERMANN, Bernhard a Antonios RENGAKOS (edd.). Handbuch der griechischen
Literatur der Antike 2: Die Literatur der klassischen und hellenistischen Zeit. Miinchen: C.H.
Beck, 2014. ISBN 978-3-406-61818-5

* Preklady (slovenské, ¢eské, iné). Predslovy a doslovy k slovenskym a ¢eskym prekladom
(dostupné v prirucnej kniznici katedry).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky, grécky, anglicky, prip. nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-005/22 Filologicka analyza latinskych textov: poézia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne 40%, v skuiskovom obdobi 60%. Priebezné hodnotenie reflektuje pracu na hodinach a
prekladatel'ské zrucnosti - priebezna aktivita 20% a seminarna praca 20%. V skiskovom obdobi
zlozi Student skusku — pisomny test a vyklad vybranej basne z predpisanej lektury.

Student ma po¢as semestra povolené max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Za pripadna d’al$iu
(len vaznymi dévodmi oddovodnitel'n) absenciu vypracuje osobitni pisomnu ulohu po dohode s
vyucujucim.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-93%: A

92-85%: B

84-77%: C

76-69%: D

68-61%: E

60-0%: FX

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40% priebezne, 60% zaver

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o literarnom, historickom a politickom
kontexte tvorby rimskych elegikov, o Specifikach ich basnického jazyka a umeleckych ciel'och ich
poézie. Je schopny vecne a umelecky interpretovat’ elegické diela. Vie pracovat’ so sekundarnou
literatarou k téme, komentarmi a kriticky hodnotit’ informacie z nich, dokaze analyzovat’ basnicky
text a rozumiet’ mu, ¢o preukaze v semindrnej praci. Dokdze porovnavat’ adekvatnost’ a kvalitu
dostupnych prekladov. Dokonale ovlada prednes elegického disticha.

Student mé4 precitani povinni lekturu, ktora tandardne predstavuje prehladovy vyber z elégii
Tibulla, Propertia a Ovidia. Penzum sa méze obmienat’.
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Struéna osnova predmetu:

1. Rimska elégia - jej grécke vzory a originalita, formy, vplyvy. Typologické varianty rimskej elégie.
2.-4. Tibullus — autor a jeho tvorba v umeleckom a historickom kontexte.

5.-6. Sulpicia — autorka a jej tvorba v umeleckom a gendrovom kontexte, analyza §tadie K. Milnor.
7.-9. Propertius — autor a jeho tvorba v umeleckom a historickom kontexte.

10.-12. Ovidius — autor a jeho tvorba v umeleckom a historickom kontexte.

Povinna lektara: Tibullus L. 1; 1. 2; 1. 10; IV. 4; Sulpicia IV. 7-12; Propertius L. 1; 1. 3; 1. 13; I1L. 21;
IV. 3; IV. 11; Ovidius Heroides 1., VII.; Amores I. 14., Tristia I. 3.

Penzum neprecitané na semindroch, ostava ako domadca lektura.

Odporucana literatura:

« CATULLUS, TIBULLUS a PROPERTIUS. Triumvirové lasky. Pfelozil Otakar SMRCKA -
Rudolf MERTLIK. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1964.

« CONTE, Gian Biagio. Dejiny fimské literatury. Pfel. Dagmar BARTONKOVA. Praha: KLP,
2003. ISBN 80-85917-87-4.

* DETTMER, Helena. The Arrangement of Tibullus Books 1 and 2. Philologus. 1980 (124), 1,
68-82. ISSN: 2196-7008.

* MILNOR, Kiristina. Sulpicia’s Corporeality: Elegy, Authorship and the Body in [Tibullus] 3,13.
In Classical Antiquity. 2002, (21), 2, 259-282. ISSN: 02786656.

* PROPERTIUS, Sextus. Elegies I — IV. Edited, with introduction and commentary by L.
RICHARDSON jr. University of Oklahoma Press, 2006 (=1977).

* PROPERZ. Die Elegien des Sextus Propertius. Erklart von Max ROTHSTEIN. I —IV. Berlin:
Weidmannsche Buchhandlung, 1920.

* THORSTEN, Thea S. The Cambridge Companion to Latin Love Elegy. Cambridge: Cambridge
University Press, 2013. ISBN 978-05-21129-37-4.

« TIBULLUS. Tibulli aliorumque carminum libri tres. Recognovit brevique adnotatione

critica instruxit Iohannes Percival POSTGATE. Editio altera. Oxonii: e typographeo
Clarendoniano. Londini et Novi Eboraci, [1915].

« TIBULLUS, SULPICIA, PROPERTIUS a OVIDIUS. Lubostné elégie. Prelozil Igndc SAFAR.
Martin: Thetis, 2013. ISBN 978-80-69520-12-1.

Doplnkov4 literattra:

Kritické a komentované vydania textov.

Parcialne Stadie podl'a tematického zamerania semindra a seminarnej prace Studentov.
Elektronické zdroje:

http://www.thelatinlibrary.com/

http://www.perseus.tufts.edu/hopper/

Dalsia doplnkova literatira bude prezentovana na zaciatku a po¢as semestra (MS TEAMS).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, latinsky, ¢esky, anglicky B2; v zavislosti od jazykovych kompetencii Studentov aj
nemecky B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

58,33 33,33 0,0 0,0 0,0 8,33

Vyuéujuci: doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzéassyova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-009/22 Filologicka analyza latinskych textov: poézia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne 40%, v skiiSobnom obdobi 60%. Priebezné hodnotenie reflektuje pracu na hodinach a
prekladatel'ské zrucnosti - priebeznd aktivita 20% a seminarna praca tematickych okruhov zadanych
na zacCiatku semestra 20%. V skiskovom obdobi zlozi Student skisku — pisomny test, Gstny prednes
a vyklad vybranych basni z predpisanej lektary.

Student ma po¢as semestra povolené max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Za pripadna d’al$iu
(len vaznymi dévodmi oddovodnitel'n) absenciu vypracuje osobitni pisomnu ulohu po dohode s
vyucujucim.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-93%: A

92-85%: B

84-77%: C

76-69%: D

68-61%: E

60-0%: FX

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40% priebezne, 60% zaver

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspesnom absolvovani predmetu teoretické vedomosti o lyrickych formach v rimskej
literatiire a praktické zru¢nosti nutné na ich prednes. Pozna literarny a spolocensko-historicky
kontext tvorby rimskych lyrikov Catulla a Horatia, Specifikd ich basnického jazyka a umelecké ciele
ich poézie. Je schopny vecne a umelecky interpretovat’ lyrické diela. Vie pracovat’ so sekundarnou
literatiirou k téme, komentarmi a kriticky hodnotit’ informacie z nich, dokaze analyzovat’ basnicky
text a rozumiet’ mu, ¢o preukaze v semindrnej praci. Dokdze porovnavat’ adekvatnost’ a kvalitu
dostupnych prekladov.
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Student ma preéitani povinna lektaru, ktora $tandardne predstavuje prehladovy vyber z poézie
Catulla a Horatia v rozsahu ca. 2000 verSov. Penzum sa moze obmienat’.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Rimska lyrika - jej grécke vzory a rimska osobitost’, formy, vplyv.

2.-5. Prezentacia osobnosti a diela C. Valeria Catulla, lektira, prednes a interpretacia basni: metricka
analyza, vecny vyklad.

6.-12. Prezentacia osobnosti a diela Q. Horatia Flacca, lektura, prednes a interpreticia basni:
metrickd analyza, vecny vyklad.

Predpisana lektara:

Catullus 1, 13, 31, 43, 51, 62, 72, 75, 84, 85 a iné (obmiena sa)

Horatius CI1. 1, 11, 22,37; C1I. 3, 10; CIII. 1-2,9, 13, 30; CIV.3, 7; lamb. 1. 2, 7; Serm. I. 1; AP

Odporiacana literatira:

» CATULLUS. Catulli Veronensis liber. Edidit. Mauritius SCHUSTER. Lipsiae: Teubner, 1954.
« CATULLUS. Nenavidim a I'aibim. Prelozil Vojtech MIHALIK. Bratislava: Slovensky
spisovatel’, 1994. ISBN 80-220-0498-7.

« CATULLUS, TIBULLUS a PROPERTIUS. Triumvirové lasky. Pelozil Otakar SMRCKA -
Rudolf MERTLIK. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1964.

« CONTE, Gian Biagio. Dejiny fimské literatury. P¥el. Dagmar BARTONKOVA. Praha: KLP,
2003. ISBN 80-85917-87-4.

* HARRISON, Stephen J.: Homage to Horace. A Bimillenary Celebration. Oxford: Oxford
Clarendon Press, 2006. ISBN: 978-01-98149-54-5.

HORATIUS. Opera. Edidit Fridericus KLINGER. Leipzig: Teubner, 1950.

* HORATIUS. Carmina. Recensuit Fridericus VOLLMER. Editio minor iterata. Leipzig: Teubner,
1913.

« HORATIUS. O umeni basnickom. Satiry a Listy. Prelozil Ignac SAFAR et al. Bratislava :
Tatran, 1986.

« HORATIUS. Ody a ep6dy. Prelozil Igniac SAFAR. Bratislava: Slovenské vydavatel'stvo krasnej
literattry, 1965.

Doplnkova literatara:

* FRAENKEL, Eduard. Horaz. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschat, 1971.

* HORATIUS. Satiren. Erklart von Adolf KIESSLING. 5. Aufl. erneut von Richard HEINZE.
Berlin: Weidmanmsche Buchhandlung, 1921.

* HORATIUS. Briefe. Erklart von Adolf KIESSLING. 4. Aufl. bearbeitet von Richard HEINZE.
Berlin: Weidmanmsche Buchhandlung, 1914.

* HORATIUS. Des Q. Horatius Flaccus Sermonen. Hrsg. u. erkl. von Ad[olf] Th[eodor] Hermann
FRITZSCHE. Leipzig: Teubner, 1875.

* HORATIUS. Oden und Epoden. Erklért vo Adolf KIESSLING. Sechste Auflage. Erneut von
Richard HEINZE. Berlin: Weidmannsche Buchhandlung, 1917.

Kritické a komentované vydania textov.

Parcialne stadie podl'a tematického zamerania semindra a seminarnej prace Studentov.
Elektronické zdroje:

http://www.thelatinlibrary.com/

http://www.perseus.tufts.edu/hopper/
http://onlinebooks.library.upenn.edu/webbin/book/lookupname?key=Horace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, latinsky, ¢esky, anglicky B2; v doplnkovej literatire v zavislosti od jazykovych
kompetencii Studentov aj nemecky B2
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A

B

C

D

FX

70,0

30,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzéassyova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,

PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-006/22 Filologicka analyza latinskych textov: proza 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminari 30%; jedna prezentacia pocas semestra dokladajica schopnost’ pracovat’
so Stidiami a komentarmi k danému textu 20%; zavere¢né kolokvium zamerané na porozumenie
a interpretaciu vybraného textu podl'a penza 50%.

Klasifika¢na stupnica v celkovom sthrne za semester:

100 —92%: A 91 — 84%: B 83 —76%: C 75 — 68%: D 67 — 60%: E 59 — 0%: Fx

Student ma po¢as semestra povolené max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Za pripadna d’al$iu
(len vaznymi dévodmi oddovodnitel'n) absenciu vypracuje osobitni pisomnu ulohu po dohode s
vyucujucim.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50% / 50%

Vysledky vzdelavania:

Student nadobuda po uspesnom absolvovani predmetu vedomosti o literarno-historickom diele Tita
Livia, ako aj o spolo¢ensko-politickych udalostiach, ktoré sprevadzali jeho napisanie, oboznamuje
sa so Specifikami jeho jazyka s dorazom na archaicky §tyl, ako aj s umeleckymi prostriedkami,
vd’aka ktorym si autor ziskaval priazen Citatelov. M4 absolvovani povinnu lektiru z Liviovych
dejin a vie pracovat’ s modernymi komentarmi a kriticky hodnotit’ Liviov §tyl i rétorické prostriedky,
ktoré pouziva. Na zaklade nadobudnutych vedomosti sa dokaze nasledne sdm kriticky postavit’ k
Liviovmu dielu a pontknut’ jeho interpretaciu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rimska historiografia medzi vedou a krasnou literaturou.

2. Titus Livius a jeho miesto vo vyvine rimskej historiografie.

3. Neskorsia recepcia diela.

4.—6 . Titus Livius — Ab urbe condita I. — ¢itanie a analyza textu.
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7. Prezentdcia vybranej témy z Liviovych dejin I. — komentar k siasnym autorom a vlastna
interpretacia.

8. Dejiny punskych vojen v kontexte Liviovho diela.

9. —12. Titus Livius — Ab urbe condita XXI. — preklad a analyza textu na zaklade penza.

Odporiacana literatira:

« BURIAN, Jan. Rimské imperium. Praha: Svoboda-Libertas, 1994. ISBN 80-205-0391-9.

« DOBIAS, Josef. Dé&jepisectvi starovéké. Praha 1948.

» Kritické a komentované vydania textov.

« PECIRKA, Jan. Dé&jiny pravéku a starovéku 2. Praha: SPN, 1979.

- SUBRT, Jifi. Rimsk4 literatura. Praha: OIKOYMENH, 2005. ISBN 80-7298-5.

» von ALBRECHT, Michael. Geschichte der romischen Literatur. I-II. Mnichov 1997. ISBN
3111192547.

« ZAMAROVSKY, Vojtech. D&jiny psané Rimem. Praha 1967 (prip. slovensky preklad). ISBN
978-80-7407-287-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky, nemecky, latinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

45,45 18,18 27,27 9,09 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-010/22 Filologicka analyza latinskych textov: proza 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminari 30%; jedna prezentacia pocas semestra dokladajica schopnost’ pracovat’
so Stidiami a komentarmi k danému textu 20%; zavere¢né kolokvium zamerané na porozumenie
a interpretaciu vybraného textu podl'a penza 50%.

Klasifika¢na stupnica v celkovom sthrne za semester:

100 —92%: A 91 — 84%: B 83 —76%: C 75 — 68%: D 67 — 60%: E 59 — 0%: Fx

Student ma po¢as semestra povolené max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Za pripadna d’al$iu
(len vaznymi dévodmi oddovodnitel'n) absenciu vypracuje osobitni pisomnu ulohu po dohode s
vyucujucim. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50% / 50%

Vysledky vzdelavania:

Student nadobuda po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o historickom diele Publia
Cornelia Tacita, ako aj o spolo¢ensko-politickych udalostiach, ktotré predchadzali a sprevadzali
jeho napisanie, oboznamuje sa so Specifikami jeho jazyka s literarno-rétorickymi postupmi, ako aj
s umeleckymi prostriedkami, ktoré autor vyuziva. Ma absolvovanu povinnu lektiru z Tacitovych
diel Analy a Germéania a vie pracovat’ s modernymi komentarmi a kriticky hodnotit’ Tacitov $tyl
1 jazykové prostriedky, ktoré pouziva. Na zdklade nadobudnutych vedomosti sa dokdze nasledne
sam kriticky postavit’ k Tacitovmu dielu a ponuknut’ jeho interpretaciu.

Stru¢na osnova predmetu:
1. Osobnost’ historika Tacita.
2. Tacitov jazyk a §tyl.
3. Tacitovo miesto vo vyvine rimskej historiografie a jeho recepcia v neskorsich obdobiach.
4. — 6. Tacitus — Annales I. — preklad a interpretacia vybranych casti knihy podl'a penza.
7. Tacitus — Annales XV. - preklad a interpretacia vybranych Casti knihy podl'a penza.
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8. Prezentacia vybranych aspektov Tacitovho diela na zéklade interpuretdcie autorovho textu a
modernych komentérov.

9. Tacitova praca s prameiimi a jeho etnografické dielo Germania.

10. — 12. Tacitus — Germania — preklad a interpretacia vybranych Casti knihy podl'a penza.

Odporiacana literatira:

« BURIAN, Jan. Rimské imperium. Praha: Svoboda-Libertas, 1994. ISBN 80-205-0391-9.

« DOBIAS, Josef. Dé&jepisectvi starovéké. Praha 1948.

» Kritické a komentované vydania textov.

« PECIRKA, Jan. Dé&jiny pravéku a starovéku 2. Praha: SPN, 1979.

- SUBRT, Jifi. Rimsk4 literatura. Praha: OIKOYMENH, 2005. ISBN 80-7298-5.

» von ALBRECHT, Michael. Geschichte der romischen Literatur. I-II. Mnichov 1997. ISBN
3111192547.

« ZAMAROVSKY, Vojtech. D&jiny psané Rimem. Praha 1967 (prip. slovensky preklad). ISBN
978-80-7407-287-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky, nemecky, latinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

77,78 11,11 11,11 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-mpKF-999/18 Grécka kultira — Gstna skuska

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skugku moze Student vykonat' a) po ziskani minimalne takého poétu kreditov, aby po
ziskani kreditov za uspesné absolvovanie Statnych skusSok dosiahol potrebny pocet kreditov na
riadne skoncenie studia, b) po ispesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych
predmetov a vyberovych predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom, c) po splneni
povinnosti Studenta vyplyvajacich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych skolach, d) ak nie
je proti nemu vedené disciplinarne konanie. Uspe$né absolvovanie predmetu $tatnej skisky je
jednou z podmienok uspesného absolvovania Studijného programu. Predmet Statnej skusky sa
hodnoti komisiou pre $tatne skusky klasifikacnymi stupfiami A az FX. O hodnoteni $tatnej skisky
alebo jej sucasti rozhoduje skisobna komisia konsenzualne. Ak skiiSobna komisia nedospeje ku
konsenzu, o hodnoteni $tatnej skusky alebo jej sucasti sa rozhoduje hlasovanim. V stilade so znenim
Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdimcové terminy Statnych skasok stanovuje dekan
a s fakultnym harmonogramom $tudia. Katedry st povinné zverejnit’ svoje terminy Statnych skusok
na webovej stranke najneskor 5 tyzditov pred ich konanim. Student sa prihlasuje na $tatnu sktsku
prostrednictvom akademického informa¢ného systému minimalne tri tyzdne pred terminom jej
konania. Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy $tatnej skugky. Riadny termin
je ten, na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skasky. Ak bol
Student na riadnom termine $tatnej skusky hodnoteny znamkou FX, opravné terminy $tatnej skasky
mdze Student vykonat’ a) v nasledujtcich terminoch na konanie $tatnych skusok v prislusnom
akademickom roku alebo b) v terminoch na konanie Statnych skuSok v niektorom z nasledujticich
akademickych rokov v stlade s § 65, ods. 2 zdkona o vysokych skolach. Ak sa Student nemdze
z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skusky, na ktory sa prihlasil, je povinny pisomne
sa ospravedInit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskor do troch pracovnych dni po
termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré mu bréanili ospravedInit’
sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na Statnu skasku alebo jej sucast’ v uréenom
termine, alebo ak predseda skisobnej komisie jeho ospravedlnenie neuznd, z daného terminu $tatnej
skusky je hodnoteny znamkou FX. Hodnotenie (A-FX) reflektuje uroven osvojenia si teoretickych
poznatkov o antickej literature a kulture a jej tradicidch s dérazom na po grécky pisanu kultaru.
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100%

Vysledky vzdelavania:

Student, ktory absolvuje §tatnu skusku, komplexne zvlada problematiku $tatnej sktisky v kontexte
stanovenych okruhov. Ma teoretické a praktické poznatky zalozené na suCasnom stave poznania.
Uspesnym absolvovanim predmetu $tatnej skusky $tudent preukaZe, Ze pozna antickl grécku
literatru a kulturu. Disponuje teoretickymi poznatkami o tvorbe vyznamnych predstavitel'ov
gréckej literatury a je schopny interpretovat’ ich diela v literdrnom, spolo¢enskom a historickom
kontexte. Je schopny preukazat’ solidne vedomosti v niektorych $pecializovanych subdisciplinach
podl'a svojho zamerania - na jazykovedu, dejiny, filozofiu, mytologiu, grécke nabozenstvo, divadlo,
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byzantinistiku. To, ¢o sa naucil o discipline, dokaze aplikovat’ interdisciplinarne, vie kriticky
mysliet’.

Stru¢na osnova predmetu:

Student sa prihlasi a pride na jeden z terminov §tatnej sktisky stanovenych katedrou. Nahodnym
vyberom sa mu priradi jeden z vopred stanovenych tematickych okruhov literatiry a jeden
zo Specializacie. Poskytne sa mu ¢as na pripravu ustnej prezentdcie svojich poznatkov. Pri
priprave mdze pouzivat’ Cisty papier a pero. Prebehne prezentacia pred skuSobnou komisiou, po
ktorej Student moze dostat’ dopliiujliice otdzky. SkiiSobna komisia rozhoduje o hodnoteni Studenta
neverejne; bez pritomnosti Studenta a pripadnych hosti. Priebeh Statnej skusky a vyhlasenie
vysledkov je verejné. Vysledky sa vyhlasuju naraz; po vyskusani vsetkych Studentov prihlasenych
na dany termin.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

I. Skuska z gréckej literatary: 1. Charakteristika antickej gréckej literatiry, pociatky, periodizacia. 2.
Archaické obdobie. 3. Klasické obdobie. 4. Helenistické obdobie. 5. Rimske obdobie. 6. Homérske
eposy. 7. Cyklicky epos. Hésiodos. 8. Lyrika archaického obdobia. 9. Filozofia. 10. Historiografia.
11. Drama: tragédia, komédia. 12. Recnictvo. 13. Helenisticka poézia. 14. Krestanska literatara.
15. Recepcia rimskej literatary. I1. Skaska zo Specializacie podl'a stanovenych tematickych okruhov
prislusnej Specializacie na jazykovedu, dejiny, filozofiu, mytoldgiu, grécke nabozenstvo, divadlo,
byzantinistiku.

Odporiacana literatira:

Povinna literatura:

* CANFORA, Luciano. D¢&jiny fecké literatury (3. revid. a dopl. vydani). Praha : KLP - Koniasch
Latin Press, 2009. ISBN 978-80-86791-71-5 (resp. 2. revid. a dopl. vydani, Praha, 2004).

» STIEBITZ, Ferdinand. Stru¢né dé¢jiny fecké literatury. Brno 1968 (3. vydanie, upravil Z.
Zlatuska; 1. vyd. Praha, 1936, 2. vyd. 1940).

« DOSTALOVA, RiiZena et al. Slovnik feckych spisovatelil. Praha: Leda, 2006. ISBN:
80-7335-066-1

* SVOBODA, L. et al. Encyklopedie antiky. Praha: Academia, 1973.

Odporucana doplnkova literatara:

» LESKY, Albin. Geschichte der griechischen Literatur. Miinchen, 1971 (3. vydanie).

» LESKY, Albin. A History of Greek Literature (transl. J. Willis-C. de Heer). London, 1966.
* EASTERLING, P. E. a M. B. W. KNOX (edd.). Cambridge History of Classical Literature 1:
Greek Literature. Cambridge, 1985.

« ZIMMERMANN, Bernhard (ed.). Handbuch der griechischen Literatur der Antike 1:

Die Literatur der archaischen und klassischen Zeit. Miinchen: C.H. Beck, 2011. ISBN
978-3-406-61819-2

* ZIMMERMANN, Bernhard a Antonios RENGAKOS (edd.). Handbuch der griechischen
Literatur der Antike 2: Die Literatur der klassischen und hellenistischen Zeit. Miinchen: C.H.
Beck, 2014. ISBN 978-3-406-61818-5

* Predslovy a doslovy k slovenskym a ¢eskym prekladom.

« Dalgia literatira podl'a $pecializacie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, (staro)grécky, cesky, anglicky alebo nemecky

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022
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Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpKF-998/18 Grécky jazyk — pisomna a ustna skuska

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skugku moze Student vykonat' a) po ziskani minimalne takého poétu kreditov, aby po
ziskani kreditov za uspesné absolvovanie Statnych skusSok dosiahol potrebny pocet kreditov na
riadne skoncenie studia, b) po ispesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych
predmetov a vyberovych predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom, c) po splneni
povinnosti Studenta vyplyvajacich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych skolach, d) ak nie
je proti nemu vedené disciplinarne konanie. Uspe$né absolvovanie predmetu $tatnej skisky je
jednou z podmienok uspesného absolvovania Studijného programu. Predmet Statnej skusky sa
hodnoti komisiou pre $tatne skusky klasifikacnymi stupfiami A az FX. O hodnoteni $tatnej skisky
alebo jej sucasti rozhoduje skisobna komisia konsenzualne. Ak skiiSobna komisia nedospeje ku
konsenzu, o hodnoteni $tatnej skusky alebo jej sucasti sa rozhoduje hlasovanim. V stilade so znenim
Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdimcové terminy Statnych skasok stanovuje dekan
a s fakultnym harmonogramom $tudia. Katedry st povinné zverejnit’ svoje terminy Statnych skusok
na webovej stranke najneskor 5 tyzditov pred ich konanim. Student sa prihlasuje na $tatnu sktsku
prostrednictvom akademického informa¢ného systému minimalne tri tyzdne pred terminom jej
konania. Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy $tatnej skugky. Riadny termin
je ten, na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skasky. Ak bol
Student na riadnom termine $tatnej skusky hodnoteny znamkou FX, opravné terminy $tatnej skasky
mdze Student vykonat’ a) v nasledujtcich terminoch na konanie $tatnych skusok v prislusnom
akademickom roku alebo b) v terminoch na konanie Statnych skuSok v niektorom z nasledujticich
akademickych rokov v stlade s § 65, ods. 2 zdkona o vysokych skolach. Ak sa Student nemdze
z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skusky, na ktory sa prihlasil, je povinny pisomne
sa ospravedInit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskor do troch pracovnych dni po
termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré mu bréanili ospravedInit’
sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na Statnu skasku alebo jej sucast’ v uréenom
termine, alebo ak predseda skuSobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, z dané¢ho terminu
Statnej skusky je hodnoteny znamkou FX. Hodnotenie (A-Fx) reflektuje Groven prekladatel'skych
zruc¢nosti, ktoré Student preukdze v pisomnej podobe.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100%

Vysledky vzdelavania:

Student, ktory absolvuje §tatnu skusku, komplexne zvlada problematiku $tatnej sktisky v kontexte
stanovenych okruhov. Ma teoretické a praktické poznatky zalozené na suCasnom stave poznania.
Uspesnym absolvovanim predmetu $tatnej skusky $tudent preukéZe, ze ovlada grécky jazyk po
teoretickej stranke a je zbehly v praktickych jazykovych zru¢nostiach. Je schopny prekladat
pisomne suvislé texty z gréctiny do slovenciny. Disponuje systematickymi poznatkami o jazyku
a Style vyznamnych predstavitelov gréckej literatiry podla predpisanej lektiry a je schopny
prekladat’ a interpretovat’ ich diela.
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Struéna osnova predmetu:

Student sa prihlasi a pride na jeden z terminov §tatnej skusky stanovenych katedrou. Pisomna &ast
pozostava z prekladu dvoch textov z gréctiny do slovenciny: 1. z predpisanej lektury, preklad bez
slovnika, 2. preklad nezndmeho suvislého textu so slovnikom. Ustna skiiska: Preklad a interpretacia
vybranych pasazi z predpisanej lektiry: a) text z poézie, b) text z prozy. Poskytne sa mu ¢as na
pripravu Ustnej prezenticie svojich poznatkov. Pri priprave moze pouzivat’ Cisty papier a pero.
Prebehne prezentacia pred skuSobnou komisiou, pri ktorej Student méze dostat’ doplitujice otazky.
SkuiSobna komisia rozhoduje o hodnoteni Studenta neverejne; bez pritomnosti Studenta a pripadnych
hosti. Priebeh Statnej sktisky a vyhldsenie vysledkov je verejné. Vysledky sa vyhlasuji naraz; po
vyskuSani vSetkych Studentov prihlasenych na dany termin.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

1. Preklad suvislého textu z gréctiny do slovenciny bez slovnika (z predpisanej lektury), preklad
neznameho stvislého textu z gréétiny do slovenéiny so slovnikom. 2. Ustna skuska z predpisanej
lektary. Preklad a interpretacia vybranych pasazi z textov.

Odporucana literatura:

« MUCHNOVA, Dagmar. Syntax klasické feétiny I. Vedlejsi véty. Praha, Karolinum, 2004. ISBN
80-246-0760-3.

* NIEDERLE, Jindfich, NIEDERLE Véclav a Ladislav VARCL. Mluvnice jazyka feckého.
Praha: Scriptum, 1993. ISBN 80-85528-24-X.

« LEPAR, Franti$ek. Nehomérovsky slovnik fecko¢esky. Mlada Boleslav, 1892. Reprint Praha:
Rezek, 2008. ISBN 80-86027-26-28

* VAN EMDE BOAS, Evert, RIKSBARON, Albert, HUITINK, Luuk a Mathieu DE BAKKER.
The Cambridge Grammar of Classical Greek. Cambridge: Cambridge University Press, 2019.
ISBN 9780521198608.

* LIDDELL, Henry George, SCOTT, Robert a Henry Stuart JONES. A Greek-English Lexicon.
Oxford: Clarendon Press, 1996. ISBN 10: 0198642261 ISBN 13: 9780198642268.

Literatara predpisana pre jednotlivé povinné predmety.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, (staro)grécky, cesky, anglicky alebo nemecky

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-moKF-002/22 Historicka gramatika gréctiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavere¢na pisomnd previerka, kde na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmenej 92%,
na ziskanie hodnotenia B najmenej 84%, na ziskanie hodnotenia C najmenej 76%, na ziskanie
hodnotenia D najmenej 68%, na ziskanie hodnotenia E najmenej 60%.

Student ma po¢as semestra povolené max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Za pripadna d’al$iu
(len vaznymi dévodmi oddovodnitel'n) absenciu vypracuje osobitni pisomnu ulohu po dohode s
vyucujucim.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 10% / 90%

Vysledky vzdelavania:

Student po tGspesnom zvladnuti predmetu ma jazykova kompetenciu v rozliSovani starogréckych
dialektoch pocntic najstarSim dolozenym dialektom, mykéncinou, pozna ich epigrafické doklady
a zakladné charakteristiky v oblasti fonoldgie a morfologie. Ma prehl'ad o fonologickom a
morfologickom vyvoji od indoeurodpskeho prajazyka, cez pragréctinu az po klasické obdobie, a tym
lepsie chape synchronnu podobu gréckeho jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

. Periodizacia vyvoja gréctiny, balkanska indoeur6pcina
. Rozdelenie gréckych dialektov

. Indoeurépsky ablaut v gréctine

. Laryngéaly v gréctine

. Grécky prizvuk

. Grécky vokalizmus a konsonantizmus

. Vyvoj slabi¢nych rezonant v gréctine

. Vyvoj labiovelar v gréétine

. Slovesny a nominalny systém, padové koncovky
10. Calandsky systém v gréctine

11. Optativ

12. Aorist

O 00 1 O U B W —
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Odporucana literatura:

« BARTONEK, Antonin. Dialekty klasické fectiny. Brno: Masarykova Univerzita, 2009. ISBN
978-80-210-4993-2.

* CHANTRAINE, Pierre. Morphologie historique du grec. Paris: Klincksieck,1961. ISBN
2-252-03397-5.

* GIANNAKIS, Georgios K., zost. Encyclopedia of Ancient Greek Language and Linguistics
Vol. 1-3. Leiden: Brill, 2014. ISBN 978-90-04-26109-9 (Vol. 1), 978-90-04-26110-5 (Vol. 2),
978-90-04-26111-2 (Vol. 3).

» A Companion to the Ancient Greek (vyd. E. Bakker). Willey-Blackwell, 2010. ISBN
978-1-4051-326-3. (kniznica)

* SIHLER, Andrew: New Comparative Grammar of Greek and Latin. New York — Oxford:
Oxford University Press, 1995. ISBN 978-0-19-508345-3. (kniZnica)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
SK, CZ, EN, FR

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

50,0 12,5 25,0 12,5 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Barbora Machajdikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-250/15 | Kapitoly z aplikovanej jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) pisomné testy (25%) a domace prace (25%) na

vybranu tému z problematiky aplikovanej lingvistiky.

b) v skiskovom obdobi: skuska (pisomna Cast’ 20%, ustna ¢ast’ 30%)

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 30% z priebezného hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 60% uciva.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie.

Presné terminy a témy priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti akademického roka.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti a $tudentky po Gspe$nom absolvovani predmetu ziskaju prehlad o najdélezitejsich
oblastiach aplikovanej jazykovedy, so zvlaStnym zretel'om na oblasti, ktoré¢ maju velka dolezitost’
v menS$inovych bilingvalnych komunitdch. Nadobudnt zdkladné translatologické znalosti, ako aj
vedomosti z oblasti jazykového manazmentu, so Specidlnym zretelom na manaZzment jazykovych
problémov, najma tych, ktoré svisia s tzv. jazykovou kulturou. Nadobudnu aj zru¢nosti v tvoreni
textov z roznych zdrojov, ¢i uz mad’arskojazy¢nych alebo cudzojazycnych.

Struéna osnova predmetu:
1. VSeobecné otazky aplikovanej lingvistiky.
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. VSeobecné otazky prekladu a tedrie prekladu.

. Druhy prekladov a ich charakteristiky. Jazykové ideoldgie tykajuce sa prekladu.
. Explicitacia, implicitacia, transformacie. Hypotéza asymetrickosti.

. Jazykové myty a jazykové problémy.

. Jazykové povery a jazykové problémy.

. VSeobecné otazky jazykového manazmentu.

. Zakladné otazky jazykovej kultary.

. Jazykova kultara a jazykové problémy.

10. Zékladné otazky jazykového planovania.

11. Dalsie otazky jazykového planovania.

12. Manazment jazykovych problémov a tedria jazykového manazmentu.

0N L B WIN

\O

Odporiacana literatira:

e KLAUDY, Kinga. Nyelv és forditas. Budapest: Tinta Konyvkiado, 2007. ISBN
978-963-7094-68-2. Dostupné na https://docplayer.hu/1398427-Klaudy-kinga-nyelv-es-
forditas.html

e KLAUDY, Kinga. Bevezetés a forditas elméletébe. Budapest: Akadémiai Kiado, 2018. ISBN
963-85912-6-9. Dostupné aj na: https://mersz.hu/klaudy-bevezetes-a-forditas-elmeletebe

e KONTRA, Miklos. Felel6s nyelvészet. Budapest: Gondolat Kiado, 2019. ISBN
978-963-693-988-5. Dostupné aj na: https://gondolatkiado.hu/pdf/Kontra Felelos nyelveszet.pdf
e LANSTYAK, Istvan. ,,Az Istennek konyve kozonséges nyelven”. Tanulmanyok a
bibliaforditasrol. Somorja: Forum Kisebbségkutatd Intézet—Gramma Nyelvi [roda, 2021. ISBN
978-80-89978-19-9.

e LANSTYAK, Istvan. Nyelvalakitas és nyelvi problémak. Somorja: Forum Kisebbségkutato
Intézet—Gramma Nyelvi Iroda, 2018. ISBN 978-80-89978-00-7.

e LUDANYI, Zséfia. Szabalyok, normak, nyelvszokas. Eger: Liceum Kiadé, 2019. ISBN
978-963-496-112-3.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra. V MS TEAMS su
dostupné prezentacie vyucujuceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
madarsky (C2)
anglicky (B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

40,0 30,0 10,0 0,0 10,0 10,0

Vyuéujuci: doc. Orsolya Katalin Nador, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-240/15 |Kapitoly z dejin a dialektologie mad’arského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: aktivna praca, domaca praca

Zaverecné hodnotenie: zavere¢na pisomna praca

Hodnotenie sa sklad4 z dvoch casti:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): pravidelnd praca na hodinach a doméce tlohy na zéklade
odbornej literatury (spracovanie odbornych clankov, analyza textu, pisomné testy, referaty, zber
udajov atd’.) (50%). Praca na hodindch a domdace ulohy podporuji rozsirovanie schopnosti
Studentov sluziace na spracovanie odbornej literatury.

b) v skiskovom obdobi: vypracovanie pisomnej eseje na tému podla vlastného vyberu pomocou
odbornej literatury a nadobudnutych zruc¢nosti (50%).

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 60% uciva.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student po uspesnom absolvovani predmetu vie, Ze historickd lingvistika a dialektologia st
uzko spité; disponuje prehl'adom o metddach historickej lingvistiky, o zakladoch komparativne;j
lingvistiky, resp. o dialektologickych vyskumoch a o ich pramenoch. Pozna najddlezitejSie mil'niky
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dejin mad’arského jazyka, najvyznamnejsie jazykové pamiatky, ma vedomosti o vzniku spisovnej
madaréiny a o sucasnych varietach mad’arského jazyka. Pocas semestra sa kladie zvlastny doraz
na dejiny a osobitosti kontaktovych variet mad’arského jazyka na Slovensku.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Vztah medzi jazykovou zmenou a variabilnostou jazyka: socialno-historickd lingvistika a
sociolingvistika

2. Povaha jazykovednych udajov a ich hodnotenie, teoretické a metodologické zaklady; obdobia
v dejindch mad’arského jazyka

3. Jazykové pamiatky a ich typy, metodologické rozdiely ich analyzy: pisomné a iné jazykové
pamiatky

4. Historicko-komparativna lingvistika a genetickd pribuznost’ mad’arského jazyka

5. Pramad’arské obdobie: rané vztahy madarského jazyka s inymi jazykmi (irdncina, turectina,
slovanské jazyky)

6. Staromad’arské a stredomad’arské obdobie: jazykové pamiatky, jazykové kontakty, jazykové
zmeny, pravopisné skoly

7. Jazykové centré a siete : knihtlaciarne, kolégia, exulantska literatira

8. Pohl'ad na jazyk v reformnom obdobi a pohl'ady na jazyk z pozitivistického hl'adiska: vznik
spisovnej mad’ar¢iny

9. Metody skumania sucasnych mad’arskych nare¢i a delenie mad’arskych nareci; jazykové atlasy,
atlasy so zvukovym zaznamom

10. Mad’arské narecia v Mad’arsku

11. Kontaktové variety mad’arského jazyka

12. Mad’arsky jazyk na Slovensku

13. Mad’arské narecia na Slovensku

Odporiacana literatira:

« SANDOR, Klara. Hatértalan nyelv. Budapest: SZAK, 2014. ISBN: 978-963-9863-37-8.

* BERECZKI, Gabor. A magyar nyelv finnugor alapjai. Budapest: Universitas, 2003. ISBN:
963-9104-79-5.

« DOMOTOR, Adrienne. Régi magyar nyelvemlékek — a kezdetektdl a XV. szdzad végéig.
Budapest: Akadémiai Kiado, 2006. ISBN: 963-05-8344-5.

* FAZAKAS, Emese. A magyar nyelv kis torténeti nyelvtana. Kolozsvar: Egyetemi Miihely
Kiado, 2008. ISBN: 978-963-88620-3-6.

* KISS, Jend red. Magyar dialektologia. Budapest: Osiris, 2001. ISBN: 963-379-879-5.

« CS. NAGY, Lajos a N. CSASZI, Ildiké6. Magyar nyelvjarasok. Budapest: Tinta Kényvkiado,
2015. ISBN: 978-963-409-020-5.

« MENYHART, Jozsef, PRESINSZKY, Karoly a SANDOR, Anna. Szlovékiai magyar
nyelvjarasok. Nyitra: KFE, 2009. ISBN: 978-808-094-575-6.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra. V MS TEAMS su
dostupné prezentacie vyucujuceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk (C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B C D E FX

73,68 21,05 5,26 0,0 0,0 0,0
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Vyucujuci: prof. Klara Sandor, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-mpMA-281/22 |Kapitoly z dejin literatury pre deti a mladez

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KMJL/A-mpMA-281/19

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) referat (30%) na vybranu tému z dejin detskej a mladeznickej
literatry alebo analyza jednotlivych lit. diel, napr.: Florina kniha (Fléri kdnyve): prvé vyznamné
dielo mad’arskej detskej literatiry; Rozpravky E. Benedeka; Netradicné smery v detskej literatire
(P. Doka, B. Vigh atd’.); Avantgarda v detskej literature (K. Tamké Sirato) atd’.

b) v skiskovom obdobi: pisomny test (70%)

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 10% z priebezného hodnotenia.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 60% uciva.

Vyucujuce akceptuju max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe§nom absolvovani predmetu vedomosti o vyvoji madarskej detskej a
mladeznickej literatiry, pozna vyraznych predstavitelov a autorov zanru, ziska prehl'ad Specifik
analyzy detskej literatiry. Pozna spoloc¢enské okolnosti vzniku, historické a teoretické aspekty
detskej literatury od zacCiatku az po 21. storo¢ie a ma zakladné vedomosti aj o svetovych trendoch
tvorby pre deti a mladez.
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Struéna osnova predmetu:

. Uvod do problematiky detskej a mladeznickej literatury.

. Zakladné zanre detskej literatury.

. Uvod do problematiky prekladu detskej a mladeznickej literatiry.
. Prierez dejinami svetovej a mad’arskej detskej literatary.

. Mad’arska detska literatura v 19. storo€i a na zaciatku 19. storocia.
. Zobrazenie detstva a detské postavy v literature prvej polovice 20. storocia.
. Detska literatara a ideoldgia.

. Problematika cross-writingu.

9. Preklad jednotlivych Zanrov detskej literattry.

10. Tvorba Ervina Lazéra.

11. Sti¢asna detska literatura — poézia.

12. Sucasna detska literatira — proza.

0 3O LD KW —

Odporucana literatura:

*LOVASZ, Andrea. Felnétt gyerekirodalom. Budapest: Cerkabella, 2015. ISBN
978-963-982-060-9. Dostupné na: https://olvasas.opkm.hu/Plugins/Interactive/Media/536/media/
lovaszandrea.pdf

*KOMAROMI, Gabriella. A gyermekkonyvek titkos kertje. Budapest: Pannonica, 1998. ISBN
963-8469-78-1.

*KOMAROMI, Gabriella. Gyermekirodalom. Budapest: Helikon, 2001. ISBN 963-208-610-4.
*PROPP, Vlagyimir J. A varazsmese torténeti gyokerei. Budapest: L'Harmattan, 2005. ISBN
963-734-330-X. Dostupné aj v MS TEAMS.

*BOLDIZSAR, Ildik6. Meseterapia. Budapest: Magvet6, 2012. ISBN 978-963-14-2893-3.
*HANSAGI, Agnes et al. "Kézifékes fordulést is tud..." Tanulméanyok a legtijabb magyar
gyerekirodalomrol. Balatonfiired: Varosért Kozalapitvany, 2018. ISBN 978-963-9990-60-9.
Doplnkova literatira bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra. V Moodle a MS TEAMS
su dostupné prezentacie vyucujucich.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk, poZadovana Groven min. C1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

90,91 9,09 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-271/15 |Kapitoly z dejin mad’arskej literatiry

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) poc¢as vyucbovej Casti (priebezne) referat (30%) na vybranu tému z problematiky dejin mad’arskej
literatiry druhej polovici 20. storo¢ia alebo zo stcasnej mad’. literatury, napr: Experimentalna
poézia D. Tandoriho; Intertextualita v basniach L. Parti Nagya; Podoby postmoderného romanu v
mad’. lit.; Kultirna pamét v dielach A. F. Kovacsa.

b) v skiskovom obdobi: pisomny test (70%)

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 10% z priebezného hodnotenia.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 60% uciva.

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70.

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o vyvoji sutasnej, modernej a
postmodernej mad’arskej literatiry, ziska zru¢nosti v analyze sucasnych literarnych diel, je
informovany o trendoch a tendenciach v dnesnej tvorbe. Pozna poprednych autorov, sociokulturalne
aspekty doby, ¢asopisecku kulturu a rozne literarnovedné postupy potrebné k analyze textov.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Moznosti interpretacie sucasnej mad’arskej literatury.
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2. Jazykovo-poetické premeny v druhej polovici 20. storcia (D. Tandori, I. Oravecz, E. Kukorelly).
3. Intertextualita, prepis, fragmentalnost’ v proze. Diela P. Esterhazyho.

4. Intertextualita, prepis a hra s jazykom v sucasnej mad’arskej poézii (A. F. Kovacs, L. Parti Nagy).
5. Obraz a text v sucasnej mad’arskej proze (P. Nadas: Sajat halal, N. Toth Anikd: Fényszilankok).
6. Podoby Zenskej a muzskej identity v sucasnej mad’arskej proze (P. Esterhazy: Egy n6, L. Parti
Nagy: Sarbogardi Jolan: A test angyala, Zs. Rakovszky: A kigy6 arnyéka, VS).

7. Diktatara a holocaust v sucasnej mad’arskej proze. Diela I. Kertésza, Gy. Konrada a P. Nadasa.
8. Sakralnost’ a profanizacia v dielach Sz. Borbélya.

9. Fikcia a referencialita v suc¢asnej mad’arskej proze.

10. Hudobné¢ a vytvarné inSpirdcie v siasnej mad’arskej poézii.

11. Rola subjektu v sti¢asnej mad’arskej poézii.

12. Dramaticka tvorba v sti¢asnej mad’arskej literattre.

Odporiacana literatira:

*SZEGEDY-MASZAK, Mihaly a VERES, Andras. A magyar irodalom

torténetei I11., 1920-t6] napjainkig. Budapest: Gondolat, 2007. ISBN

978-963- 693-006-7. Dostupné na: https://regi.tankonyvtar.hu/hu/tartalom/

tamop425/2011_0001 542 05 A magyar irodalom_tortenetei 3/chO1.html

*GINTLI, Tibor. Magyar irodalom. Budapest: Akadémiai, 2010. ISBN 978-963-05-8949-9.
*GRENDEL, Lajos. A modern magyar irodalom torténete. Magyar lira és epika a 20. szazadban.
Bratislava: Kalligram, 2019. ISBN 978-80-8101-319-5.

*NEMETH, Zoltan. A széttartas alakzatai. Bevezetés a ,fiatal irodalom* olvasasaba. Bratislava:
Kalligram, 2004. ISBN 80-7149-671-5.

«ZSADANYTI, Edit. A masik né. A ndi szubjektivitas narrativ alakzatai. Budapest: Racio, 2006.
ISBN 978-963-960-521-3.

*KULCSAR SZABO, Zoltan. Metapoétika. Onprezentacio és nyelvszemlélet a modern
koltészetben. Pozsony: Kalligram, 2007. ISBN 978-80-7149-920-6.

*SZEGEDY-MASZAK, Mihaly. Szo, kép, zene. A miivészetek dsszehasonlité vizsgalata.
Pozsony: Kalligram, 2007. ISBN 978-80-7149-938-1.Doplnkova literatiira bude prezentovana na
zacCiatku a pocas semestra. V Moodle a MS TEAMS su dostupné prezentacie vyucujucich.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk, pozadovana uroveil min. C1.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

52,17 21,74 13,04 8,7 4,35 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-021/22 |Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych vzt'ahov
1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny priebezne, podmienkou udelenia hodnotenia je absolvovanie prednasok
(povolené st dve absencie). Priebezné hodnotenie pozostava z dvoch €asti: po 1. ¢asti kurzu (starSia
literattra: stredovek, renesancia, barok) test alebo pisomnd praca z odprednasanej latky; po 2.
Casti (osvietenstvo, klasicizmus, preromantizmus, romantizmus, postromantizmus a realizmus) test
alebo pisomna praca z odprednasanej latky. Vysledné hodnotenie je sti¢tom Ciastkovych hodnoteni
a na znamku ,,E* je potrebné ziskat’ minimalne 60% z celkového hodnotenia. Kritéria celkového
hodnotenia budu upresnené na zaciatku semestra. Porusenie akademickej etiky Studentom ma za
nasledok anulovanie hodnotenia v prislusnej polozke.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu ziskaji prehl’ad o dejinach umeleckého prekladu na Slovensku
od najstarsich ¢ias po prelom 19. a 20. storocia a o podobe a premenach medziliterarnych vztahov
a recepcii inondrodnych literatir v slovenskom kultirnom a literdrnom priestore.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pociatky dejin prekladu od stredoveku po koniec baroka;

2. Preklady Biblie a duchovnej poézie do ¢estiny a predspisovnej slovenciny v 16. - 18. storo¢i;
3. Recepcia antickej literatury od 15. storocia po koniec baroka;

4. Slovensko-Ceské literarne vzt'ahy v 16. — 18. storoci;
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5. Latinsky humanizmus na Slovensku a v Eurdpe;

6. Miesto prekladov (z nemciny a latin¢iny) v duchovnej poézii 16. — 18. storocia;

7. Problematika medziliterarnych suvislosti slovenskej literatiry v obdobi 19. storocia (Cesko-
slovenské a uhorské medziliterarne spolocenstvo, stredoeuropske a slovanské suvislosti slovenskej
literatury);

8. Recepcia antickej literatiry v obdobi slovenského klasicizmu a preklady z anticke;j literatary po
roku 1780 (J. Palkovi¢, S. Roznay, P. J. Saférik, J. Holly)

9. Slovensko-Ceské literarne vzt'ahy v 19. storoci a preklady z ¢eskej literatury na Slovensku;

10. Vztahy slovenskej a ruskej literatury a recepcia ostatnych slovanskych literatur v 19. storoc¢i;
11. Recepcia zapadoeurdpskych literatir na Slovensku (nemeckd, anglicka, francuzska a talianska
literattira, severské literatiry) a preklady zo zdpadoeuropskych literatar v 19. storoci;

12. Recepcia mad’arskej literatiiry a umelecké preklady z mad’arskej literatiry v 19. storo¢i.

Odporiacana literatira:

KOPRDA, Pavol: Medziliterarne aspekty starsej literatary, Zvazok 1. Nitra : UKF, 1999. ISBN
80-8050-238-2

POPOVIC, Anton: Ruska literatara na Slovensku v rokoch 1863 — 1875. Bratislava:
Vydavatel'stvo SAV, 1961.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry I. Bratislava: LIC, 2002. ISBN
80-88878-70-5.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry II. Bratislava: NLC, 1999. ISBN
80-88878-50-0.

VOITECH, Miloslav: Literatura, literarna historia a medziliterarnost’. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2004. ISBN 80-223-2017-X.

BEDNAROVA, Katarina: Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. Od sakralneho k
profannemu. Bratislava: Veda, 2013. ISBN 978-80-224-1348-0.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 43

A B C D E FX

9,3 55,81 13,95 18,6 2,33 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpSZ-022/22 Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych vzt'ahov
2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KSF/A-mpSZ-022/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 40 % z celkového hodnotenia za seminarnu pracu a prezenticiu seminarnej prace, 60
% hodnotenia tvori zdvere¢na ustna skuska formou kolokvia. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory
ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia. Povolené st dve absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu Studenti nadobudna zékladnu orientaciu v dejinach umeleckého prekladu
na Slovensku v 20.storo¢i, ziskaju prehl'ad o teoretickom zaklade prekladovej recepcie a
medziliterarnych vzt'ahov v suvislosti s prekladom.

Struc¢na osnova predmetu:

1 Vztah prekladovej a literarnej recepcie, medziliterarne vzt'ahy a preklad;

2. Determinanty slovenského prekladového priestoru v 20. storo¢i;

3. Umelecky preklad a moderna literatara (1918-1945);

4. Vyvin umeleckého prekladu v prechodnom obdobi (1945-1949);

5. Umelecky preklad v obdobi 1949-1989;

6. Preklad a cenzura;

7. Umelecky preklad v 60. rokoch 20. storocia - transformécia prekladového korpusu;

8. Umelecky preklad v 60. rokoch 20. storo€ia - od diskusii o vyzname a funkciach prekladu k
teorii umeleckého prekladu;
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9. Slovensky basnicky preklad a jeho Specifikum;
10. Zmeny prekladovej a vydavatel'skej stratégie po roku 1989.

Odporiacana literatira:

BEDNAROVA, K., 2013, Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. Bratislava: Veda. ISBN
978-80-224-1348-0. 301 s.;

DURISIN, D., 1985, Teéria medziliterarneho procesu, Bratislava: Tatran

FELIX, J., 1968, 1968a, Slovensky preklad v perspektive historie a dneska I, II., s. 3-10, s. 80-94.
In: Romboid, 3, ¢. 2, €. 5-6.;

JANKOVIC, J., 2005, Slovnik prekladatel'ov s bibliografiou prekladov z macedonginy,
chorvatéiny a slovin¢iny. Bratislava: Juga. ISBN 80-89030-22-X

KUSA. M., 2005, Preklad ako sti¢ast’ dejin kulturneho priestoru. Bratislava: Ustav svetove;
literatury SAV. ISBN 80-88815-15-0. 173 s.

KUSA. M., KOVACICOVA, 0., 2015,2017, Slovnik slovenskych prekladatel'ov umelecke;j
literatary. 20. Storodie. I.,II. Bratislava: Ustav svetovej literatiry SAV, Veda. ISBN
978-80-224-1428-9, ISBN 978-80-224-1617-7

KUSA. M. (ed.) 2017, Ruska literatura v slovenskej kultare v rokoch 1825-2015. Bratislava:
Veda. ISBN 978-80-224-1556-9

PALKOVICOVA, E, 2016, Hispanoamericka literatira na Slovensku. Bratislava: Univerzita
Komenského. ISBN 978-80-223-4062-5

PLIESOVSKA, L., 2016, Od Buckovej k Updikovi. Banska Bystrica: Belianum. ISBN
978-80-557-1171-3

SUSA, 1., 2011, Komparatistické a prekladové aspekty v slovensko-talianskych medziliterarnych
vzt'ahoch. Banské Bystrica: UMB. ISBN 978-80-557-0122-6

TOMCIK, M., 1976, Preklad a vzt'ah slovenskej medzivojnovej literatary k inym literatiram, s.
39-55. In: Slovenska literatura, 23, ¢. 1.

TOMCIK, M., 1999, Preklad a narodn4 literatura po roku 1945,

5.138-150. In: Sabolova D. (ed.), Chiméra prekladania. Bratislava: Ustav svetovej literatiry SAV,
Veda. ISBN 80-224-0562-0. 236 s.

TOMCIK, M., 1991, Literarno-historické suvislosti prekladu v rokoch 1945-1949, s. 97-110. In:
Slavica Slovaca, 26, ¢. 2.

TRUHLAROVA, J., 2008, Na cestach k franctuzskej literature. Bratislava: USvL SAV, Veda.
ISBN 978-80-224-1017-5

VAJIDOVA, L., 2000, Rumunska literatara v slovenskej kultare (1890-1990). Bratislava: Veda.
ISBN 80-88815-07-X

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, receptivna znalost’ ¢eského jazyka

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., doc. PhDr. Eva Palkovic¢ova, PhD., doc.
PhDr. Ivan Susa, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., Mgr. Marian
Gazdik, PhD., doc. PhDr. Jana Truhlarova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.04.2022
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Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSZ-11/15 Kapitoly z jazykovej kultary a teérie spisovného jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ na prednaskach a seminaroch a priebezné plnenie domacich zadani (30 %);
zaverecny test, ustna skuska, kolokvium (Specifikécia terminov a spésobu hodnotenia sa upresni v
jednotlivych studijnych programoch kurzu na zaciatku semestra) (70 %).

Podmienkou udelenia celkového hodnotenia je minimalne 50 % zvladnutie testu.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Akceptované st max. 2 dve ospravedlnené absencie.

Presny sylabus a podmienky hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani kurzu Student ovlada zdkladné pojmy a problémy disciplin jazykova
kultara, teoria spisovného jazyka a tedria jazykového pladnovania a pristupy v slovenskej
preskriptivnej a sociolingvistickej lingvistike. Dokaze identifikovat’ variantné a dynamické javy
v sucasnom vyvine spisovnej sloveniny a analyzovat’ ich z hladiska kodifika¢nych kritérii a
jazykovej praxe. Orientuje sa v dostupnych jazykovych pramenoch, databazach a portaloch a
dokéze kriticky pristupovat’ k rieSeniu jazykovych problémov a k preskriptivnemu hodnoteniu
dynamickych jazykovych javov, ako aj aplikovat’ teoretické poznatky z oblasti tedrie jazykového
planovanie na interpretaciu sucasnych i starSich pristupov k regulacii postavenia a podoby spisovne;j
slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Predmet jazykovej kultiry a tedrie spisovného jazyka a tedrie jazykového planovania.
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2. Standardizacia ako proces formovania spisovného jazyka. Vztah tzu, normy a kodifikacie.
Pramene jazykovej kodifikacie.

3. Funkcie spisovného jazyka a jeho miesto v stratifikacii narodného jazyka.
4. Dynamika a variantnost’ jazyka.

5. Regulécia spisovného jazyka, preskriptivna lingvistika a jazykova kritika.
6. Kritéria spisovnosti a ich uplatiiovanie v jazykovej praxi.

7. Systémovost’ a systémova povaha jazyka.

8. Funk¢nost’ jazykovych prostriedkov a preberanie vyrazov.

. Pristupy k regulacii spisovného jazyka. Problém purizmu.

10. Jazykova situacia na Slovensku a jej vyvoj.

11. Jazykova politika a jazykové planovanie.

12. Korektorska a editorska prax.

\O

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Tedria spisovného jazyka. Bratislava: Veda, 2010. ISBN

978-80-224-1119-6. [cit. 2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/attachments/
pub_teoria_spisovneho jazyka/spijaz.pdf

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava: VEDA, 2013. ISBN 80-224-0655-4. [cit.
2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/psp 2013.html

RUZICKA, Jozef. Problémy jazykovej kultury. In: Kultura spisovnej slovenéiny. Bratislava:
Vydavatel'stvo SAV, 1967, s. 9-22.

HORECKY, Jan. Ciele a metody preskriptivnej jazykovedy. In: Slovenéina na konci 20. storodia,
jej normy a perspektivy. Sociolingvistika Slovaca 3. Bratislava: Veda,1997. s. 61 — 64.
MUCSKOVA, Gabriela. Status jazyka z hl'adiska jazykového planovania v podmienkach
slovenskej jazykovej situacie. In: Clovek a jeho jazyk 3. Bratislava: Veda, 2015. s. 238 — 248.
Sucasné lexikografické diela a vybrané aktudlne stidie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a
inej odbornej literatury v tlaenej i elektronickej podobe. S doplnkovou literatiirou budu Studenti
oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 898

A B C D E FX

23,16 28,17 22,49 13,7 9,58 2,9

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Mtcskova, PhD., Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-mpMA-005/13  [Konzekutivne timocenie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): desat’ kratkych pisomnych previerok zameranych na slovnu
zasobu (kazda previerka, ktora je hodnotena lepsie ako FX je 2%), domace tlohy (30%), aktivita
na hodine (20%) b) v skiskovom obdobi: pisomny test a ttmoc¢enie (30%). Podmienkou pripustenia
ku skuske je dosiahnutie min. 35% z priebezné¢ho hodnotenia. Porusenie akademickej etiky mé za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 60% uciva.

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Student po uspes$nom absolvovani predmetu nadobudne zruénosti z konzekutivneho tlmoéenia,
nauci sa parafrazovat’ textové celky a tlmocit’ rozne druhy textov zo slovenciny do mad’arCiny. Ma
rozsirenu slovni zasobu vo vybranych tematickych oblastiach ako napr.: verejna sprava, socidlne
zabezpecenie a zdravotna starostlivost’.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Osvojenie si a precvi¢ovanie slovnej zasoby mad’aréiny a slovenciny — pravo, verejna sprava.
2. Osvojenie si a precvi¢ovanie slovnej zasoby madaréiny a slovenéiny — institucie a ¢innost
Eurdpskej tnie.

3. Osvojenie si a precvi¢ovanie slovnej zasoby mad’aréiny a slovenciny — cezhrani¢na spolupraca,
granty.
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4. Osvojenie si a precvicovanie slovnej zasoby mad’arCiny a slovenciny — socialne zabezpecenie.
5. Osvojenie si a precvicovanie slovnej zasoby mad’ar¢iny a slovenciny — zamestnanost’ a pracovné
pravo.

6. Osvojenie si a precvi¢ovanie slovnej zasoby mad’aréiny a slovenciny — zdravotna starostlivost’.
7. Jednosmerné timocenie réznych druhov textov (monolégy).

8. Jednosmerné timocenie réznych druhov textov (dialogy).

9. Obojsmerné tlmocenie roznych druhov textov (monolégy).

10. Obojsmerné timocenie réznych druhov textov (dialogy).

11. Problematické gramatické konstrukcie v mad’ar¢ine a v slovencine a ich rieSenie.

12. RieSenie krizovych situdcii, improvizacia, zdmena vSeobecného a konkrétneho vyjadrenia.

Odporiacana literatira:

« G. LANG, Zsuzsa. Tolmacsolas felséfokon. A hivatasos tolmacsok képzésérsl. Budapest:
Scholastica, 2002. ISBN 963-86141-2-9.

« HORVATH, I1diko, ed. A modern fordit6 és tolmacs. Budapest: ELTE E6tvos Kiado, 2015.
ISBN 978-963-12-1474-1.

« KORNYEI, Tibor et al. Hogyan kezdjem? Utmutato forditoknak és tolméacsoknak. Budapest:
Magyarorszagi Forditdirodak Egyesiilete, 2004 [cit. 2021-10-25]. ISBN 963-21684-7-X.
Dostupné na: https://docplayer.hu/68139096-F-o-r-d-i-t-0-i-a-b-c-iotigfiot-hogyan-kezdjem-
utmutato-forditoknak-es-tolmacsoknak-ds-m-agyarorszagi-forditoirodak-egyesulete.html

« MAKAROVA, Viera. TImog&enie hrani¢na oblast’ medzi vedou, skusenostou a umenim
mozného. Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2.

» SZABARI, Krisztina. Tolmacsolas. Bevezetés a tolmacsolas elméletébe €s gyakorlataba.
Budapest: Scholastica, 2006. ISBN 963-85912-8-5.

* R6zne druhy textov a audionahravok podl'a charakteru témy.

* Doplnkova literatura bude prezentovana na zaciatku a pocCas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
madarsky (C2), slovensky (C1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E FX

30,3 30,3 24,24 6,06 9,09 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., Mgr. Szilard Sebdk, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpSZ-005/15  |Kritika prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priprava kritiky kritiky prekladu vybraného textu/diela ako prehlbovanie preberane;
problematiky (50 bodov) - priebezne

b) vlastna kritika prekladu (50 bodov) - na konci semestra, pripadne v priebehu sktiskového
obdobia. Akceptované su tri absencie, témy a termin prezentacie kritiky kritiky prekladu ako aj
vlastnej kritiky prekladu budi dohodnuté na zaciatku vyucbovej Casti semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studentka/student sa orientuje v systéme (literarnej) kritiky prekladového textu, pozna jej literarne
a spolocenské funkcie, osvojuje si moznosti jej zanrového spektra . Ziskava kompetencie kriticky
tvorivo reflektovat’ metoddy a rozli¢né pristupy k hodnoteniu prekladu v rozliénych inonarodnych
kultarnych priestoroch, pritom v§ak vnima tento jav i v tradiciach slovenského kultirneho kontextu
(osobnosti, institucie, koncepcie kritiky/hodnotenia prekladu) . Na tejto baze je schopna/schopny
zvolit’ niektory z pristupov na kompetentné vlastné hodnotenie prekladovych aktivit.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Literarna kritika a kritika prekladu v systéme literarnej vedy resp. translatolégie. Pristupy ku
kritike prekladu v sucasnej translatologii

2. Funkecie kritiky prekladu (Popovi¢, Hochel, Plutko)

3. Zéanre kritiky prekladu/literarnej reklamy

4. Verejna a neverejna (sukromnd) kritika prekladu
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5. Institacie dolezité pre kritiku prekladu- Kritika prekladu v literarnom Zivote a kultirnom diani
6. Kritika "kritiky prekladu

7. Dejiny kritiky prekladu

8. Predstavitelia slovenskej kritiky prekladu v 20. a 21. storo¢i

9. Vlastna kritika prekladu - napisanie recenzie

Odporiacana literatira:

BAKOVA, B.: Renesancia kritiky prekladu. In: Vztahy a stvislosti v umeleckom preklade.
Zbornik materidlov z medzinarodnej vedeckej konferencie (Presov 15. — 17. januéra 2007).
Ed. A. Valcerova. PreSov : PreSovska univerzita v PreSove, 2007, s. 264 — 270. ISBN
978-80-8068-582-9.

BACHLEDOVA, M.: K dejinam kritiky prekladu. In: Kritika prekladu, ¢. 1, 2017, s. 46-58. ISSN
1339-3405. Dostupné aj na https://www.ff.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=a&ID=22102
LAS, M.: Kritika umeleckého prekladu na Slovensku véera a dnes. Banska Bystrica: Belianum
2019, s. 168 .ISBN 978-805-571-6343.

ZEHNALOVA, J. a kol.: Kvalita a hodnoceni piekladu: Modely a aplikace. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci 2015, 345 s. ISBN 978-80-244-4792-6 (print), ISBN 978-80-244-4795-7
(on-line), dostupné online na https://tifo.upol.cz/TQA book.pdf

POPOVIC, A.: Original - preklad. Interpretadna terminolégia. Bratislava : Tatran, 1983.

BAGIN, A.: Zanre kritiky prekladu. In: Slavica Slovaca ¢. 2/1981.

aktualne ¢isla Kritiky prekladu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky + jazyk originalu

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 229

A B C D E FX

54,59 27,07 15,72 1,75 0,87 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpGR-002/22  |Lektara latinskych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna i¢ast’ na semindri 40%, zavere¢na skuska podl'a predpisaného penza 60%. Hodnotenie
reflektuje prekladatel'ské zruénosti $tudenta. Student ma pocas semestra povolené max. 2 absencie
s preukazanymi dokladmi. Za pripadna d’alSiu (len vdznymi dévodmi odovodnitelnt1) absenciu
vypracuje osobitnu pisomnu tlohu po dohode s vyucujucim. Porusenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na stupnica v
celkovom stihrne za semester:

100 - 92%: A
91 - 84%: B
83 —76%: C
75 —68%: D
67 —60%: E
59 — 0%: FX

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40% / 60%

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspes$nom absolvovani predmetu skusenosti s pracou s latinskym textom. Ma
osvojeny navyk ¢itania suvislého textu v tomto klasickom jazyku. Je schopny pracovat’ s kritickym
vydanim textu a jeho komentarom. Vie spravne pouzivat’ slovniky a iné jazykové pomocky potrebné
pri prekladani a interpretécii latinského textu. Ovlada zakladné postupy prekladu latinského textu
do slovenciny.

Stru¢na osnova predmetu:

Uvedenie do prace so starovekym latinskym textom: ¢itanie, preklad, vyklad; postupy a zru¢nosti
pri ¢itani a prekladani latinského textu. Vybrané suvislé primerane naro¢né texty z autorov: proza,
poézia. 1.-6. Caesar: De bello Gallico, Cicero: in Catilinam, Sallustius: De coniuratione Catilinae,
7.-12. Ovidius: Metamorphoses, Vergilius: Aeneis. Vyber textov mozno modifikovat'.

Odporacana literatira:
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« PRAZAK, Josef M., NOVOTNY, Frantiiek a Josef SEDLACEK. Latinsko-&esky slovnik.
Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1955.

« SPANAR, Julius a Jan HORECKY. Gramatika latinského jazyka. Bratislava: Slovenské
pedagogické nakladatel'stvo, 1993. ISBN 80-08-02155-1. (a skorSie vydania)

« SPANAR, Julius a Jozef HRABOVSKY. Latinsko-slovensky a slovensky-latinsky slovnik.
Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 2012. ISBN 978-80-10022-33-5. (a skorSie
vydania)

* Textovokritické vydania, komentare (dostupné v priru¢nej kniznici katedry) a preklady k
vybranym textom.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky, latinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

83,33 16,67 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzassyova, PhD.,
Mgr. Ivan Labaj, PhD., Mgr. Daniela Hrnéiarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-023/22 |Literarna veda - prehl’ad pristupov k literatire a ich uplatnenie v
20. a 21. storoci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ide o PV predmet s priebeznym hodnotenim. Podmienkou na jeho ziskanie je pisomka pocas
semestra, ktora preveri a) poznatky o jednotlivych blokoch problematiky prezentovanej na
prednaskach (ktorej zaklad je zachyteny v skriptach, b) tvorivé precitanie vybranej Studie/eseje/
kapitoly z knihy — jednej z tych, ktorych sa dotyka latka prednasok. Osobitnou stucastou kazdej
prednasky bude diskusia o urcitej basni/prdoze, vitana je aktivna ucast’ na nej. Klasifikacna stupnica:
100-92: A91-84:B83-76:C75—-68:D 67—60: E 59 —0: FX

St akceptované maximalne dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Termin pisomky bude
ozndmeny na zaciatku semestra, neskor sa moéze aktualizovat’ podl'a dohody.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/$tudentka ma po tGspesnom absolvovani predmetu prehl'ad v rozmanitych pristupoch k
literattire 20. a 21. storocia a dokéze ich dat’ do stuvislosti s vyvinovymi premenami umenia. Dokaze
uchopit’ a komentovat’ vedecky metatext (literarnoteoreticky, psychoanalyticky, filozoficky,
esteticky), ktory Specificky pristupuje k literature. Disponuje schopnostou vybrat’ z neho podnety
tak, aby ho mohol/mohla vo svojej vlastnej interpretacii literarneho diela ¢i vo svojom mysleni
o umeni. Poznd Specifikd exaktnych vyskumnych metdd i vol'nejSich pristupov k literatare. Ma
zakladné vedomosti i tom, ako moze podnetmi z nich rozvinut svoje kompetencie Citania a pisania.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet sa nedotyka priamo prekladatel'skej praxe, ale poméha rozvijat’ kompetencie Citania a
pisania ako také. Zameriava sa na prehl’ad vybranych pristupov k literatare, a to v literarnej vede,
ale aj v psychoanalyze, vo filozofii a v estetike, a to v ramcoch inonarodnych kontextov i slovenske;
kultary. Realizuje sa ako cyklus prednasok s interaktivnymi sucast’ami. Témami budu viaceré z
nasledujucich blokov.

1. Pozitivizmus a jeho detailné skimanie Zivota autora/autorky.

2. Formalizmus a jeho prinos pre hibku interpretacie literarnych diel.
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. ,2Antirealizmus* v esejach spriaznenych s avantgardnym umenim.

. Psychoanalyza a jej prienik do funkcii libida pri tvorbe.

. Psychoanalytické prieniky do bytostného pisania s tiZzbou najst’ zmysel Zivota.

. Fenomenologia a jej skimanie prirodnych zivlov (najmi ohia a vody) v obrazotvornosti.

. Strukturalizmus, jeho ,,pribeh* v ruskom, franctuzskom, &eskom i slovenskom kontexte.

. Strukturalistické rozbory poézie i prozy.

9. Semioldgia a ich podnety na odstup od klamstiev a moci jazyka.

10. Vztah medzi pojmami semiotika a semiologia.

11. Postmoderna filozofia a estetika, jej podnety pre pristup k umeniu a k Zivotu.

12. Kognitivne vedy v skimani poézie i prozy.

13. Aspekt rodu v dejinach literatary a v jej interpretacii.

V osobitnych ¢astiach prednasok budu interpretované a interaktivne diskutované basne ¢i prozy zo
slovenskej alebo zo svetovej literatary, a okrem toho budu aj premietnuté reprodukcie vytvarnych
diel. Ciel'om predmetu je totiz ukazat’ aj to, ako je veda napojend na silu umenia.

00NN N B W

Odporiacana literatira:

BZOCH, A.: Psychoanalyza na periférii. K dejinam psychoanalyzy na Slovensku. Bratislava:
Kalligram, 2007. ISBN 978-80-7149-927-5.

MACURA, V. A JEDLICKOVA, A. (eds.). Priivodce po svétové literarni teorii 20. stoleti. Eds.
V. Macura, A. Jedlickova. Brno: Host, 2012. ISBN 978-80-7294-848-2.

MIKULAS, R. a kol.: Podoby literarnej vedy. Tedrie — metody — smery. Bratislava: Veda, 2016.
ISBN 978-80-224-1524-8. Viaceré hesla su dostupné na: http://hyperlexikon.sav.sk/sk/index/.
MITOSEKOVA, Z.: Teorie literatury: historicky piehled. Pfelozila Marie Havrankova. Brno:
Host, 2010. ISBN 978-80-7294-332-6.

MATEJOV, F. — ZAJAC, P. (eds.): Od iniciativy k tradicii. Strukturalizmus v slovenskej literarnej
vede od 30. rokov po sucasnost’. Brno: Host, 2005. ISBN 80-7294-149-6.

Kompletny zoznam odportucanej literatiry bude prezentovany na zaciatku semestra. V Ms Teams
budt dostupné skripta so zakladom prednasok, prednasky budi vo vzt'ahu k nim podstatne
rozsirené.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 352

A B C D E FX

79,26 11,36 6,82 1,7 0,0 0,85

Vyuéujuci: doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD., Mgr. Dana Huckova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF KMJL/A-mpMA-110/15 |Mad’arsky jazyk a kultura

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skasku moze $tudent vykonat’

a) po ziskani minimélne takého poctu kreditov, aby po ziskani kreditov za tspesné absolvovanie
Statnych skusok dosiahol potrebny pocet kreditov na riadne skoncenie stadia,

b) po uspesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych predmetov a vyberovych
predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom,

¢) po splneni povinnosti §tudenta vyplyvajtcich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych Skoléach,
d) ak nie je proti nemu vedené disciplinarne konanie.

Uspesné absolvovanie predmetu tatnej skasky je jednou z podmienok tispesného absolvovania
Studijného programu. Predmet Statnej skiisky sa hodnoti komisiou pre Statne skisky klasifikaénymi
stupiiami A az FX. O hodnoteni §tatnej skusky alebo jej sticasti rozhoduje skisobna komisia
konsenzuélne. Ak skusobna komisia nedospeje ku konsenzu, o hodnoteni §tatnej skusky alebo jej
sucasti sa rozhoduje hlasovanim.

V sulade so znenim Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdmcové terminy Statnych
skusok stanovuje dekan a s fakultnym harmonogramom $tadia. Katedry st povinné zverejnit’ svoje
terminy §tatnych skusok na webovej stranke najneskor 5 tyzdiiov pred ich konanim. Student sa
prihlasuje na Statnu skusku prostrednictvom akademického informac¢ného systému minimalne tri
tyzdne pred terminom jej konania.

Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy §tatnej skasky. Riadny termin je ten,

na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skusky. Ak bol Student na
riadnom termine Statnej skusky hodnoteny zndmkou FX, opravné terminy Statnej skusky moze
Student vykonat’

a) v nasledujucich terminoch na konanie §tatnych skusok v prislusnom akademickom roku

alebo

b) v terminoch na konanie §tatnych skusok v niektorom z nasledujtcich akademickych rokov v
sulade s § 65, ods. 2 zékona o vysokych skolach.

Ak sa Student nemdze z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skisky, na ktory sa prihlasil,
je povinny pisomne sa ospravedlnit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskér do troch
pracovnych dni po termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré¢ mu
bréanili ospravedlnit’ sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na $tatnu skasku alebo
jej sucast’ v ur¢enom termine, alebo ak predseda skusobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, z
daného terminu $tatnej skusky je hodnoteny znamkou FX.

Na zéklade znenia Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdimcové terminy Statnych skasok
stanovuje dekan v sulade s fakultnym harmonogramom §tudia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student, ktory absolvuje Statnu skisku, komplexne zvlada problematiku $tatnej skiisky v kontexte
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stanovenych okruhov. Ma teoretické a praktické poznatky zalozené na suc¢asnom stave poznania
z tedrie organizacie poznania a bibliometrie, ako aj schopnost’ ich tvorivo uplatiiovat’ a pouzivat’.
Dokaze poznatky organizécie poznania a bibliometrie aplikovat’ aj na medzipredmetové vzt'ahy,
je schopny kriticky mysliet’, formulovat’ odporacania k problémom organizacie poznania a
bibliometrie a vedecky argumentovat’.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zékladné otazky bilingvizmu a vyskumu bilingvizmu. Typy bilingvizmu.

2. Otazky individualneho bilingvizmu.

3. Otazky spolocenského bilingvizmu: bilingvalne komunity; menSinovy a vac¢sinovy bilingvizmus.
4. Dalgie otazky spolo¢enského bilingvizmu: domény pouzivania jazykov; diglosia; jazykova
asimilacia a jazykova atricia; jazykové prava.

5. Bilingvalna vyucba. Lingvicizmus a jeho désledky. Typy bilingvalnych vzdelavacich programov.
6. Jazykové spravanie sa bilingvalnych hovoriacich (vyber a striedanie kédov, iné komunika¢né
stratégie).

7. Zakladné otazky jazykovej kontaktologie. Jazykova interferencia vSeobecne a na jednotlivych
rovinach jazykového systému. Jazykova vypozicka, jazykovy substrat a superstrat. Typy
vypoziciek, integracia vypoziciek.

8. Zmiesan¢ jazyky a jazykové variety.

9. Arealova lingvistika. Interlingvistika.

10. Pidzinské a kreolské jazyky.

11. Superdiverzita, multilingvizmus, plurilingvizmus.

12. Polylingvizmus: novy pohl’ad na otazky viacjazyc¢nosti a jazykovych kontaktov.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

e BARTHA, Csilla. A kétnyelviiség alapkérdései. Budapest: Nemzeti Tankdnyvkiado, 1999.
ISBN 963-19-0009-6.

e BENO, Attila. Kontaktologia. A nyelvi kapcsolatok alapfogalmai. Kolozsvar: Egyetemi
Miihely Kiadé. 2008. ISBN 978-973-88620-2-9.

e LANSTYAK, Istvan. Nyelvalakitas és nyelvi problémak. Somorja: Forum Kisebbségkutato
Intézet—Gramma Nyelvi Iroda, 2018. ISBN 978-80-89978-00-7.

e LANSTYAK, Istvan—Van¢oné Kremmer I1diko zost. Nyelvészetrdl valtozatosan.
Dunaszerdahely: Gramma Nyelvi Iroda, 2005. ISBN 80-969556-0-8.

e SZABOMIHALY, Gizella-LANSTYAK Istvan zost. Magyarok Szlovakiaban VII. kotet.
Nyelv. Somorja: Férum Kisebbségkutato Intézet, 2011. ISBN 978-80-89249-54-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk (C2)

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-280/15 [MenSiny a literatira

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) referat (50%) na tému z uvedenej oblasti: napr. o autoroch,
dielach, trendoch, o problémoch tvorby kanonu, o vyzname literarnej kritiky, o vztahu so
slovenskou literaturou, o prekladoch diel autorov mensiny a pod.

b) v skiskovom obdobi: pisomny test (50%)

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 25% z priebezného hodnotenia.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 60% uciva.

Akceptuju sa max. 2 absencie.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehlad so zretefom na mensinovu literataru, ktora vznikla v mad’arskom jazyku.
Disponuje poznatkami o vyzname jazyka pri konstituovani obsahu literdrneho kanonu. Orientuje
sa v sucasnych trendoch, pozna doterajSie etapy vyvoja, poznd inStitucionalne rdmce literarneho
zivota menSiny, literarne ¢asopisy, autorov, vyznamnejsie diela.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Uvod - definovanie pojmov
2. Medzivojnové obdobie v Ceskoslovensku
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3. Spolky, ¢asopisy, antoldgie, autori, diela

4. Zenské autorky medzivojnového obdobia

5. Literarne kontakty

6. Otazka absencie pripraveného Citatel'a, problém diletantizmu

7. Charakteristické znaky povojnovej tvorby, nastup novej generdcie a vplyv spolocenskych
pomerov na tvorbu autorov.

8. Literatura v ¢asoch redlneho socializmu

9. Prinos a vyznam literarneho casopisu Irodalmi Szemle

10. L. Grendel a smerovanie prozy v SirSom kontexte (vSe)madarskej literatury a posun v chapani
postavenia literatiry mensiny, prinos Kalligramu

11. A. T6zsér a vplyv moderny a postmoderny v poézii

12. Tvorba ,,emigrantov* — S. Marai

Odporiacana literatira:

BALAZS, 1. J., ed. Kortars magyar kisebbségi irodalmak [online]. Kolozsvar: Bolyai Téarsasag,
Egyetemi Miihely Kiado, 2013 [cit. 2021-10-17]. ISBN 978-606-8145-31-0. Dostupné na: https://
mek.oszk.hu/16100/16104/16104.pdf

CSANDA, Gabor a Karoly TOTH, eds. Magyarok Szlovéakiaban III. Kultira. Samorin:

Forum institat pre vyskum mensin, 2006. ISBN 80-89249-05-1. Dostupné tiez na: https://
mek.oszk.hu/04300/04366/04366.pdf

FILEP, Tamas Gusztav a Laszlo TOTH, eds. A (cseh)szlovakiai magyar miivel6dés torténete
1918-1998. Irodalom, tudomény, kdnyvkiadas, szinhdz, képzémiivészet, ének, zene, tanc.
Budapest: Ister, 1999. ISBN 963-85870-0-8.

FONOD, Zoltan, ed. A cseh/szlovakiai magyar irodalom lexikona 1948 — 2004, 2. vydanie.
Bratislava: Madach—Posonium, 2005. ISBN 80-7089-391-5. Dostupné tiez na: http://
www.mek.oszk.hu/05200/05244/05244.pdf

NEMETH, Zoltan. A bevégezhetetlen feladat. Bevezetés a szlovakiai magyar irodalom
olvasasaba. Dunaszerdahely: NAP Kiad6, 2005. ISBN 80-89032-67-2. Dostupné tiez na: https://
mek.oszk.hu/03700/03747/03747.pdf

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
madarsky (C1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

56,25 37,5 6,25 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., doc. PhDr. Aniké Dusikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.

Strana: 71




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-moED-217/20  |Narody a jazyky stredovychodnej Europy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) referat (50%) na vybranu tému z problematiky strednej a
vychodnej Eurdpy z aspektu jazykového, kulturneho, dejepisného a zemepisného.

b) v skiskovom obdobi: pisomny test (50%)

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 10% z priebezného hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 60% uciva.

Vyucujuce akceptuju max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student mé po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti o komplexnej problematike Eurdpe —
strednej Eurépe — vychodnej Eurdpe — vychodnej strednej Eurdpe v jazykovom, zemepisnom a
kultrnom aspekte.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Eurdpa — strednd Eurdpa — vychodné Europa — vychodna strednd Eurdpa - 1. Jazykovy zemepis
2. Eurdopa — strednd Eurdépa — vychodna Eurdpa - vychodné strednd Europa — 2. Historicko-
porovnavacia jazykoveda

3. Vedné odbory zaoberajuce sa so spolunazivajucimi narodmi a ich jazykom
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4. Arealna (geograficka) lingvistika, kultirna lingvistika, antropologicka lingvistika, kontrastivna
lingvistika, semiotika, mensinova veda, etnoldgia.

5. Jazykova rozmanitost v Eurdpe: od nareCia cez spisovny jazyk k medzinarodnému
komunika¢nému jazyku

6. Charakteristika zapadnych a vychodnych krestanskych jazykov: uloha latininy a
staroslovienc¢iny

7. Vznik narodnych jazykov 1. Jazyky zname v SirSom okruhu

8. Vznik narodnych jazykov 2. Jazyky vychodnej strednej Eur6py - slovanské jazyky

9. Vznik narodnych jazykov 3. Jazyky vychodnej strednej Europy — rumunsky jazyk

10. Vznik narodnych jazykov 4. Jazyky vychodnej strednej Eurépy — mad’arsky jazyk

11. Charakteristika jazykov z mnohych aspektov

12. Jazyky vychodnej strednej Europy — rémsky jazyk, jiddis

13. Jazyk ako nastroj politiky vychodnej strednej Eurdpy

Odporiacana literatira:

«ABRAHAM, Barna a GEREBEN, Ferenc a STEKOVICS, Rita red. Nemzeti és regionélis
identitds Kozép-Europaban. Piliscsaba: PPKE. 2003. ISBN 963-9296-72-4.

*BALAZS, Janos red. Nyelviink a Duna-tdjon. Budapest: Tankonyvkiadé. 1989. ISBN
963-18-1581-1.

«CSERNICSKO, Istvan. Nyelvi konfliktusok a 21. szazadi Eurépaban a ,,nemzetkdzi normak”
¢s az ,,eurdpai standardok” tiikrében. Pro Minoritate 2019. Nyar: 3—-26. Dostupné na http://
real.mtak.hu/104893/1/ProMino-1902-01-Csernicsko.pdf. ISSN 1216/9927.

*MODOS, Péter a TISCHLER, Janos red. Kozép-eurdpai olvasokonyv. Budapest: Osiris-Kozép-
eurdpai Kulturalis Intézet 2005. ISBN 963-389-720-3.

*NADOR, Orsolya. Kisérlet Kelet-K6zép-Eurdpa fogalmanak nyelvi szempontt
meghatarozasara. In: LANSTYAK, Istvan a POLGAR, Aniké red. Forditas, kulturalis hibriditas
¢s tobbnyelviiség a magyar irodalomtudomany és nyelvtudomany kontextusaban. Preklad,
kultarna hybridita a plurilingvizmus v kontexte mad’arskej literarnej vedy a lingvistiky.
Bratislava: UK. 2019. 11-47. ISBN 978-80-223-4738-9.

*TOLCSVAI NAGY, Gabor red. A magyar nyelv jelene és jovoje. Budapest: Gondolat Kiado.
2017. ISBN 978-963-693-824-6.

Doplnkov4 literatiura bude prezentovana na zac¢iatku a pocas semestra. V Moodle a MS TEAMS
su dostupné prezentacie vyucujucich.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky B2, C1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A ABS B C D E FX

88,46 0,0 9,62 1,92 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Orsolya Katalin Nador, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-025/20 Novogrécky jazyk 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zvladnutie zdkladov novogréckej morfologie a syntaxe pisomne aj ustne.

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: aktivita na hodinach.

b) V skiiskovom obdobi: zavere¢ny test a kolokvium.

Klasifika¢né stupnica: A: 100 - 92 %, B: 91 - 84 %, C: 83 - 76 %, D: 75 - 68 %, E: 67 - 60 %,
Fx: 59 -0 %.

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70 %.

Vysledky vzdelavania:

Student po uspe$nom absolvovani predmetu ovlada spravnu vyslovnost’ a disponuje vedomostami
o vybranych javoch novogréckej gramatiky (morfoldgia, syntax). Poznd nové gramatické javy
a dokaze ich pouzit’ v praxi. Je schopny jednoduchého rozhovoru v novogréckom jazyku, ako
aj prekladu jednoduchych viet z novogréctiny do slovenéiny a naopak. Ma vybudované zéklady
slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:

Lekcie 13 — 18 z ué¢ebnice Emukowvmvnote ehAnvikd 1.

1.—2.13. lekcia: Plural a akuzativ substantiv a adjektiv, opytovacie zamena a adjektiva vyjadrujice
mieru. Nakupovanie potravin.

3. — 4. 14. lekcia: Oblecenie, farby. Vztazné zameno mov. Sklonovanie adjektiv vyjadrujicich
narodnosti a farby.

5. — 6. 15. lekcia: Dokonavé futirum slovies typu A. Dopravné prostriedky. Nakupovanie
cestovnych listkov a zajazdov.

7. — 8. 16. lekcia: Dokonavé futirum nepravidelnych slovies a slovies typov Bl, B2, I'l a I'2.
Objednavanie jedla v restauracii.

9. — 10. 17. lekcia: Casti bytu a domu, radové &islovky. Tvorenie inzeratov na prendjom bytu,
ubytovavanie sa v hoteli.

11.—12. 18. lekcia: Opakovanie lekcii 13 —17.
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Odporucana literatura:

« APBANITAKHZ, KAedvOng a ®péocw APBANITAKH. Emkowvoviote eAinvikd 1. Atény:
Exdo6ceic Aéhtog, 2011. ISBN: 9789608464131.

* APBANITAKHZ, K\iedvOng a ®péocw APBANITAKH. Emkowvoviote eAinvikd 1. Biiio
acknoewv. Atény: Exdoceigc Aéhtog, 2003. ISBN: 9789608464 124.

« DOSTALOVA, Riizena (f), FRANC, Aikaterini, SUMELIDU, Simone, BOCKOVA
LOUDOVA, Katefina et al. Zakladni kurz novofeckého jazyka. Tieti, pfepracované a doplnéné
vydani. Ewcaymyn ot veoehAnvikn yYhooca. Tpitn, avabeopnuévn kot copmAnpopévn ékooon.
Brno: Tribun EU s.r.o., 2019. ISBN: 978-80-263-1478-3.

« NEDELKA, Teodor. Novoiecko-&esky slovnik. Praha: Asociace feckych obci v CR, 2002.
ISBN: 8023885847.

* Cubovol'né slovniky vol'ne dostupné online.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky, anglicky a novogrécky (v rozsahu primeranom obsahu predmetu)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Efstratios Gkogkolas, Mgr. Barbora Machajdikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.06.2023

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-moKF-032/22 Novogrécky jazyk 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zvladnutie zdkladov novogréckej morfologie a syntaxe pisomne aj ustne.

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: aktivita na hodinach.

b) V skiiskovom obdobi: zavere¢ny test a kolokvium.

Klasifika¢né stupnica: A: 100 - 92 %, B: 91 - 84 %, C: 83 - 76 %, D: 75 - 68 %, E: 67 - 60 %,
Fx: 59 -0 %.

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70 %.

Vysledky vzdelavania:

Student po uspe$nom absolvovani predmetu ovlada spravnu vyslovnost’ a disponuje vedomostami
o vybranych javoch novogréckej gramatiky (morfoldgia, syntax). Poznd nové gramatické javy
(konjunktiv, aorist) a dokéze ich pouzit v praxi. Je schopny jednoduchého rozhovoru v
novogréckom jazyku, ako aj prekladu jednoduchych viet z novogréctiny do slovencéiny a naopak.
Ma vybudované zaklady slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:

Lekcie 19 — 24 z uéebnice Emwkowvmvnote ehAnvikd 1 (resp. Zakladni kurz novoteckého jazyka).
1. — 2. Dokonavy konjunktiv, neosobné slovesa. Vymedzovacie zameno.

3. —4. Aorist, slaby typ osobnych zamen, opytovacie zamena. Oblecenie, farby. Vzt'azné zameno.
Adjektiva vyjadrujiice narodnosti a farby.

5. — 6. Podnebie a pocasie, mesiace, ro¢né obdobia. Vyjadrenie Casového obdobia. Deminutiva.

7. — 8. Stuptiovanie adjektiv. Opis a porovnanie osob. Posielanie listov a zasielok postou.

9. —10. Podmienovacie suvetia, imperativ, neurCité zimena.

11. - 12. Opakovanie.

Odporacana literatira:
* APBANITAKHZ, K\edvOng a ®pocwo APBANITAKH. Enkowvoviote eAnvika 1. Atény:
Exdooeic Aéhtog, 2011. ISBN: 978960846413 1.
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* APBANITAKHZ, KAedvOng a ®pocw APBANITAKH. Exikowveviote eAinvika 1. Biiio

acknoewv. Atény: Exdooceic Aédtog, 2003. ISBN: 9789608464 124.
« DOSTALOVA, Riizena (f), FRANC, Aikaterini, SUMELIDU, Simone, BOCKOVA

LOUDOVA, Katefina et al. Zakladni kurz novoieckého jazyka. Tteti, piepracované a doplnéné
vydani. Elcaywyn ot veoehAnvikny yhwoca. Tpitn, avabempnuévn kot GuumAnpopévn ékooon.
Brno: Tribun EU s.r.0., 2019. ISBN: 978-80-263-1478-3.
« NEDELKA, Teodor. Novoiecko-¢esky slovnik. Praha: Asociace feckych obci v CR, 2002.

ISBN: 8023885847.

* Cubovol'né slovniky vol'ne dostupné online.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky, anglicky a novogrécky (v rozsahu primeranom obsahu predmetu)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A

B

C

D

FX

0,0

100,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Efstratios Gkogkolas, doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.06.2023

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,

PhD.

Strana: 77




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-mpGR-011/24 | Novogréctina v praxi 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujiici: Mgr. Mgr. Renata Spanova Moko3ova

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-mpGR-012/24  [Novogréctina v praxi 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujiici: Mgr. Mgr. Renata Spanova Moko3ova

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-019/15 Novolatinské pisomnictvo na Slovensku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra sa vyzaduje aktivna ucast’ na hodinach a doméca priprava latinskych textov.
V sktskovom obdobi zaverecny test (40 bodov).

Klasifika¢né stupnica:

100 —92%: A
91 - 84%: B
83 —-76%: C
75 —68%: D
67 —60%: E
59 — 0%: Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie pocas semestra bez dokladovania dovodu absencie.
Termin skasky bude zverejneny prostrednictvom AIS na konci vyucbovej Casti.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 30%/70%

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student disponuje vedomost’ami o latinskom pisomnictve na
uzemi dnesného Slovenska po roku 1465. Rozumie vyvoju novolatinského pisomnictva v Uhorsku
so Specialnym zretelom na naSe izemie, poznd Celnych predstavitel'ov latinského renesan¢ného
i reformacného humanizmu a je schopny sledovat’ zanre a Specifikd novolatinskej literatary
vznikajlicej na izemi dnesného Slovenska v kontexte europskeho humanizmu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Periodizacia novolatinskej spisby na Slovensku, jej uhorsky kontext

2. Universitas Istropolitana

3. Prvéa faza §irenia renesanéného humanizmu (Janus Pannonius, Galeotto Marzio)

4. Slovenski/uhorski erazmianisti, ich vztahy k vzdelancom v Polsku, Cesku a Rakuasku
5. Juraj Werner, Valentin Ecchius, Pavol Rubigal

6. Reforma¢ny humanizmus na Slovensku (Leonard Stockel)

7. Juraj Purkircher, Jan Sambucus
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8. Martin Rakovsky, Juraj Koppay

9. Jan Bocatius, Valerian Mader

10. Jakub Jakobeus, Matej Bel

11. Preklad ukdzok vybranych Ilatinskych textov: korvinovské a jagellovské obdobie,
predreformacny a reformac¢ny humanizmus, literatira obdobia baroka, noviny Nova Posoniensia

Odporiacana literatira:

« HOLOTIK, Cudovit a Anton VANTUCH. Humanizmus a renesancia na Slovensku v 15.-16.
storo¢i. Bratislava: Slovenska akadémia vied, 1967.

« MINARIK, Jozef. Renesanéna a humanisticka literatara svetova, Geskd, slovenska. Bratislava:
Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1985.

« SKOVIERA, Daniel (zost.). Latinsky humanizmus. Bratislava: Kalligram, 2008. ISBN
978-80-8101-136-8.

« OKAL, Miloslav. Zivot a dielo Martina Rakovského I — II. Martin: Matica slovenska, 1979 —
1983.

« VANTUCH, Anton. Jan Sambucus, Zivot a dielo renesanéného uéenca. Bratislava: Veda, 1975.
« KAKOSOVA, Zuzana. Kapitoly zo slovenskej literatury 9. — 18. storogia: typologia a poetika
stredovekej, renesanénej a barokovej literatury. Bratislava: Univerzita Komenského, 2005. ISBN
80-223-2037-4.

Doplnkov4 literatira — vybrané casti novovekych autorov budu Studentom poskytnuté pocas
semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, latinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Ivan Labaj, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpAN-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereénym pracam sa venuje ¢l. 14 Studijného poriadku Filozofickej fakulty.

Nalezitosti zaverecnych prac upravuje osobitny predpis UK (Smernica rektora o zakladnych
nalezitostiach prac).

V magisterskych Studijnych programoch pozostava Statna skuska aj z obhajoby diplomovej prace.
Student si vybera ako $koliace pracovisko katedru, ktora zodpoveda tej asti jeho aprobacie, v
ramci ktorej chce pisat’ zavereénl pracu. Svoj vyber nahlasuje do katedrou ur¢eného terminu za
predpokladu, ze sa mu podari na prislusnej katedre najst’ skolitel'a a vhodnu tému.

Za uspesnu obhajobu diplomovej prace ako predmetu Statnej skisky na magisterskych studijnych
odboroch realizovanych na Katedre anglistiky a amerikanistiky ziskaju Studenti kredity podl'a
aktualneho $tudijného planu (v sucasnosti 15 kreditov).

Podmienkou pripustenia k obhajobe je

* splnenie poziadaviek Studijného planu tykajucich sa predpisanej skladby predmetov a ich
kreditovej hodnoty tak, aby po zapocitani kreditov za Statnu skusku ziskal Student pozadovany
pocet kreditov pre magistersky stupeii;

* odovzdanie diplomovej prace (elektronicky cez akademicky informacény systém AIS) v termine
odovzdavania prac zodpovedajucemu prislusnému terminu $tatnej skusky podl'a harmonogramu
akademického roka uréeného fakultou.

Pracu hodnotia standardnou klasifika¢nou stupnicou (A-FX) veduci zavereénej prace (Skolitel’) a
uréeny oponent v osobitnych posudkoch, ktoré ma Student k dispozicii najneskdr 3 pracovné dni
pred konanim Statnej skusky.

Sposob obhajoby diplomovej zavere¢nej prace:

Obhajoba bude pozostavat’ z prezenticie — obhajoby (Student si zvoli formu obhajoby, mozno
pouzit’ sa aj formu PPT), ktord musi:

* obsahovat jasne formulovanu vychodiskova tézu prace,

» mat’ zrete'nl a logicku Strukturu argumentacie a poznatkov,

» odrazat’ ocividny prinos novych poznatkov/pohl'adov/zaverov na danu problematiku.

Kritérida hodnotenia (obhajoby) diplomovej prace na Katedre anglistiky a amerikanistiky st
nasledovné:

+ kvalita diplomovej prace (originalita, signifikantnost’ analyzy, jasna formulédcia skimaného
vedeckého problému a hypotéz, rozsah pouzitej odbornej a vedeckej literatary),

» adekvatnost’ metodologického pristupu k skimanej téme, analyza logicky a kohézne odpoveda
na skiimané otazky,

» systematicka a logicka sumarizacia vysledkov analyzy,

» spravne dodrziavanie citacnych pravidiel (MLA...),

* jazykova uroven prezentacie (zodpoveda akademickému jazyku min. na tirovni C1),

» kvalita prezentacnych a komunikacnych zru¢nosti.
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Hodnotenie samotnej prace sa realizuje v konkrétnych polozkach s prislusnou vahou (zo 100)
nasledovne:

Cast’ A: Obsahova stranka prace

* Celkova S$truktira a spOsob spracovania prace (primeranost k téme a cielu prace, rozsah,
vyvazenost, vnutorna nadvaznost’ Casti prace) 15

* Preukézanie teoretickych vedomosti k danej téme 15

» Metodologickd a metodicka stranka prace (identifikacia pojmov, stanovenie problémov, cielov,
uloh, vyber metdd, vhodnost’ metodickych postupov) 15

« Analytickost’ prace (stupei analyzy, jej uplnost’, hibka prieniku do problematiky) 15

* Povodnost’ a prinos prace (miera originality, pomer medzi opisom a vlastnym) 10

Cast’ B: Formalna stranka prace

* Praca s literaturou, inymi informa¢nymi zdrojmi (rozsah, Struktura, reprezentativnost’, dodrzanie
citatnej normy) 15

» Jazykova a Stylisticka tirovenl 10

* Typografia a graficka uprava 5

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100 (%)

Vysledky vzdeliavania:

« Student ma po uspesnom absolvovani obhajoby diplomovej prace znalosti o zikladnych
nalezitostiach pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky.

* Ovlada tedriu citovania a odkazovania na pouzité zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych
odkazov a citécii.

* Rozumie principom vystavby formélnej a obsahovej stranky diplomovej prace podl'a vnutornych
poziadaviek UK.

* Chéape priciny plagiatorstva, poznd jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat’.

» Ma dostato¢né informac¢né kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej
odborne;j literatiry.

» Ziska zaklady pre pisanie vysSich kvalifika¢nych prac.

« Zarovenn ma hlboké poznatky o spracovanej téme a dokaze k jej aspektom pristupovat’ kriticky
a kreativne.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentacia diplomovej prace Studentom (téma, ciele, metodika, oblasti vyskumu - nazvy kapitol,
zavery).

2. Reakcia Studentka na otazky a komentare v posudkoch skolitel’a a oponenta.

3. Reakcia Studenta na dopliiujuce otazky a komentare skolitel'a/oponenta/Clenov komisie, diskusia.
4. Neverejné hlasovanie komisie o hodnoteni (obhajoby) diplomovej prace.

5. Vyhlasenie hodnotenia (obhajoby) diplomove;j prace.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf
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Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete Obhajoba diplomovej prace predpoklada ovladanie anglictiny aspoii na urovni
C1 podrla Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpAR-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifika¢nej stupnici A — FX, ktoré mé Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Stupnica: 0 — 59%: FX, 60 — 67%: E, 68 — 75%: D, 76 — 83%: C, 84 — 91%: B, 92 — 100%: A.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenl preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace.

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’.

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100.

Vysledky vzdelavania:
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Student je schopny vypracovat’ akademicky eticku a prinosna vedeck $tadiu s dostatone bohatou
zdrojovou zakladiiou. Vyzna sa v problematike spracovanej témy, ma prehlad o jestvujicej
literatiire k nej a vie pohotovo argumentacne reagovat’ na s niou suvisiace otazky a pripomienky.
Ma zrucnost’ v spractivani a interpretacii informacii, dokaze na ich zéklade samostatne formulovat’
hypotézy a vyvodzovat’ zavery, ako aj vyuzivat ich na rieSenie pripadnych praktickych problémov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Student prezentuje diplomovt pracu pred komisiou pre §tatne skusky, oponentom

a pritomnymi.

2. Student reaguje na posudky; vyjadruje sa k pripomienkam a odpoveda na otazky.

3. Prebieha diskusia, v rdmci ktorej Student odpovedd na otazky komisie pre Statne skusky a

ostatnych pritomnych.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 30.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpBU-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Klasifika¢na stupnica: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenl preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran (90 000 az 126 000 znakov) vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

fakulty UK. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100
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Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporicania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Struéna osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom diplomovej prace a pritomnymi. Student si moze pripravit ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentovanie najdolezitejSich bodov posudkov Skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z
nich vyplyvajl.

3. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Dalsia literatura podl'a zamerania témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skimaného kultirneho aredlu.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpFR-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym kvality UK.
5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho prace,
oponenta a hodnotenia skusSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
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tému diplomovej prace na trovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/ zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky jazyk, slovensky jazyk

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpGR-801/19 | Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritérid hodnotenia diplomovej prace: 1. Prinos
diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i $tudent spracoval zvoleni tému na urovni
vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi
postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukdzanie schopnosti tvorivo
pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o problematike
diplomovej prace; 2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie
narusat’ autorské prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace su aj
protokoly originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zaverecnej prace a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informaénych
zdrojov, vysledkov vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost” opisu metdd a
pracovnych postupov inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad $truktary diplomove;j
prace s predpisanou skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK. 5. ReSpektovanie
odporucaného rozsahu diplomovej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je spravidla 50 az
70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje
jej skolitel’; 6. Jazykova a §tylisticka uroveti prace a formalna tprava. Student Ustne prezentuje
obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky a pripomienky vediceho
zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu
diplomovej prace, posudi sposob a formu obhajoby a schopnost’ studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zavere¢nej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne
z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia
skusobnej komisie.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100%

Vysledky vzdelavania:

Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na trovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSeného problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
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zavery, koncipovat vlastné postoje a navrhovat' odporucania. Dokdze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodolégii a zdverom. Student mé rozvinuté praktické
jazykové zrucnosti a sthrnne sa orientuje v teoretickych poznatkoch o gréckom jazyku, anticke;j
kultare a jej tradicii.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky. 3. Reakcia
Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf ¢ Vnutorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf ¢ Zaverecné prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterskestudium/zaverecne-prace/ ¢ Literatira
odportucana k povinnym a povinne volitelnym predmetom a Specializovana literatira k téme
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, starogrécky (anglicky, nemecky)

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpHO-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.

Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie cielov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolent tému
na urovni vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace.

2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace si aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporacaného rozsahu diplomovej prace (diplomovej prace 50 az 70 normostran
=90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje jej skolitel’.
6. Jazykova a stylistickd Groven prace a formdlna tprava. Student Gstne prezentuje obsah,
dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpovedd na otazky a pripomienky vediceho
zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu
diplomovej prace, posudi sposob a formu obhajoby a schopnost’ studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zavere¢nej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne
z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia
skusobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky.
Pozné metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolent tému diplomovej prace
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na urovni vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Po uspesnej obhajobe diplomove;j
prace vie Student projektovat, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’ svoj vyskumny zamer.
Rozumie kontextom rieSeného problému, vie jasne formulovat’ vyskumné zavery, koncipovat
vlastné postoje a navrhovat odporucania. Dokaze argumentacne pruzne reagovat na otazky k
vyskumnej téme, jej metodologii a zaverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1/C2), slovensky (urovein C1/C2)

Datum poslednej zmeny: 02.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpCH-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Klasifika¢na stupnica: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenl preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran (90 000 az 126 000 znakov) vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skisobnej komisie. PorusSenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100
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Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporicania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Struéna osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom diplomovej prace a pritomnymi. Student si moze pripravit ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentovanie najdolezitejSich bodov posudkov Skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z
nich vyplyvajl.

3. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Dalsia literatura podl'a zamerania témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a chorvatsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skiimaného kultirneho arealu.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-801/15 | Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
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akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat,, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zamer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-

magisterskestudium/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk (C2)

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpNE-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritérid hodnotenia diplomovej prace: 1. Prinos
diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i $tudent spracoval zvoleni tému na urovni
vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi
postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukdzanie schopnosti tvorivo
pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o problematike
diplomovej prace; 2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie
narusat’ autorské prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace su aj
protokoly originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zaverecnej prace a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informaénych
zdrojov, vysledkov vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost” opisu metdd a
pracovnych postupov inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad $truktary diplomove;j
prace s predpisanou skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK. 5. ReSpektovanie
odporucaného rozsahu diplomovej prace (diplomovej prace 50 az 70 normostran

(90 000 az 126 000 znakov vratane medzier)), primeranost’ rozsahu prace posudzuje jej Skolitel’; 6.
Jazykova a tylisticka aroveti prace a forméalna Gprava. Student tstne prezentuje obsah, dosiahnuté
ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otdzky a pripomienky vediceho zavere¢nej prace,
oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace,
posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a
otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického
priemeru hodnoteni z posudku veduceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skiiSobnej
komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky.
Pozné metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolent tému diplomovej prace
na urovni vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Po uspesnej obhajobe diplomove;j
prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’ svoj vyskumny zamer.
Rozumie kontextom rieSeného problému, vie jasne formulovat’ vyskumné zavery, koncipovat

Strana: 99




vlastné postoje a navrhovat odporucania. Dokaze argumentacne pruzne reagovat na otazky k
vyskumnej téme, jej metodologii a zaverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky. 3. Reakcia
Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf. Vnitorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf. Zavere¢né prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske- studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (trovenn C1/C2), slovensky

Datum poslednej zmeny: 03.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpRU-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla diplomovej prace 50 az 70 normostran, t. j. 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier),
primeranost’ rozsahu

prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student ma osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.

Strana: 102



INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-mpSK-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Vo vyslednom hodnoteni sa zohl'adnia hodnotenia zo Skolitel'ského a oponentského
posudku, hodnotenie obhajoby zavere¢nej prace komisiou.

Véha priebezného/zaverecného hodnotenia: 0/100

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student ma osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske
studium/zaverecne-prace/

Podla zamerania témy diplomovej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 23.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 350 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost
rozsahu prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
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akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat,, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zamer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpTA-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie cielov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolent tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace si aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporac¢aného rozsahu diplomovej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace
a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediaceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat, realizovat, kriticky reflektovat’ a zdévodnit
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat' odporucania. Dokdze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-018/15 Pisomnictvo latinského stredoveku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student sa aktivne zadastiiuje na seminari a systematicky si pripravuje predpisant lekturu (30%);
pocas semestra pripravi jednu prezentaciu ku konkrétnemu literarnemu zanru a autorovi, ktorého
predstavi v kontexte jeho tvorby (20%).

V skaskovom obdobi absolvuje zaverecné kolokvium zamerané na porozumenie a interpretaciu
vybraného textu (50%).

Klasifika¢na stupnica v celkovom sthrne za semester:

100 —92%: A 91 — 84%: B 83 — 76%: C 75 — 68%: D 67 — 60%: E 59 — 0%: Fx

Student ma po¢as semestra povolené max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Za pripadna d’al$iu
(len vaznymi dévodmi oddovodnitel'n) absenciu vypracuje osobitni pisomnu ulohu po dohode s
vyucujucim.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50 % / 50 %

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznamuje so zakladnymi charakteristikami stredovekého latinského pisomnictva,
ziskava zakladné zru¢nosti v praci s rukopisnym textom a je schopny porozumiet’ a vnimat’ $pecifika
stredovekej latin¢iny, v ktorej st jednotlivé literarne texty napisané.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Krestansky charakter stredovekého pisomnictva, vyznam ,,versionis vulgatae“.

2. Vplyv liturgie na tvorbu poézie a dramy.

3.-4. Zéakladné literarne zanre, ich charakteristika na zéklade ¢itania, prekladu, analyzy a vykladu
textov.

5.-6. Karolinska renesancia, vzdelavanie a literarna tvorba tohto obdobia, Vita Caroli Magni.

7.-8. Citanie a transkripcia rukopisov, komparacia rukopisov, zaklady textovo-kritickej prace.

9. Stredoveka dramaticka tvorba (Hrotsvitha).

10. Stredoveka kazatel'ska tvorba.

Strana: 109




11. Legendy o svitych (Legenda aurea).
12. Citanie a interpretacia diplomatickych a pravnych textov uhorskej proveniencie.

Odporiacana literatira:
» CURTIUS, Robert E. Evropska literatura a latinsky stfedovek. Praha: Paprsek, 1999. ISBN
8086138070.

* AUERBACH, Erich. Literary Language and its Public. Princeton: Princeton University Press,
1993. ISBN 0691024685.
* LANGOSCH, Karl. Hymnen und Gedichter, Geistliche Spiele. Darmstadt 1957, 1955.
« NECHUTOVA, Jana. Latinska literatura ¢eského stfedovéku do r. 1400. Praha: Vysehrad, 2000.
ISBN 8070213051.

* BIBLIA SACRA VULGATA. Stuttgart 1983.
* Fotokopie textov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
latinsky, slovensky, ¢esky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-mpMA-030/15 [Poetika a rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1) Poc¢as vyucby: Priebezna priprava: precitanie vopred urcenych literdrnych textov na danti hodinu,
ich doméce spracovanie vo forme stru¢nych pozndmok, aktivna ucast’ na diskusii o aktualnych
textoch v ramci hodiny. Aktudlne poznamky Studentov by vyucujuci mal mat’ k dispozicii, a
absolvovanie preitania danych textov méze otestovat v ramci rychlej pisomky. Student by
mal absolvovat’ prezentacie pre¢itanych diel (max.3), ktorych si vyberie na zadklade predbeznej
konzultacie s vyucujiucim. (50%)

2) V skuskovom obdobi: Pisomny test. (Pripadne ustna sktiska — presnd forma bude uréena na
zaCiatku semestra.) (50%)

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 60% uciva.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra. Terminy
skasky budi zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej casti.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student by absolvovanim predmetu mal ziskat’ prehlad o pojmu Zanrov a Zanrovosti, mal by sa
obozndmit’ so zakonitostami ich vyvinu, aspektami a principmi ich delenia. Schopnost’ spoznat’
jednotlivé charakteristické Crty zanrov v literarnych textov ponuka Specificky pohl'ad na dejiny
literatry a zaroven poskytuje vychodisko pre analyzu a interpretaciu literarnych diel.

Struc¢na osnova predmetu:
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. Pojem Zanru, vyvin a definicia literarnych zanrov v zrkadle teorie.

. Princip imitacie a vyvoj zanrov. Hierarchia zanrov v dejinach literatary.

. Epika a vyvoj eposu. Premeny antického eposu: Homér, Ennius, Vergilius, Petrarca.

. Komicky epos a travestia. Pseudohomérovska Zabomysia vojna.

. Menippska satira, parodia epickych prostriedkov, pociatky romanu: Lukianos a Petronius.
. Od eposu k romanu. Podoby antického romanu. Apuleius, Longos.

. Znovuzrodenie romanu — renesancia. Romanové zanre: pikareskny roman.

. Cestopisné zanre v proze a lyrike. Sterne, Goethe, Heine.

9. Vyvoj filozofického roménu a jeho podoby. Voltaire, Swift, Dostojevskij, Camus.

10. Fantastické zanre: mytus, legenda, pokryf, rozpravka, vedesko-fantastické zanre, fantasy.
11. Fantastické zanre: goticka literatira. Todorov: definicia fantastiky.

12. Historicky roméan a jeho podoby od romantizmu k postmoderne.

13. Dramatické zanre: tragi¢no a komicno.

14. Dramatické zanre: Strukturalistické delenie a konvencia divadla.

0N DN AW —

Odporiacana literatira:

ADAMIK, Tamas. Romai irodalom — a kezdetektél a Nyugatromai Birodalom bukasaig.
Pozsony: Kalligram, 2009. ISBN: 9788081012266

BECSY, Tamés. Mi a drama? Budapest: Akadémiai Kiadé, 1987. ISBN 963 05 4623 X
BECSY, Tamas. A drama esztétikdja. A drama miineme és miifajai. Budapest: Kossuth
Konyvkiado, 1988. ISBN 963-09-3235-0

BECSY, Tamés. A drama lételméletérél. Miivészetontologiai megkézelités. Budapest: Akadémiai
Kiado, 1984. ISBN 963-05-3455-X

CSEHY, Zoltan a POLGAR Aniké. Gyakorlati magyar verstan. Oktatasi segédlet. (Prakticka
prirucka mad’arskej verzoldgie). Bratislava: Univerzita Komenského, 2018. ISBN
978-80-223-4521-7

GRULL, Tibor et al. Lira, drama, epika. Budapest: Nemzeti Tankonyvkiado, 1995. ISBN
963-18-6349-2

MAAR, Judit. A fantasztikus irodalom. Osiris zsebkonyvtar, Budapest, 2001. ISBN
963-389-147-7

SZERDAHELY], Istvan. Mifajelmélet mindenkinek. Budapest: Akadémiai, 1997. ISBN
963-05-7424-1

TODOROY, Tzvetan. Bevezetés a fantasztikus irodalomba. Budapest: Napvilag, 2002. ISBN
9789639350021

*V Moodle MS TEAMS su dostupné prezentacie vyucujucich.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky (B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A B C D E FX

57,69 11,54 19,23 7,69 0,0 3,85

Vyuéujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., doc. Mgr. art. Pavol Szaz, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpSZ-72/22 Praxeologia odborného prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast’' na seminaroch a participacia na diskusiach s pozvanymi re¢nikmi - 50 bodov

b) semindrna praca zamerana na vedomostny manazment prekladatel'a (zozbieranie relevantnych
zdrojov informdcii a odkazov so zameranim na legislativu normujucu vykon povolania prekladatel’a
v krajinach jazykovej kombindcie Studenta) - 50 bodov

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-80: B

79-72: C

71-66: D

65-60: E

59-0: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Terminy sktsky budu zverejnené
prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student sa orientuje v legislative, ktord normuje vykon odborného prekladu na Slovensku.
Orientuje sa v druhoch sluzieb poskytovanych v ramci tzv. language industry, ma obraz o Struktire
a organizacii prace a pracovnych pozicidch prekladatel'skych agentir, prekladovych sluzieb
europskych institucii, pozna sposoby a moznosti vedomostného manazmentu a celozivotného
vzdelavania prekladatel’a, pozna profesijné organizacie prekladatel'ov na Slovensku a ich prinos pre
vykon povolania prekladatel'a, mé obraz o redak¢nej praxi a spolupraci s vydavatel'mi, pozna etické
principy vykonu povolania prekladatel'a, ma obraz o vykone tradného a komunitného prekladu na
Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Formy vykonu povolania prekladatel'a podla aktualnej legislativy v SR
2. Pravne predpisy normujtice oblast’ odborného prekladu

3. Public service translation na Slovensku

4. Uradny preklad na Slovensku
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5. Fungovanie prekladatel'skej agentury

6. Style guides pre prekladatel'ov

7. Preklad pre Europske institticie

8. Redak¢na a editorska prax

9. Prekladatel'ské technoldgie a sprava terminologie

10. Prekladatel'ské fora, viditeI'nost’ na webe, networking

11. Etické principy vykonu povolania

12. Postavenie prekladatel’a v audiovizudlnom preklade na Slovensku

Seminare budu obohatené o prednéasky host'ujucich re¢nikov z praxe (zastupcovia prekladatel'skych
agentlr, jazykova redaktorka, zastupcovia profesijnych organizacii SAPT, SSPOL, DOSLOV,
zastupca EK pre preklad na Slovensku a pod.) k vys$sie uvedenym témam.

Odporiacana literatira:

DJOVCOS, Martin a Pavol SVEDA. Myty a fakty o preklade a timo&eni na Slovensku.
Bratislava: Veda, 2017. ISBN: 978-80-224-1566-8. Vysostne prakticka orientaci predmetu si
vyzaduje vyuzitie aktualnych legislativnych textov a odkazov na aktuélne zdroje informaécii z
praxe. S doplnkovou literatirou budi studenti obozndmeni pocas vyucby. Podporné materialy,
studie a ucebné texty budu Studentom spristupnené pocas vyucby prostrednictvom platforiem MS
TEAMS a Moodle.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 94

A B C D E FX

86,17 12,77 0,0 0,0 0,0 1,06

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpSZ-73/22 Praxeoldgia timocenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-004/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny kombindciou priebezného hodnotenia (kratke testy pocas semestra, vzdy
po prednaske a seminari: 50% konec¢nej znamky) a zavereénym testom (50% konec¢nej znamky).
Otazky v kratkych testoch su zamerané na rekapituldciu zékladnych konceptov pokrytych v
prednaske a na semindroch a testy sa realizujl prostrednictvom elektronického rozhrania (moodle).
Otazky v zavereCnom teste su zamerané na overenie toho, do akej miery si Studenti osvojili a
pochopili zdkladné koncepty z oblasti tedrie a praxe tlmocenia. Termin zavere¢ného testu oznami
vyucujuci najneskor dva tyzdne pred terminom a spravidla sa ponukaju dva terminy pre Studentov,
prostrednictvom AIS. Klasifikacna stupnica: 100% - 91% - A 90% - 81% - B 80% - 71% - C 70%
-61% - D 60% - 51% - E 50% - 0% - FX Vyucujtci akceptuje najviac 2 absencie s preukazanymi
dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50% priebezne, 50% zaverecny test

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu ziskaju Studenti plastickl predstavu o aktudlnych formatoch a technikach
tlmocenia, o situacii na trhu s tlmocenim, o metodach pripravy na timocenie, moznostiach rozvoja
individualnych tlmoé&nickych schopnosti a zrunosti. Studenti tiez spoznajii aktualnu situdciu v
oblasti konferen¢ného aj komunitného tlmocenia, uradného timocenia a novych technik tlmocenia
na dial’ku. V pripade moznosti bude kurz pokryvat’ aj kratke predstavenie zdkladov timocenia do
posunkového jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zakladné predstavenie kurzu, hlavnych tém, metdd hodnotenia, diskusia o ocakévaniach so
Studentmi

2. Kontexty tlmocenia, jeho podoby a aktudlne vyuzitie v praxi

3. Aktudlny stav a podmienky na trhu s konferen¢nym timoc¢enim — konzekutivne timocenie

4. Aktualny stav a podmienky na trhu s konferen¢nym timocenim — simultanne timocenie

5. Computer Assisted Interpreting — predstavenie nastrojov a moznosti

6. TImocenie na dial’ku v konferenénom prostredi, moznosti a limity
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7. Uradné tlmo&enie — diskusia s hostom — tradnym tlmoénikom

8. Komunitné tlmocenie — diskusia s klientmi timocenia v azylovom konani

9. Etické otazky pri timoceni, diskusia a aktivity

10. TImocenie do slovenského posunkového jazyka — diskusia s hostom

11. Psychohygiena a starostlivost’ o duSevné zdravie timo¢nikov

12. Poziadavky na tlmocnikov a ich uplatnenie na slovenskom trhu — diskusia so zastupcom
agentlry

13. Zopakovanie zékladnych konceptov

Odporiacana literatira:

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia timo&enie preklad, alebo, Pre¢o spadla Babylonska veza?
Nitra : Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9

CENKOVA, Ivana. Teorie a didaktika tlumogeni .. Praha: Univerzita Karlova Dostupné na:
https://utrl.ff.cuni.cz/cs/veda-a-vyzkum/publikace-on-line/

MAKAROVA, Viera. Tlmo&enie hrani¢néa oblast medzi vedou, skisenost'ou a umenim mozného.
Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2

POCHHACKER, Franz. Introducing interpreting studies. London: Routledge, 2013. ISBN:
978-0-415-74272-67

DJOVCOS Martin, SVEDA Pavol. Myty a fakty o preklade a timo¢eni na Slovensku. Bratislava:
Veda, 2017.

SVEDA, Pavol. TImogenie v tedrii a praxi I. Bratislava: Stimul, 2021. (v tlagi)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk (C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1010

A B C D E FX

43,86 29,7 15,74 6,73 2,57 1,39

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-mpSZ-001/22 Prekladatel’'ska prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zhodnotenie vystupu z prekladatel’'skej praxe a konkrétnych aktivit Studenta, ktoré boli v jej ramci
vykonavané. Vsetky aktivity musi Student zvladnut’ minimalne na 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji prakticki aplikaciu vedomosti v redlnom prostredi v podobe odbornej praxe, ktora
musi splnit’ nasledujuce kritéria: a) zadana koordinatorom prekladatel'skej praxe v stanovenom
rozsahu alebo realizovana v spolo¢nosti venujucej sa prekladom, timoceniu, vydavatel'skej ¢innosti
alebo lokalizacii schvalenej zodpovednym pedagdégom; b) v rozsahu minimalne 25 hodin za
semester; ¢) doplnena o korektury alebo iny formét spétnej vézby, v pripade praxe vo firme pisomne
potvrdena danou spolo¢nost'ou aj s rozpisom konkrétnych aktivit Studenta

Struc¢na osnova predmetu:

Praktické uplatnenie ziskanych vedomosti v oblasti prekladu a tlmocenia, lokalizacie, pripadne
redakénej a edi¢nej ¢innosti v rodnom alebo cudzom jazyku.

Spoznanie pracovnych postupov, kontroly kvality, profesionalnych a komunikaénych Standardov,
priama osobna skusenost’ s komunikéciou s klientom, pripadne spitnou vizbou od korektora.
Prax moze byt’ vykonana v ramci Centra pre prekladatel'ska a timo¢nicku prax alebo v sikromnej ¢i
Statnej spolocnosti. V zasade by mala zahiiat’ nasledujuci rozsah prekladatel'skych/timoc¢nickych
aktivit: preklad v rozsahu min. 20 normostran alebo timocenie sluzieb min. 12 hodin tlmocenia a
pripravy na.

Odporacana literatira:
Podrla charakteru a zamerania praxe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk a jazyk prislusnej jazykovej Specializacie, na ktora sa viaze vykonavanie
prekladatel'skej praxe

Poznamky:
Organizaciu praxe zabezpecuje Centrum pre prekladatel'ska a timoc¢nicku prax v sucinnosti s
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koordinatormi na jednotlivych katedrach.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 443

A B C D E FX

76,3 14,67 5,87 1,81 0,45 0,9

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polagek, PhD., PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.,
Mgr. Tomas Sovinec, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.,
doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., doc. Mgr. Cudmila EliaSova Buzassyova, PhD., doc. Mgr.
Jana Gruskova, PhD., doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., Mgr. Jelena Ondrejkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-mpSZ-001/22 Prekladatel’'ska prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zhodnotenie vystupu z prekladatel’'skej praxe a konkrétnych aktivit Studenta, ktoré boli v jej ramci
vykonavané. Vsetky aktivity musi Student zvladnut’ minimalne na 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji prakticki aplikaciu vedomosti v redlnom prostredi v podobe odbornej praxe, ktora
musi splnit’ nasledujuce kritéria: a) zadana koordinatorom prekladatel'skej praxe v stanovenom
rozsahu alebo realizovana v spolo¢nosti venujucej sa prekladom, timoceniu, vydavatel'skej ¢innosti
alebo lokalizacii schvalenej zodpovednym pedagdégom; b) v rozsahu minimalne 25 hodin za
semester; ¢) doplnena o korektury alebo iny formét spétnej vézby, v pripade praxe vo firme pisomne
potvrdena danou spolo¢nost'ou aj s rozpisom konkrétnych aktivit Studenta

Struc¢na osnova predmetu:

Praktické uplatnenie ziskanych vedomosti v oblasti prekladu a tlmocenia, lokalizacie, pripadne
redakénej a edi¢nej ¢innosti v rodnom alebo cudzom jazyku.

Spoznanie pracovnych postupov, kontroly kvality, profesionalnych a komunikaénych Standardov,
priama osobna skusenost’ s komunikéciou s klientom, pripadne spitnou vizbou od korektora.
Prax moze byt’ vykonana v ramci Centra pre prekladatel'ska a timo¢nicku prax alebo v sikromnej ¢i
Statnej spolocnosti. V zasade by mala zahiiat’ nasledujuci rozsah prekladatel'skych/timoc¢nickych
aktivit: preklad v rozsahu min. 20 normostran alebo timocenie sluzieb min. 12 hodin tlmocenia a
pripravy na.

Odporacana literatira:
Podrla charakteru a zamerania praxe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk a jazyk prislusnej jazykovej Specializacie, na ktora sa viaze vykonavanie
prekladatel'skej praxe

Poznamky:
Organizaciu praxe zabezpecuje Centrum pre prekladatel'ska a timoc¢nicku prax v sucinnosti s
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koordinatormi na jednotlivych katedrach.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 443

A B C D E FX

76,3 14,67 5,87 1,81 0,45 0,9

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polagek, PhD., PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.,
Mgr. Tomas Sovinec, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.,
doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., doc. Mgr. Cudmila EliaSova Buzassyova, PhD., doc. Mgr.
Jana Gruskova, PhD., doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., Mgr. Jelena Ondrejkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-111/15 |Preklad a timocenie

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skasku moze $tudent vykonat’

a) po ziskani minimélne takého poctu kreditov, aby po ziskani kreditov za tspesné absolvovanie
Statnych skusok dosiahol potrebny pocet kreditov na riadne skoncenie stadia,

b) po uspesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych predmetov a vyberovych
predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom,

¢) po splneni povinnosti §tudenta vyplyvajtcich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych Skoléach,
d) ak nie je proti nemu vedené disciplinarne konanie.

Uspesné absolvovanie predmetu tatnej skasky je jednou z podmienok tispesného absolvovania
Studijného programu. Predmet Statnej skiisky sa hodnoti komisiou pre Statne skisky klasifikaénymi
stupiiami A az FX. O hodnoteni §tatnej skusky alebo jej sticasti rozhoduje skisobna komisia
konsenzuélne. Ak skusobna komisia nedospeje ku konsenzu, o hodnoteni §tatnej skusky alebo jej
sucasti sa rozhoduje hlasovanim.

V sulade so znenim Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdmcové terminy Statnych
skusok stanovuje dekan a s fakultnym harmonogramom $tadia. Katedry st povinné zverejnit’ svoje
terminy §tatnych skusok na webovej stranke najneskor 5 tyzdiiov pred ich konanim. Student sa
prihlasuje na Statnu skusku prostrednictvom akademického informac¢ného systému minimalne tri
tyzdne pred terminom jej konania.

Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy §tatnej skasky. Riadny termin je ten,

na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skusky. Ak bol Student na
riadnom termine Statnej skusky hodnoteny zndmkou FX, opravné terminy Statnej skusky moze
Student vykonat’

a) v nasledujucich terminoch na konanie §tatnych skusok v prislusnom akademickom roku

alebo

b) v terminoch na konanie §tatnych skusok v niektorom z nasledujtcich akademickych rokov v
sulade s § 65, ods. 2 zékona o vysokych skolach.

Ak sa Student nemdze z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skisky, na ktory sa prihlasil,
je povinny pisomne sa ospravedlnit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskér do troch
pracovnych dni po termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré¢ mu
bréanili ospravedlnit’ sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na $tatnu skasku alebo
jej sucast’ v ur¢enom termine, alebo ak predseda skusobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, z
daného terminu $tatnej skusky je hodnoteny znamkou FX.

Na zéklade znenia Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdimcové terminy Statnych skasok
stanovuje dekan v sulade s fakultnym harmonogramom §tudia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student, ktory absolvuje Statnu skisku, komplexne zvlada problematiku $tatnej skiisky v kontexte
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stanovenych okruhov. Ma teoretické a praktické poznatky zalozené na suc¢asnom stave poznania
z tedrie organizacie poznania a bibliometrie, ako aj schopnost’ ich tvorivo uplatiiovat’ a pouzivat’.
Dokaze poznatky organizécie poznania a bibliometrie aplikovat’ aj na medzipredmetové vzt'ahy,
je schopny kriticky mysliet’, formulovat’ odporacania k problémom organizacie poznania a
bibliometrie a vedecky argumentovat’.

Stru¢na osnova predmetu:

Okruhy tém:

1. Osvojenie si a precvi¢ovanie slovnej zasoby mad’aréiny a slovenciny — pravo, verejna sprava
2. Osvojenie si a precvi¢ovanie slovnej zasoby mad’arCiny a slovenciny — inStiticie a ¢innost’
Eurdépskej tinie

3. Osvojenie si a precvi¢ovanie slovnej zasoby mad’aréiny a slovenciny — cezhrani¢né spolupraca,
granty

4. Osvojenie si a precvi¢ovanie slovnej zasoby mad’arciny a slovenciny — socidlne zabezpecenie
5. Osvojenie si a precvicovanie slovnej zasoby mad’ar¢iny a slovenciny — zamestnanost’ a pracovné
pravo

6. Osvojenie si a precvi¢ovanie slovnej zasoby mad’aréiny a slovenciny — zdravotna starostlivost’
7. Jednosmerné tlmocenie r6znych druhov textov (monology)

8. Jednosmerné timocenie réznych druhov textov (dialogy)

9. Obojsmerné tlmocenie roznych druhov textov (monology)

10. Obojsmerné timocenie roznych druhov textov (dialogy)

11. Problematické gramatické konstrukcie v mad’ar¢ine a v slovencine a ich rieSenie

12. RieSenie krizovych situécii, improvizacia, zdmena vSeobecného a konkrétneho vyjadrenia
13. Terminologia ako vedna disciplina

14. Zékladné znaky a vlastnosti odbornych terminov

15. Interdisciplinarnost’ vednej discipliny — vecny, filozoficky a lingvisticky pristup

16. Terminy, poloterminy a profesionalizmy

17. Nominativna a kognitivna funkcia terminu

18. Osobitné terminologicke kritéria terminu

19. Vyznamova urcitost, presnost’ a jednoznac¢nost’ terminu

20. Kritérium motivovanosti a systémovosti terminov

21. Presnost” a konzistentnost’ terminoldgie v cielovom texte

22. Problematika prekladu terminologie cestovného ruchu, potravinarskeho priemyslu atd’.

23. Terminologické databazy a ich aplikacia v prekladatel’skej praxi

24. Preklad odbornych textov podl'a charakteru témy

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

* DOBOS, Cisilla, ed. Szaknyelvi kommunikéci6. Segédkonyvek a nyelvészet
tanulmanyozasahoz. Budapest: Tinta Konyvkiadd, 2010. ISBN 978-963-9902-49-7.

« FATA, Ildik6 a VERESNE, Valentinyi Klara, eds. Szaknyelv és szakforditas. Tanulmanyok

a szakforditas ¢€s a forditoképzés aktualis témairdl. Godolld: Szent Istvan Egyetem, 2015 [cit.
2021-10-27]. ISSN 1587-4389. Dostupné na: http://tti.gtk.szie.hu/sites/default/files/upload/page/
szie 2015-v3 2015szeptl18 vegl.pdf

* KLAUDY, Kinga. Bevezetés a forditas gyakorlatdba. Budapest: Scholastica, 2014. ISBN 963-
859-127-7.

« KLAUDY, Kinga. Tézisek a forditastudoméanyrél. Uj forditastudomanyi tanulmanyok.
Budapest: Tinta Konyvkiado, 2020. ISBN 239-999-2161-79-9.
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« LANSTYAK, Istvan, POLGAR, Aniko, ed. Forditas, kulturalis hibriditas és tobbnyelviiség
a magyar irodalomtudomany ¢€s nyelvtudomany kontextusaban. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2019. ISBN 978-80-223-4738-9.

* ROBIN, Edina, ZACHAR, Viktor (ed.). Forditastudoméany ma és holnap. Budapest:
L’Harmattan Kiado, 2018. ISBN 978-963-414-403-8.

« HORVATH, I1diko, ed. A modern fordit6 és tolmacs. Budapest: ELTE E6tvos Kiado, 2015.
ISBN 978-963-12-1474-1.

« KORNYEI, Tibor et al. Hogyan kezdjem? Utmutato forditoknak és tolméacsoknak. Budapest:
Magyarorszagi Forditdirodak Egyesiilete, 2004 [cit. 2021-10-25]. ISBN 963-21684-7-X.
Dostupné na: https://docplayer.hu/68139096-F-o0-r-d-i-t-0-i-a-b-c-iotigfiot-hogyan-kezdjem-
utmutato-forditoknak-es-tolmacsoknak-ds-m-agyarorszagi-forditoirodak-egyesulete.html

« MAKAROVA, Viera. TImogenie hrani¢na oblast’ medzi vedou, skusenostou a umenim
mozného. Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2.

« SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho tlmodenia.

Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-10-25].

ISBN 978-80-223-4069-4. Dostupné na: https://www.researchgate.net/
publication/321496828 Vybrane kapitoly z didaktiky simultanneho tlmocenia

» SZABARI, Krisztina. Tolmacsolas. Bevezetés a tolmacsolas elméletébe €s gyakorlataba.
Budapest: Scholastica, 2006. ISBN 963-85912-8-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
madarsky jazyk (C2) a slovensky jazyk (C1)

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,

PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-mpMA-230/15 |Preklad odbornych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti (priebezne) domaca praca na vybrané témy: pripravenie desiatich prekladov
(na kazda hodinu). Kazdé zadanie je za 9% a za aktivitu na hodinach je mozné ziskat' 10%.
Podmienkou absolvovania predmetu je dosiahnutie min. 60% z priebezného hodnotenia. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presné témy priebezné¢ho hodnotenia budii oznamené na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Student po tspesnom absolvovani predmetu ziska zruénosti v preklade $pecifickych odbornych
textov zo slovenciny do mad’arCiny a osvoji si Siroky register odbornej lexiky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Terminoldgia ako vedna disciplina.

2. Zakladné znaky a vlastnosti odbornych terminov.

3. Interdisciplinarnost’ vednej discipliny — vecny, filozoficky a lingvisticky pristup.
4. Terminy, poloterminy a profesionalizmy.

5. Nominativna a kognitivna funkcia terminu.

6. Osobitné terminologické kritéria terminu.

7. Vyznamova urcitost’, presnost’ a jednoznacnost’ terminu.

8. Kritérium motivovanosti a systémovosti terminov.

9. Presnost’ a konzistentnost’ terminologie v cielovom texte.

10. Problematika prekladu terminolégie cestovného ruchu, potravinarskeho priemyslu atd’.
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11. Terminologické databazy a ich aplikacia v prekladatel'skej praxi.
12. Preklad odbornych textov podl'a charakteru témy.

Odporiacana literatira:

* DOBOS, Cisilla, ed. Szaknyelvi kommunikéci6. Segédkonyvek a nyelvészet
tanulmanyozasahoz. Budapest: Tinta Konyvkiadd, 2010. ISBN 978-963-9902-49-7.

« FATA, Ildik6 a VERESNE, Valentinyi Klara, eds. Szaknyelv és szakforditas. Tanulmanyok

a szakforditas €s a forditoképzés aktualis témairdl. Godolld: Szent Istvan Egyetem, 2015 [cit.
2021-10-27]. ISSN 1587-4389. Dostupné na: http://tti.gtk.szie.hu/sites/default/files/upload/page/
szie 2015-v3 2015szeptl18 vegl.pdf

* KLAUDY, Kinga. Bevezetés a forditas gyakorlatdba. Budapest: Scholastica, 2014. ISBN 963-
859-127-7.

« KLAUDY, Kinga. Tézisek a forditastudoméanyrél. Uj forditastudomanyi tanulmanyok.
Budapest: Tinta Konyvkiado, 2020. ISBN 239-999-2161-79-9.

« LANSTYAK, Istvan, POLGAR, Aniko, ed. Forditas, kulturalis hibriditas és tobbnyelviiség

a magyar irodalomtudomany ¢s nyelvtudomany kontextusaban. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2019. ISBN 978-80-223-4738-9.

* ROBIN, Edina, ZACHAR, Viktor (ed.). Forditastudomany ma és holnap. Budapest:
L’Harmattan Kiado, 2018. ISBN 978-963-414-403-8.

* Doplnkova literatura bude prezentovana na zaciatku a pocCas semestra.

» Rézne druhy textov podla charakteru témy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
madarsky (C2), slovensky (C1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

12,5 25,0 25,0 25,0 12,5 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Szilard Sebok, PhD., Mgr. Veronika Dancova Jakabova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-mpMA-210/15 |Preklad umeleckého textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) referat (30%) na tému velké osobnosti madarského
umeleckého prekladu, napr. Kéroly Szasz, Mihaly Babits, Arpad Téth, Lorinc Szabd, Gabor
Devecseri, Gyorgy Faludy, Adam Nadasdy, Laszl6 Marton atd’.

b) v skiskovom obdobi: seminarna praca, preklad umeleckého textu (70%)

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 10% z priebezného hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 60% uciva.

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70.

Vysledky vzdelavania:

Student po Gspesnom absolvovani predmetu ziska vedomosti o dejindch mad’arského umeleckého
prekladu a zlepsi si praktické zrucnosti pri konkrétnej prekladatel’skej ¢innosti. Poznéd zakladné
prekadatel'ské postupy a metody, a vyskusa ich aj v praxi. NajlepSie vysledky budi publikované v
katedrovom zborniku alebo v lit. ¢asopisoch.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Stylistickd a vyznamova hodnota jazykovych prostriedkov v cielovom a vychodiskovom
kontexte
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. Jazykové vrtsvy prekladu, problematika prekladu nareci

. Exotizacia, naturalizacia

. Anachronizmy v preklade

. Problematika prekladu zemepisnych ndzvov

. Stylistické vyrazové prvky konkrétnych autorov v kontexte cielovej literatiry
. Redlie a univerzalie

. Lektorovanie prekladov

9. Kritika prekladove;j literatiry

10. Edicia, redigovanie — zostavovanie tematickych blokov pre literarne ¢asopisy
11. Recepcia prekladovej literatary v kontexte ciel'ovej literatiry

12. Preklad a vydavatel'ské prax

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

*KABDEBO, Lérant, KULCSAR SZABO, Erné, MENYHERT, Anna a KULCSAR SZABO,
Zoltan. A fordités és intertextualis alakzatai. Budapest: Anonymus Kiado. 1998. ISBN
963-796-657-9.

*BARNA, Imre. Pont forditva. Budapest: Eurdpa, 2018. ISBN 978-963-405-891-5.
*STEINER, George. Babel utan I. Budapest: Corvina, 2005, 2009. ISBN 963-13-545-6-3.
*VAIDOVA, Libusa. Myslenie o preklade. Bratislava: Kalligram, 2008. ISBN 80-810-100-64.
«ZAMBOR, Jan. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2000. ISBN
80-223-1407-2.

*POLGAR, Aniké. Catullus noster. Pozsony: Kalligram, 2004. ISBN 978-80-8101-034-7.
Doplnkov4 literatiura bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra. V Moodle a MS TEAMS
su dostupné prezentacie vyucujucich.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
madarsky jazyk, pozadovana tiroven C2.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B C D E FX

94,74 0,0 0,0 0,0 0,0 5,26

Vyuéujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-mpMA-220/15 |Problematika slovensko-mad’arského prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) analyza a uprava mad’arského prekladu slovenskych textov
(40%) na vybrant tému z oblasti verejnej spravy (pozvanky, zapisnice, zmluvy, tlaciva); z oblasti
tlace (titulky, kratke spravy, inzeraty, reklamy); z oblasti Skolstva (rozvrhy, vysvedcenia, diplomy);
z oblasti zdravotnictva (pribalové letadky liekov); z oblasti obchodu (opisy vyrobkov, akciové letaky)
a pod. a doméca praca (30%) zamerana na praktické pouzivanie ziskanych poznatkov

b) v skiskovom obdobi tprava mad’arského prekladu slovenského textu (30%)

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 40% z priebezné¢ho hodnotenia.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100%-92%

B: 91%-84%

C: 83%-76%

D: 75%-68%

E: 67%-60%

FX: 59%-0%

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 60% uciva.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70 / 30

Vysledky vzdelavania:

Student ma po tspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o problémoch slovensko-madarského
prekladu v lexikalnej rovine jazyka, o problémoch slovensko-mad’arského prekladu v gramaticke;j
rovine jazyka, o problémoch slovensko-mad’arského prekladu v syntaktickej rovine jazyka a
o problémoch slovensko-mad’arského prekladu v pragmatickej rovine jazyka. Vie analyzovat
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obsahovu a formalnu stranku mad’arského prekladu slovenského textu a na zéklade osvojenych
zru¢nosti ho dokdze upravit’.

Stru¢na osnova predmetu:

. Jazyk a preklad.

. Zakladné otazky prekladu.

. Obsah, forma a funkcia prekladu.

. Prehl'ad translatologickych operacii.

. Uvod do praktickej translatologie.

. Problémy slovensko-mad’arského prekladu v lexikalnej rovine jazyka.

. Problémy slovensko-mad’arského prekladu v gramatickej rovine jazyka.

. Problémy slovensko-mad’arského prekladu v syntaktickej rovine jazyka.

9. Problémy slovensko-mad’arského prekladu v pragmatickej rovine jazyka.

10. Analyza a iprava mad’arského prekladu slovenskych administrativnych textov.
11. Analyza a Gprava mad’arského prekladu slovenskych publicistickych textov.
12. Analyza a iprava mad’arského prekladu slovenskych ndu¢no-vedeckych textov.

01N DN B~ W —

Odporiacana literatira:

« KLAUDY, Kinga. Tézisek a forditastudoméanyrél. Uj forditastudomanyi tanulmanyok.
Budapest: Tinta Konyvkiado, 2020. ISBN 978-963-40-9246-9.

* KLAUDY, Kinga. Bevezetés a forditas gyakorlatdba. Angol/Német/Orosz forditastechnikai
példatarral. Budapest: Akadémiai Kiado, 2018. ISBN 978-963-454-194-3.

» MISAD, Katalin. Nyelvhasznalat kétnyelvii kornyezetben. Tanulmanyok a magyar—szlovak
nyelvi kapcsolddasok korébol. Somorja: Forum Kisebbségkutatd Intézet — Gramma Nyelvi Iroda,
2019, s. 107-131, 201 212. ISBN 978-80-89978-06-9.

* DOBOS, Cisilla ed. Szaknyelvi kommunikécio. Segédkonyvek a nyelvészet tanulmanyozasahoz
110. Miskolc — Budapest: Miskolci Egyetem — Tinta Konyvkiado, 2010. ISBN
978-963-9902-49-7.

« LANSTYAK, Istvan. Nyelvbdl nyelvbe. Tanulményok a szokolcsonzésrdl, kodvaltasrol és
forditasrol. Pozsony: Kalligram Konyvkiado, 2006, s. 147-169. ISBN 80-7149-814-9.
Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zac¢iatku a pocas semestra. V MS TEAMS

su dostupné prezentacie vyucujuceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
madarsky (aroven C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

23,08 0,0 30,77 23,08 15,38 7,69

Vyuéujuci: doc. Mgr. Katarina Misadova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-mpSZ-050/22 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSK-56/15 FiF.KSJ/A-AbpSZ-21/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Domaéace zadania pocas semestra (interpretacia a tvorba argumentacnych vstupov, diskusnych
prispevkov a pod.), dva pripravené recnicke prejavy ustne prezentované na semindri (priebezne),
zaverecna previerka alebo kolokvium v 12. - 13. tyzdni semestra.

Priebezne vystupy st akceptované v stanovenom termine a nemaji opravny termin.

Povolené su dve vydokladované absencie.

Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100% - 92%), B (91% - 84%), C (83% -
76%), D (75% - 68%), E (67% - 60%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii
hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student je spdsobily tvorit kratsie i komplexné, monologické ttvary, ako i konstruktivne vstupovat
do dialogickych interakcii. Dok4dze demaskovat’ argumenta¢né chyby a manipulativne techniky,
diferencovat’ vecné a emocionalne prejavy. Je vySkoleny tvorit' persuazivne prejavy v duchu
etickych principov vo verejnej i sukromnej komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, interdisciplinarne vzt'ahy rétoriky (rétorika a ...)

Stavba poradnych reci — etos, logos, patos. Re¢nicke zanre.

Interpretécia re¢nickych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; ucinky, efekty)
Tvorba rec¢nickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedCovanie,
argumentacia

Kapitoly z praktickej rétoriky (Skolenie, predaj, vyjednavanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, prilezitostné reci)

Odporacana literatira:
BILINSKI, W. Velka kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing, 2011. ISBN 978-80-247-3905-2
HEINDRICHS, J. Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press, 2010. ISBN 978-80-251-2693-6
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KRAUS, J. Rétorika v evropské kultuie i ve svéte. Praha: Karolinum, 2011. ISBN
978-80-246-2001-5

VYBIRAL, Z. Psychologie komunikace. Praha: Portal, 2009. ISBN 978-80-736-7387-1
SPACKOVA, A. Moderni rétorika na univerzité. Praha: Karolinum, 2017. ISBN
978-80-246-3708-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, ¢eStina

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta - 3k = 75h - 90h - absolvovanie vzdelavacich aktivit (S): 26h
- priebezna priprava na vyucovanie: 20h

- 2 pripravené re¢nicke prejavy: 16h

- priprava na zaverecny test: 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 180

A B C D E FX

62,78 17,78 12,78 3,89 1,67 1,11

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.

Strana: 131




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpAN-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % pravidelna tcast’ na konzultaciach a pravidelné informovanie vediceho prace o postupe na
dohodnutych tlohach

- 15 % vypracovanie a odovzdanie predbeznej bibliografie s anotaciami

- 15 % vypracovanie a odovzdanie navrhu Struktury prace, ktory obsahuje vyskumné otazky a
formuléciu predbeznej tézy

- 50 % vypracovanie a odovzdanie vybranych ¢asti diplomovej prace, ktoré spiiaju formalne a
obsahové nalezitosti dané vnlitornym systémom kvality UK

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd publikovani domacu a zahrani¢nu literattru,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoretickej
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticka pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ¢iastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.
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5. Zostavenie Struktury diplomovej prace v kontexte jej témy a poziadaviek na Struktiru diplomovej
prace dani vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otdzok,
formulécia predbeznej tézy

9. Pripadna modifikécia vyskumu a metodiky vyskumu.

10. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

GRIFFIN, Gabriele. Research Methods for English Studies [online]. 2nd edition. Edinburgh:
EUP, 2013. ISBN 9780748683437. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=660171&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Dalsiu literataru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 262

A B C D E FX

84,73 6,49 4,96 2,29 1,15 0,38

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., PhDr. Beata BoroSova, PhD., PhDr. Katarina
Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD., Mgr. Ivana Jurikova,
PhD., Mgr. Marian Kabat, PhD., doc. Mgr. Ivan Lacko, PhD., prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.,
Magr. Jozef Lonek, PhD., Mgr. Lucia Paulinyova, PhD., PhDr. Jozef Pecina, PhD., Mgr. Ivo
Poléacek, PhD., doc. Mgr. Eva Reid, PhD., doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD., M. A. Linda Steyne,
PhD., Mgr. Denisa Sulovska, PhD., doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2023

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.

Strana: 133




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpAR-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyucujuci akceptuju max. 2 absencie, vyzaduju sa k nim doklady o dévode. V odévodnenych
pripadoch je nutné dohodntt’ si s vyucujucim pridelenie ndhradnej prace.

Priebezné hodnotenie: vypracovanie domdacich uloh a prezenticia napredovania a Ciastkovych
vysledkov tvorby zaverecnej prace.

Klasifika¢na stupnica: 100 % — 93 %: A, menej ako 93 % — 85 %: B, menej ako 85 % — 77 %: C,
menej ako 77 % — 69 %: D, menej ako 69 % — 60 %: E, menej ako 60 %: Fx. Porusenie akademickej
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna publikovani domécu a zahraniéni literataru, prip. archivne pramene tykajiice sa
témy diplomovej prace, vie ich analyzovat’, interpretovat’ a podrobit’ kritike. Vie jasne sformulovat’
vyskumné problémy a hypotézy, vie spracovat’ udaje a vyvodzovat logické zavery. Ma stanovent
metodiku prace a jej vysledky st v pokroc¢ilom §tadiu. Je schopny nalezite vypracovat’ diplomova
pracu z obsahovej i formalnej stranky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Obozndmenie sa so Strukturdlnymi a obsahovymi poziadavkami a formdlnymi nalezitostami
diplomovej prace.

. Vymedzenie témy a stanovenie si koncepcie prace.

. Informaény prieskum a zisk vhodnych zdrojov.

. Stanovenie si vhodnej metodiky prace.

. Vypracovanie teoretickej ¢asti prace.

. Praca na praktickej Casti, priebezné konzultacie ¢iastkovych problémov.

. Spravne pouzivanie citacnej techniky a uvadzanie zdrojove;j literatury.

. Dokladna kontrola dodrziavania transkripéného systému.

. Dokladna kontrola logickej nadvadznosti textu, spravnej argumentacie a vyvodzovania zaverov.
10. Dokladna kontrola Stylistickej a jazykovej kvality prace.

11. Dokladna kontrola celkovej konzistencie a vhodnej Struktury prace.

12. Riesenie individualnych problémov.

O 00 3 N L B W I
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Odporucana literatura:

Informacné a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademickd kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podla spisovnej normy

a ¢iastocnul vokalizaciu. 1. diel: Arabsky text bez ohl'adu na slovenské syntaktické okolie. In:
Slovenska re¢ [online]. 2021, ro€. 86, €. 1, s. 36 — 54. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/1/sr21-1.pdf

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
¢iastocnu vokalizaciu. 2. diel: Arabsky text vo vztahu k slovenskému syntaktickému okoliu. In:
Slovenska rec¢ [online]. 2021, ro¢€. 86, €. 2, s. 173 — 191. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/2/sr21-2.pdf.

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
Siastoén vokalizaciu. 3. diel: Ciastodna vokalizacia. In: Slovenska re¢ [online]. 2021, ro¢. 86,
¢.3,s.279 —291. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/3/
sr21-3.pdf

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie_obhajoba_zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademick etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, €. 1, s. 62 — 65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Dalsia literatura potrebna na spracovanie témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, prip. iny jazyk literatiry na spracovanie zvolenej témy DP

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 30

A B C D E FX

96,67 3,33 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD., Mgr. Mdria Lacindkové, PhD., doc. Mgr. Zuzana
Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpBU-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar prebieha formou pravidelnych konzultacii Studenta so Skolitelom, na ktorych Student
informuje Skolitel'a o priebehu vyskumu, ziskavania vyskumného materidlu a zhromazd’ovania
odbornej literatury. Podmienkou absolvovania predmetu je minimalne 5 konzultacii za semester
(10 bodov). Diplomant na konci semestra odovzda zakladnu bibliografiu (10 bodov), vypracuje
Struktaru a prvu kapitolu diplomovej prace (10 + 10 bodov).

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student poznad domacu a zahrani¢nti odbornu literattru,
pripadne archivne pramene tykajuce sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. ReSpektuje a dodrziava pravidla akademicke;j etiky. Chape principy
vystavby formalnej a obsahovej stranky diplomovej prace v zavislosti od vnutorného systému
kvality UK. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metdédy vyskumu, vie formulovat’
vyskumny problém, vyskumné otazky a hypotézy. Ma zhromazdenu literatiru, premysleny plan
vyskumu, formulovant struktiru svojej diplomovej prace a spracovant prvu, teoretick Cast’ prace.
Je schopny spracovat ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych cielov diplomovej prace. 2. Informac¢ny prieskum k
problematike diplomovej prace. 3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip.
historickych pramenov a dalsich informac¢nych zdrojov k problematike diplomovej prace. 4.
Priebeznd a doslednd tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci. 5. Zostavenie Struktiry
diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej prace dani vnitornym
systtmom kvality UK. 6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace. 7.
Spracovanie prvej kapitoly (spravidla teoretickej Casti) diplomovej prace. 8. Pripadna modifikacia
vyskumu a metodiky vyskumu.
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Odporucana literatura:

BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita
Komenského,2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skriptapre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016
[cit.2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicka etiku pripisani
vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, €. 1, s. 62-65.ISSN

(print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum,
2019.ISBN 978-80-246-4200-0.

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020
[cit.2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milo§ KOSTEREC. Metoda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vediici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

41,67 25,0 33,33 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikové, CSc., Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD., prof.
Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpFR-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
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premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.
9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu pramennt a sekundarnu literataru uréuje veduci zavereénej prace v zavislosti od
tematického zamerania diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk, prip. iny cudzi jazyk potrebny na Stidium literatary v
zavislosti od jazykovych kompetencii diplomanta

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B C D E FX

87,23 4,26 6,38 2,13 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., Mgr. Stanislava Moysova, PhD., Mgr. Zuzana
Puchovska, PhD., Mgr. Jean-Baptiste Claude Pier Bernard, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpGR-001/19 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s ciel'mi stanovenymi
v zadani a podla individualneho harmonogramu udelené¢ho diplomantovi vediicim zaverecnej
prace; pravidelné konzultacie s veducim zaverecnej prace a oboznamovanie vediuceho zaverecne;j
prace s postupom na dohodnutych tilohach, ktoré zahfiaja: stidium literatury k téme diplomove;j
prace, predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie vediceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’alsimi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zéklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 / 0%

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd publikovani domacu a zahrani¢nu literattru,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticka pripravu, metodiku a metody vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych cielov diplomovej prace. 2. Informacny prieskum k
problematike diplomovej prace. 3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip.
historickych pramenov a dalSich informac¢nych zdrojov k problematike diplomovej prace. 4.
Priebeznd a doslednd tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci. 5. Zostavenie Struktiry
diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej prace dani vnitornym
systtmom kvality UK. 6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace. 7.
Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace. 8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie
vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip. premennych a hypotéz, vhodnych metdd,
postupov a vyskumnej vzorky. 9. Overenie metdd v ramci predvyskumu. 10. Pripadnd modifikacia
vyskumu a metodiky vyskumu. 11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.
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Odporucana literatura:

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita

Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4276-6. « LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba
zaverecnych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave
[online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba_zaverecne prac.pdf « LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA.
Ako dodrzat’ akademicku etiku pri pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita.
2020, ro€. 67, €. 1, s. 62-65. ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiezZ na: https://uniba.sk/
fileadmin/ruk/nasa_univerzita/ NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf « OCHRANA,
F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019. ISBN
978-80-246-4200-0. * Primarne pramene a sekundarna literatira podl'a zamerania zaverecnej
prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovnesky, Cesky, starogrécky, latinsky, anglicky, nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX

66,67 33,33 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzdssyova, PhD.,
doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Ivan Labaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD., prof.
Mgr. Andrej Kalas, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpHO-501/15 | Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Zaverecné hodnotenie na zaklade spriemerovania vysledkov prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa hodnotia: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s
cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s vediicim zaverecnej prace a oboznamovanie
veduceho zavere¢nej prace s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahiiaja: Studium literatiry
k téme diplomovej prace a dokladovanie spracovania Ciastkovych problémov. Hodnotenie v
klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi vedici zéverecnej prace na zaklade splnenia
individualnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student’ka poznd publikovani doméacu a zahrani¢na
sekundarnu literaturu, prip. archivne pramene dotykajuce sa problematiky diplomovej prace,
vie ich analyzovat, interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost'ami na
spracovanie teoretickej i analytickej Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku
pripravu, metodiku a metody vyskumu, vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otazky a
hypotézy. Vie ako sa zostavuje plan vyskumu. Je schopny/a spracovat’ ziskané data, overit hypotézy
a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Zber, spracovanie a interpretacia dat.

5. Priebezna a dbsledna tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci.

6. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.
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7. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.
8. Metodologické vymedzenie témy.

9. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

10. Spracovanie praktickej ¢asti diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zaverecnej prace
Aktualna smernica rektora UK o zdkladnych nalezitostiach zaverecnych prac
LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere&nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1/C2), slovensky (urovein C1/C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 19

A B C D E FX

78,95 10,53 0,0 5,26 0,0 5,26

Vyuéujuci: Mgr. Benjamin Bossaert, PhD., doc. Mgr. Petra MiloSovi¢ova, PhD., doc. Mgr.
Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpCH-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar prebieha formou pravidelnych konzultacii Studenta so Skolitelom, na ktorych Student
informuje Skolitel'a o priebehu vyskumu, ziskavania vyskumného materidlu a zhromazd’ovania
odbornej literatury. Podmienkou absolvovania predmetu je minimalne 5 konzultacii za semester
(10 bodov). Diplomant na konci semestra odovzda zakladnu bibliografiu (10 bodov), vypracuje
Struktaru a prvu kapitolu diplomovej prace (10 + 10 bodov).

Klasifika¢na stupnica v %: 100 - 93 %: A; 92 - 84 %: B; 83 - 76 %: C; 75 - 68 %: D; 67 - 60 %:
E; 59 - 0 %: FX.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. ReSpektuje a dodrziava pravidla akademicke;j etiky. Chape principy
vystavby formalnej a obsahovej stranky diplomovej prace v zavislosti od vnutorného systému
kvality UK. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metdédy vyskumu, vie formulovat’
vyskumny problém, vyskumné otazky a hypotézy. Ma zhromazdenu literatiru, premysleny plan
vyskumu, formulovant struktiru svojej diplomovej prace a spracovant prvu, teoretick Cast’ prace.
Je schopny spracovat ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych cielov diplomovej prace. 2. Informac¢ny prieskum k
problematike diplomovej prace. 3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip.
historickych pramenov a dalsich informac¢nych zdrojov k problematike diplomovej prace. 4.
Priebeznd a doslednd tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci. 5. Zostavenie Struktiry
diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej prace dani vnitornym
systtmom kvality UK. 6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace. 7.
Spracovanie prvej kapitoly (spravidla teoretickej Casti) diplomovej prace. 8. Pripadna modifikacia
vyskumu a metodiky vyskumu.
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Odporucana literatura:

BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita
Komenského,2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skriptapre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016
[cit.2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicka etiku pripisani
vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, €. 1, s. 62-65.ISSN

(print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum,
2019.ISBN 978-80-246-4200-0.

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020
[cit.2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milo§ KOSTEREC. Metoda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vediici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX
68,0 24,0 4,0 4,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-501/15 |Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra. Klasifikacna stupnica: A:
100% - 92% B: 91% - 84% C: 83% - 76% D: 75% - 68% E: 67% - 60% FX: 59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktaru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.
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8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.

Strana: 2

9. Overenie metdd v ramei predvyskumu.

10. Pripadnéd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a Pudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, prip. iny cudzi jazyk potrebny na stidium literatiry v zavislosti od jazykovych
kompetencii diplomanta (mad’arsky jazyk C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

80,0 8,0 4,0 0,0 8,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., doc. PhDr. Aniké Dusikova, CSc., doc. Mgr. Katarina
Misadova, PhD., doc. Orsolya Katalin Nador, PhD., prof. Klara Sandor, DrSc., Mgr. Szilard Sebdk,
PhD., doc. Mgr. art. Pavol Szaz, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022
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Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpNE-501/15 | Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Zaverecné hodnotenie na zaklade spriemerovania vysledkov prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa hodnotia: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s
cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s vediicim zaverecnej prace a oboznamovanie
veduceho zavere¢nej prace s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahiiaja: Studium literatiry
k téme diplomovej prace a dokladovanie spracovania Ciastkovych problémov. Hodnotenie v
klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi vedici zéverecnej prace na zaklade splnenia
individudlnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra. Klasifika¢né stupnica: 0-59%-FX,
60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A. Porusenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student’ka poznd publikovani doméacu a zahrani¢na
sekundarnu literaturu, prip. archivne pramene dotykajuce sa problematiky diplomovej prace,
vie ich analyzovat, interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost'ami na
spracovanie teoretickej i analytickej Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku
pripravu, metodiku a metody vyskumu, vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otazky a
hypotézy. Vie ako sa zostavuje plan vyskumu. Je schopny/a spracovat’ ziskané data, overit hypotézy
a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Zber, spracovanie a interpretacia dat.

5. Priebezna a dbsledna tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci.

6. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.
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7. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.
8. Metodologické vymedzenie témy.

9. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

10. Spracovanie praktickej ¢asti diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zaverecnej prace;
Aktualna smernica rektora UK o zakladnych naleZitostiach zavere¢nych prac; LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:
stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (tirovenn C1/C2), slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A B C D E FX

65,33 13,33 9,33 5,33 5,33 1,33

Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD., doc. Mgr. Katarina Motykova, PhD., Mgr. Tomas
Sovinec, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., doc. Mgr. Miloslav Szabo, PhD., Mgr. Monika
§ajénk0vé1, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRVS/A-mpRU-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vzhl'adom na Specifika predmetu sa hodnotia: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s
cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s vediicim zaverecnej prace a oboznamovanie
veduceho zavere¢nej prace s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahiiaja: Studium literatiry
k téme diplomovej prace a spracovanie ¢iastkovych problémov. Hodnotenie v klasifikacnej stupnici
A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zéklade splnenia individudlnych podmienok
dohodnutych na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd publikovani domacu a zahrani¢nu literataru,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
i praktickej Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoretickt pripravu, metodiku a metody
vyskumu, vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otazky a hypotézy. Vie ako sa zostavuje
plan vyskumu. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

Metodika spracovania problému. Metodika vypracovania zaverecnej prace. Zakladné postupy v
jednotlivych fazach vedeckého vyskumu (heuristika, analyza, syntéza). Analyza, interpretacia
a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a dalSich informaénych zdrojov k
problematike diplomovej prace. Excerpcia materidlu. Priebeznd a dosledna tvorba citaéného
aparatu k diplomovej praci. Teoreticko-metodologicka koncepcia prace. Spracovanie iastkovych
vystupov k diplomovej praci v silade s metodologickym vymedzenim témy a reflektujiic stanoveny
vyskumny problém a vyskumné otazky. Formalno-kompozi¢né nalezitosti zaverecnych prac.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace; Aktualna smernica rektora UK o
zakladnych nalezitostiach zavere¢nych prac; BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych
pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4276-6. LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
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Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:
stella.uniba.sk/texty/LL._pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf. ZOUHAR, M., BIELIK,

L. a Milo§ KOSTEREC. Metdéda: metodologické a formalne aspekty. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, rusky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B C D E FX

83,33 2,08 8,33 2,08 4,17 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. PhDr. Maria
Kusa, CSc., doc. Mgr. Ivan Posokhin, PhD., prof. Feliks Shteinbuk, DrSc., Mgr. Lizaveta Made;,
PhD., doc. Vira Berkovets, PhD., Mgr. Zuzana Mockova Lorkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-mpSK-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Prezentovanie Ciastkového vystupu (napr. v podobe jednej kapitoly diplomovej prace)
Hodnotenie podrla stupnice:

A: 91-100 %, vyborne — vynikajuce vysledky,

B: 81-90%, veI'mi dobre — nadpriemerny Standard,

C: 71-80%, dobre — bezna spol’ahliva praca,

D: 61-70%, uspokojivo — prijatel'né vysledky,

E: 50-60%, dostatoéne — vysledky spifiaju minimalne kritéria,

Fx: 0-49%, nedostato¢ne — vyzaduje sa d’alSia praca navyse

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Vymedzenie témy diplomovej prace, prehlad o aktudlnom stave rieSenia problematiky, vol'ba
teoreticko-metodologickej koncepcie prace a schopnost’ selektivne a korektne pracovat so
sekundérnou literaturou.

Struc¢na osnova predmetu:

Vol'ba témy diplomovej prace.

Resers odborne;j literatary k téme.

Zakladny materidlovy vyskum a postup jeho spracovania.

Metody spracovania a tvorby diplomovej prace (citaéné normy, uprava rukopisu, poznamkovy
aparat).

Prezentovanie ¢iastkového vystupu (napr. v podobe jednej kapitoly diplomovej prace).

Odporiacana literatira:
Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace;
Aktualna smernica rektora UK o zdkladnych nalezitostiach zavere¢nych prac;
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LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf
Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky alebo jazyk prislusnej jazykovej Specializacie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX

51,02 24,49 12,24 4,08 6,12 2,04

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., doc. Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Katarina
Muzikova, PhD., prof. PhDr. Ol'ga Orgoniova, CSc., Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD.,
Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., doc. Mgr. Milo§ Horvath, PhD., doc. PhDr. Andrea Boknikova,

PhD., doc. Mgr. Peter Darovec, PhD., Mgr. Marta Fiilopova, PhD., prof. Mgr. Dagmar Garay

Krocanova, PhD., doc. PhDr. Zuzana KékoSova, CSc., Mgr. Marianna Koliova, PhD., Mgr. Mate;j

Masaryk, PhD., prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., doc. Mgr. Veronika Racova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,

PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Klasifika¢n stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
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informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebeznd a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomovej praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiuru diplomovej
prace dani vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.

9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnéd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A B C D E FX

65,52 27,59 3,45 1,72 1,72 0,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., doc. Mgr. Silvia Bondarenko Vertanova, PhD., doc.
PhDr. Eva Palkovicova, PhD., doc. Mgr. Ménica Sanchez Presa, PhD., Mgr. Maria Pilar Verd Pons
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Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpTA-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
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premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.
9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

57,69 21,15 11,54 3,85 5,77 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Stubiia, PhD., doc. PhDr. Ivan Susa, PhD., PaedDr. Zora Cardia
Jacova, PhD., doc. PhDr. Roman Sehnal, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-010/15 [ Simultanne tlmocenie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): desat’ kratkych pisomnych previerok zameranych na slovnu
zasobu (kazda previerka, ktord je hodnotena lepsie ako FX je za 2 body), domace tlohy (30%),
aktivita na hodine (20%)

b) v skuskovom obdobi: pisomny test a timocenie (30%). Podmienkou pripustenia ku skuske je
dosiahnutie min. 35% z priebezného hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100%-92%

B: 91%-84%

C: 83%-76%

D: 75%-68%

E: 67%-60%

FX: 59%-0%

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 60% uciva.

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Viaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70 / 30

Vysledky vzdelavania:

Student po tspesnom absolvovani predmetu nadobudne zékladné zruénosti v simultannom tlmodeni
do a z mad’arského jazyka. Méa rozsirent slovnu zasobu vo vybranych tematickych oblastiach ako
napr.: politika, spolo¢nost’ a Zivotné prostredie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Nacvik prijmu vychodiskového textu (porozumenie, vyznamova a logicka analyza).

2. Precvicenie pamite a rozstiepenej pozornosti.

3. Struktura viet v mad’aréine a v slovenéine z hladiska simultanneho timo&enia.

4. Problematické gramatické konstrukcie v mad’arcine a v slovencine a ich rieSenie pri simultannom
tlmoceni.
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5. Ekonomizacia vlastnej vypovede.

6. RieSenie krizovych situécii, improvizacia, zdmena vSeobecné¢ho a konkrétneho vyjadrenia. 7.
Tlmocenie s pouzitim predlohy.

8. TImocenie bez predlohy.

9. Precvi¢ovanie r6znych druhov textov — jednosmerné simultanne timocenie.

10. Precvicovanie roznych druhov textov — obojsmerné simultdnne timocenie.

11. Precvi¢ovanie pilotaze.

12. PrecviCovanie SusotaZze.

Odporiacana literatira:

« HORVATH, I1diko, ed. A modern fordit6 és tolmacs. Budapest: ELTE E6tvos Kiado, 2015.
ISBN 978-963-12-1474-1.

« KORNYEI, Tibor et al. Hogyan kezdjem? Utmutato forditoknak és tolmacsoknak. Budapest:
Magyarorszagi Forditdirodak Egyesiilete, 2004 [cit. 2021-10-25]. ISBN 963-21684-7-X.
Dostupné na: https://docplayer.hu/68139096-F-o0-r-d-i-t-0-i-a-b-c-iotigfiot-hogyan-kezdjem-
utmutato-forditoknak-es-tolmacsoknak-ds-m-agyarorszagi-forditoirodak-egyesulete.html

« MAKAROVA, Viera. TImogenie hrani¢na oblast’ medzi vedou, skusenostou a umenim
mozného. Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2.

« SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho tlmodenia.

Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-10-25].

ISBN 978-80-223-4069-4. Dostupné na: https://www.researchgate.net/
publication/321496828 Vybrane kapitoly z didaktiky simultanneho tlmocenia

» SZABARI, Krisztina. Tolmacsolas. Bevezetés a tolmacsolas elméletébe €s gyakorlataba.
Budapest: Scholastica, 2006. ISBN 963-85912-8-5.

* R6zne druhy textov a audionahravok podl'a charakteru témy.

* Doplnkova literatura bude prezentovana na zaciatku a pocCas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
madarsky (C2), slovensky (C1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

44,44 33,33 11,11 3,7 3,7 3,7

Vyuéujuci: Mgr. Szilard Sebdk, PhD., doc. Mgr. art. Pavol Szaz, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-moED-261/22  [Slovensky jazyk v narodnostne;j tlaci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou ziskania hodnotenia je aktivna ucast’. Povolené su dve absencie.

Predmet je hodnoteny priebezne. V ramci jednotlivych cviceni sa riesia praktické otazky pouzivania
sloveniny v dvojjazy¢nom prostredi. Kladie sa doraz na upevnenie jazykovych kompetencii
pouzivatela v kontexte editorskej Cinnosti. Reflektuju sa otdzky ortografie a lexikologie ako
aj Specifika terminologickych registrov (najma s ohl'adom na najfrekventovanejsie publicistické
zanre).

V priebehu vyucbovej asti Student predlozi rieSenie 5 zadani. Maximalna bodova hodnota kazdého
rieSenia je 20 bodov (1 bod= 1%). Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100%-93%

B: 92%-85%

C: 84%-77%

D: 76%-69%

E: 68%-60%

Fx: 59%-0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Doraz sa kladie na komparativny pohl'ad Specifik mad’arskej a slovenskej terminologie a ich
spravneho pouZivania, na prehibenie kompetencii v oblasti pouzivania slovenskej terminologie v
editorskej praxi, na rozvoj zru¢nosti pri tvorbe pisaného textu prostrednictvom analyz a prekladov,
na uvedomenie si zasadnych rozdielov v pisani (napr. velkych pismen, slov cudzieho povodu, pri
interpunkecii a rozdel'ovani slov) a na rozvoj reCovych zru¢nosti z dérazom na spisovnu lexiku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Publicistické zanre — komparativny pohl'ad na slovensku a mad’arsku terminolégiu

2. Ortografia slovenského jazyka s oh'adom na najcastejSie sa vyskytujuce chyby v pisani—i,iay,y
3. Komparativny pohl'ad na zasady pisania velkych pismen v slovenskom a mad’arskom jazyku -
Rozdiely v zdsadach pisania

Strana: 162




4. Pisanie slov cudzieho pdvodu

5. Interpunkcia

6. Komparativny pohl'ad na zasady rozdel'ovania slov

7. Pisanie Zenskych priezvisk cudzieho povodu

8. Lexikologia slovenského jazyka — spisovna a nespisovna lexika

9. Polysémia a homonymia

10. Synonyma

11. Publicistické lexika — publicizmy, zurnalizmy

12. Publicistika racionalneho typu (komentare, tivodnik, recenzia, publicistické interview) a
publicistika emocionédlneho typu (reportaz, fejton, glosa, esej) z pohl'adu lexiky

Odporiacana literatira:

BUCKOVA, Zuzana a Lenka RUSNAKOVA. Publicistika v periodickej tla¢i. Publicistické
zanre. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a Metoda, 2017. ISBN 978-80-8105-903-2.

DOLNIK, Juraj. Tedria spisovného jazyka. So zretefom na spisovnt sloven¢inu. Bratislava:
Veda, 2010. ISBN 978-80-224-1119-6.

ORGONOVA, Or'ga a Alena BOHUNICKA. Lexikoldgia slovenginy. Bratislava: Stimul,

2011. ISBN 978-80-8127-030-7. Dostupné aj na: https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/

katedry pracoviska/ksj/publikacie/OOAB _lexikologia.pdf [cit. 21.12.2021].

TOTH, Szabolcs Tohotom. Elsé leiités. Budapest: Masfél Flekk, 2011. ISBN 978-963-08-1412-6.
ZIGO, Pavol, ed. SLOVACICUM. Kapitoly z dejin slovenskej kultary. Bratislava: AEP, 2004.
ISBN 80-88880-56-4.

ZIGOVA, Cudmila. Komunikacia v slovenéine. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2007. ISBN
978-80-223-2359-8.

Pravidla slovenského pravopisu. 3., upravené a doplnené vyd. Bratislava: Veda 2000. ISBN
80-224-0655-4. Dostupné aj na: https://www.juls.savba.sk/pravidla_sloven pravopisu.html [cit.
21.12.2021].

A magyar helyesiras szabalyai. 12. vyd. Budapest: Akadémiai Kiado, 2015. ISBN
978-963-0596312. Dostupné aj na: https://helyesiras.mta.hu/helyesiras/default/akh12 [cit.
21.12.2021].

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Mad’arsky (C1), slovensky (B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX

68,75 9,38 9,38 3,13 0,0 9,38

Vyuéujuci: doc. PhDr. Aniké Dusikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.

Strana: 163




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KMJL/A-mpMA-260/15 |Sociolingvistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: aktivna praca, domaca praca

Zaverecné hodnotenie: zavere¢na pisomna praca

Hodnotenie sa sklad4 z dvoch casti:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): pravidelnd a aktivna praca na hodinach a domace tilohy na
zaklade odbornej literatiry (analyza odbornej literatiry, zber idajov) (50%). Praca na hodinach
a domace ulohy podporuju rozsirovanie schopnosti Studentov sliziace na spracovanie odbornej
literatlry.

b) v skiskovom obdobi: vypracovanie pisomnej eseje na tému podla vlastného vyberu pomocou
odbornej literatury (50%).

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 60% uciva.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Viéha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50 / 50

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti o zakladoch sociolingvistiky. Pozna
vztah, resp. stvislosti medzi jazykom, kultirou a spolo¢nostou; povahu jazykovych variet
(dialekty, registre, zakladny jazyk, Standardna varieta); a najdolezitejSie prejavy dynamiky
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jazyka. Student disponuje poznatkami, ktoré sa tykaji zakladnych otazok bilingvizmu, druhov
individualneho a spoloc¢enského bilingvizmu, a psycholingvistickych a socidlno-psychologickych
¢ft bilingvizmu, na ktoré sa pocas semestra kladie zvlastny doraz. Ked'Ze téma variet mad’arského
jazyka na Slovensku tvori v rdmci predmetu samostatny tematicky okruh, Student disponuje aj
zru¢nost'ami, ktoré su potrebné k analyze ich osobitosti.

Stru¢na osnova predmetu:

. Teoretické a metodologické zéklady sociolingvistiky
. Sociolingvistika v pozadi filozofie jazyka

. Vlastnosti vernakuldrneho jazyka

. Vznik a spolocenska uloha Standardnej variety

. Jazykové registre

. Dynamika jazyka

. Jazyk a spoloc¢nost: socioldgia jazyka

. Jazyk a kulttira: antropologicka lingvistika

9. Zékladné pojmy kontaktnej lingvistiky

10. Druhy bilingvizmu: individualna a spoloc¢enska bilingvizmus
11. Prepnutie kodu, prepinanie kodov

12. Vymena jazyka a ozivenie jazyka

13. Druhy jazykovej diskriminacie

01N LN AW —

Odporiacana literatira:

« SANDOR, Klara. Nyelv és tarsadalom. Budapest: Kronika Nova, 2016. ISBN:
978-615-5205-14-9

* TRUDGILL, Peter. Bevezetés a nyelv €s tarsadalom tanulméanyozasaba. Szeged: JGYTF Kiado,
1997. ISBN: 963-7171-73-8

* WARDAUGH, Ronald. Szociolingvisztika: Budapest: Osiris, 1995. ISBN: 963-379-046-8

* BARTHA, Csilla. A kétnyelviiség alapkérdései. Budapest: Nemzeti Tankonyvkiado, 1999.
ISBN: 963-19-0009-6

« LANSTYAK, Istvan. A magyar nyelv Szlovékiaban. Budapest—Pozsony: Osiris—Kalligram,
2000. ISBN: 963 379 827 2

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra. V MS TEAMS su
dostupné prezentacie vyucujuceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk (C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

33,33 19,05 4,76 4,76 19,05 19,05

Vyuéujuci: prof. Klara Sandor, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-290/15 | Spolocenskovedna terminologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocCas vyucbovej casti (priebezne) referat (50%). Témy napr. prekladové slovniky a
terminologické slovniky, databazy a kniznice, internacionalizmy a pod.

b) v skiskovom obdobi: pisomny test (50%)

Podmienkou pripustenia ku skuske je ziskanie min. 25% z priebezného hodnotenia.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 60% uciva.

Akceptuju sa max. 2 absencie.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Student disponuje poznatkami o Specifikdch odborného textu, pozné terminologiu spolocenskych
a humanitnych vied, ziskané vedomosti pouziva v sulade platnymi normami.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Otazka viazanosti vyznamu

2. Specifika prekladu spolo¢enskovednych textov

3. Historické osobitosti vyvinu mad’arskej a slovenskej spolocenskovednej terminologie
4. Teoretické otazky terminoldgie

5. Praktické problémy prekladu spolo¢enskovednych textov
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6. Slovniky a terminologické slovniky

7. Vyznam databaz

8. Literarnovedna terminolodgia: suvislosti s premenami literdrnovednych smerov
9. Preklady literarnovednych textov: pozitivizmus, duchovedny smer

10. Preklady literarnovednych textov: formalizmus, Strukturalizmus

11. Preklady literarnovednych textov: dekonstrukcia, postmoderna hermeneutika
12. Otazky strojovych prekladov

Odporiacana literatira:

FORIS, Agota a Andrea BOLCSKEI, eds. Terminologiastratégiai kihivasok a magyar
nyelvteriileten. Budapest: L "Harmattan, 2019. ISBN 978-963-414-516-5.

KLAUDY, Kinga. Bevezetés a forditas eméletébe. Budapest: Scholastica, 2013. ISBN
963-859-126-9.

TOLCSVAI NAGY, Gébor, ed. A magyar nyelv jelene és jovéje. Budapest: Gondolat, 2017.
ISBN 978-963-693-824-6.

Termini magyar-magyar szotar és adatbazis [online]. ©2018 [cit. 2021-10-16]. Dostupné na:
http://termini.nytud.hu

Torvénytar-Zakony [online]. ©2015 [cit. 2021-10-16]. Dostupné na: https://www.torvenytar.sk/
zakony

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
madarsky (C1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

13,33 20,0 40,0 13,33 6,67 6,67

Vyuéujuci: doc. Orsolya Katalin Nador, PhD., doc. PhDr. Aniké Dusikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKJ-105/15 Staré jazyky Eurdpy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V skuskovom obdobi sa piSe zaverecny test, kde na ziskane hodnotenia A je potrebné ziskat’
najmenej 92%, na ziskanie hodnotenia B najmenej 84%, na ziskanie hodnotenia C najmenej 76%,
na ziskanie hodnotenia D najmenej 68%, na ziskanie hodnotenia E najmenej 60%.

Student ma po¢as semestra povolené max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Za pripadna d’al$iu
(len vaznymi dévodmi oddovodnitel'n) absenciu vypracuje osobitni pisomnu ulohu po dohode s
vyucujucim.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 20% / 80%

Vysledky vzdelavania:

Student po Gspesnom absolvovani predmetu ma prehl'ad o jazykovej situécii v starovekej Eurdpe,
vie, kde sa hovorilo, akymi jazykmi, aké boli kontakty medzi tymito jazykmi. Je schopny
porovnavat rozne chronologické stadia jazykov v roznych oblastiach Eurdpy a je oboznameny tiez
s ich pisomnymi systémami.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do problematiky, jazykova dokumentacia, fragmentarne jazyky
. Staroveké Grécko: mykéncina

. Staroveka Italia: italické jazyky: sabelské jazyky

. Jazyky starovekej Sicilie

. Mesapcina

. Etrustina

. Jazyky Pyrenejského polostrova: keltibercina, iber¢ina, tartestina
. Luzitan¢ina

9. Kontinentélne keltské jazyky: gal€ina, lepont¢ina

10. Ogamska ir¢ina

11. Pin¢ina

12. Gotcina

01N LN AW —
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Odporucana literatura:

« URBANOVA Daniela a Vaclav BLAZEK. Narody starovéké Italie, jejich jazyky a pisma.
Brno: Host, 2008. ISBN 978-80-7294-292-3.

« BUZASSYOVA, Ludmila. Vybrané kapitoly z dejin latinského jazyka [elektronicky zdroj].
ISBN 978-80-8127-157-1.

« PULTROVA, Lucie et al. Archaicka latina. Praha: Nakladatelstvi Karolinum, 2012. U&ebni
texty. ISBN 978-80-246-1165-5.

* WEISS, Michael. Outline of the historical and comparative grammar of Latin. New York:
Beech Slave Press. ISBN 978-0-9747927-5-0.

« BARTONEK, Antonin. Pismo a jazyk mykénské fectiny (1400-1200 pf. Kr.). Brno:
Masarykova univerzita. ISBN 978-80-210-4427-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
SK, CZ, EN

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

62,5 37,5 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Barbora Machajdikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-024/22 |Sucasna slovenska literatira

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KSLLV/A-mpSL-04/22

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezne - pocas vyucbovej Casti: ustny ivod do jednej z vybranych tém semindrov (max 10 b),
seminarna praca odovzdana najneskor do konca vyucbovej ¢asti semestra - hibkova interpretacia
Studentom Studentom vybraného problému (signifikantny motiv a pod) suvisiaceho s niektorou
s tém seminarov (max 10 b), aktivne vystupovanie na seminaroch, zapdjanie sa do diskusie
relevantnymi vstupmi (max 10b).

b) V skiaskovom obdobi: pisomny test (max70 b). V pripade celkového hodnotenia Fx z prvého
terminu skusky nasleduje v opravnom termine ustna skuaska (max 70 b).

Akceptujii sa maximalne dve ospravedlnené absencie. Splnenie kazdého z kritérii priebezného
hodnotenia na viac ako 0 b je podmienkou ucasti na skusSke. Terminy skusky buda zverejnené
prostrednictvom AIS najneskér v posledny tyzdenn vyucbovej Casti. Porusenie akademickej etiky
ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢na stupnica: 100-92 A, 91-84 B, 83-76 C, 75-68 D, 67-60 E, 59 a menej Fx

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezné hodnotenie 30 % / zavere¢né hodnotenie
70 %.

Vysledky vzdelavania:

Po tuspesnom absolvovani predmetu bude mat Student prehlad o aktudlnych trendoch v
umelecky orientovanej slovenskej literatire. Zoznami sa s najoceniovanejSimi a teda zrejme
z literarnokritického hl'adiska najkvalitnejSimi) textami nasej suCasnej prozy a poézie a ziska
tak schopnost’ kritického rozliSovania produktivnych podob slovenskej literatiry. Ziska tiez
interpretaéné zruénosti nutné pre hibkové porozumenie tymto textom a tiez kontextom, v ktorych
sa vyskytuji.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Ironické prehodnocovanie sti¢asnosti i minulosti v 90. rokoch.

2. Peter Pistanek: Mlady Donc

3. Dusan Taragel: Rozpravky pre neposlusné deti a ich starostlivych rodiov / Vrazda ako
spolocenska udalost’
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4. Neomodernistické a postmodernistické charakteristiky tvorby Stanislava Rakusa a Pavla
Vilikovského.

5. Pavel Vilikovsky: Carovny papagaj a iné gyce.

6. Navrat neomodernistickych tendencii, prozy subjektu a autentickosti po roku 1989 (Balla, Marius
Kopcsay, Marek Vadas a ini).

7. Marek Vadas: Liecitel’.

8. Balla: V mene otca.

9. Reminiscencie na historicky roman v obdobi normalizicie a jeho névrat v novom miléniu
(Ladislav Ballek a Pavol Rankov: Matky).
10. Postmodernistické tendencie v prozach Igora Otcenasa (Kristove Soky, Keby) a v poézii Petra
Macsovszkého a Michala Habaja.
11. Podoby sucasnej literatury pisanej Zenami (Jana Jurafiova: Zila som s Hviezdoslavom, Monika
Kompanikova: Piata lod’, Ivana Dobrakovova: Matky a kamionisti).
12. Tronicka subverzia v dramatickej tvorbe Milana Lasicu a Jaliusa Satinského, Stanislava Stepku
a Viliama Klimacka.

Odporiacana literatira:

DAROVEC, Peter. Sucasna slovenska literatira v perspektive literarnej kritiky. Bratislava:
Stimul, 2020. ISBN 978-80-8127-284-4. Dostupné na: http://fphil.uniba.sk/stimul

SRANK, Jaroslav. Individualizovana literattra. Slovenské poézia konca 20. a za&iatku

21. storocia z perspektivy nastupujucich autorov. Bratislava: Cathedra, 2013. ISBN
978-80-89495-12-2.

BARBORIK, Vladimir. Vyvin slovenskej prozy po roku 1989. Neuvedené, 2014. Dostupné na:
https://www.academia.edu/11502524/Skript%C3%A1 pr%C3%B3za po r 1989

PASSIA Radoslav et al. Hl'adanie suc¢asnosti. Bratislava: Literarne informac¢né centrum, 2014.
ISBN 978-80-8119-085-8.

MIKULA, Valér, et al. Slovnik slovenskych spisovatel'ov. Bratislava: Kalligram a Ustav
slovenskej literatury SAV, 2005. ISBN 80-7149-801-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

60,0 20,0 20,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpSZ-024/23 Teoéria a prax audiovizualneho prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Forma vyucby: seminar

Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

Tyzdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Metoda Studia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Stadia: II.

Pocéet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Uspesné absolvovanie kratkeho priebezného testu a zavereéného testu. Studenti ¢itaju zadané
materialy a v testoch preukdzu osvojenie si a pochopenie zékladnych konceptov z oblasti tedrie a
praxe audiovizualneho prekladu. Termin zadverecného testu vyucujuci oznadmi najneskor dva tyzdne
vopred. Klasifika¢na stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.

Povolené su 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 100/0
(%)

Vysledky vzdelavania:

Studenti majii zakladné teoretické i praktické vedomosti o audiovizualnom preklade, jeho
Specifikach a typoch — dabing, titulky, voice-over, titulky pre nepoc¢ujicich a audiokomentér. Okrem
prekladu poznaju vsetky fazy tvorby nového jazykového znenia, pri€om podrobné poznatky maju
o dabingovej uprave. Ovladaji zékladné prekladatel'ské a tpravcovské postupy rdznych typov
audiovizualnych diel — dokumentarnych, hranych, kinofilmov. Studenti tieZ poznaju moznosti
uplatnenia sa v tejto oblasti v praxi.

Struéna osnova predmetu:
1. Typy audiovizuélneho prekladu a ich Specifika
2. Tvorba slovenského znenia a jej fazy
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3. Dabingovy preklad

4. Dabingova tprava

5. Voice-over

6. Specifika dabingového prekladu kinofilmov a filmov uréenych pre streamovacie spolo¢nosti
7. Titulkovanie

8. Titulkovanie pre nepocujucich

9. Audiokomentar

10. Poziadavky na audiovizuédlnych prekladatel’ov a ich uplatnenie v praxi

Odporiacana literatira:

BEDNAROVA-KENIZOVA, Katarina: Preklad textu filmovych dialégov. In: Popovié, Anton a
kol.: Original/Preklad. Interpretacnd terminoldgia. Bratislava : Tatran, 1983. s. 242-243.
HODAKOVA, S. - PEREZ, E.: Kontury filmového prekladu a timoéenia v televizii: Zakladné
teoretické koncepty a vychodiska. 1. vyd. Nitra: UKF, 2021. 63 s. ISBN 978-80-558-1703-3.
MAKARIAN, Gregor: Dabing: Tedria, realizacia, zvukové majstrovstvo. Bratislava : Ustav
hudobnej vedy SAV, 2005, 123 s. ISBN 80-891 35-03-X.

PAULINYOVA, Lucia: Z papiera na obraz: proces tvorby audiovizuélneho prekladu. Bratislava :
Univerzita Komenského, 2017, 264 s.

PEREZ, E. - BREZOVSKA, M. — JANOSIKOVA, Z.: Slovensky dabing a titulkovanie v
premenach Casu. Nitra: FF UKF, 2021. 123 s. ISBN 978-80-558-1700-2.

PEREZ, E. a kol : Audiovizuélny preklad a nepocujuci divak : problematika titulkovania pre
nepocujucich. Nitra : UKF, 2016. 98 s. ISBN 978-80- 558-1119-2.

POSTA, Miroslav: Titulkujeme profesionalne. Praha : Apostrof, 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk (C2).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Paulinyova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.06.2023

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpSZ-006/15 Teoéria a prax umeleckého prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zvladnut v elementarnom rozsahu problematiku tedrie a praxe moderného slovenského
umeleckého prekladu; priebezna kontrola, 1 kontrolny test v 6.-9 tyzdni semestra, zavere¢na
seminarna praca - vydavatel'sky navrh na preklad vybraného diela v 11. tyzdni semestra. Vo
vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-85: B

84-75: C

74-70: D

69-60: E

59-0: FX

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Vyucujica akceptuje max. 2 odovodnené absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu (priebezné/zaverecéné):
100/00

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu budi zorientovani v aktualnej problematike tedrie a praxe moderného
slovenského umeleckého prekladu, budu vediet’ vyuzivat' teoretické poznatky pre tvorbu vlastnej
koncepcie a metody prekladu a budi mat’ prehl'ad o aktudlnom slovenskom vydavatel'skom
prostredi a o ulohe prekladatel'a ako mediatora inej kultury. Studenti st po uspesnom ukonéeni
kurzu schopni zvazovat' vyber textu na preklad z hladiska literarnej a SirSej kultirnej hodnoty,
identifikovat’ kI"aicové problémy umeleckého prekladu v konkrétnom texte, vstupit' do dialogu s
vydavatel'om prekladu, obh4jit’ si vlastni koncepciu prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Naco sluzi teoria prekladu; ako poméha jej znalost’ pri prekladani; tedria ako kI'a¢ k interpretacii
textu, typy teorii prekladu;

2. Empiricka reflexia prekladu; predteoretické koncepty; tedria prekladu a jej systemizécia;
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3. Klucové problémy umeleckého prekladu 1: prelozite'nost’ vs. neprelozitel'nost, invariantné a
variantné zlozky textu, prekladova jednotka, jazyk a $tyl, ekvivalencia a posuny;

4. KTIaicové problémy umeleckého prekladu 2: Cas a priestor v preklade — historizovanie vs.
aktualizacia, exotizdcia vs. naturalizacia, zastaravanie prekladu a potreba nového prekladu,
intertextovost’ a preklad;

5. Genologické zretele prekladu a pristup k textu;

6. Subjekt prekladu — prekladatel’, kompetencie, koncepcia a metéda prekladu; viditenost’ vs.
neviditel'nost’ prekladatel’a; typy prekladatel'ov; sociologicky obrat v translatologii;

7. Recipient prekladu — Citatel, typy Citatel'a; vyber textu na preklad ako prejav kultirneho postoja;
8. Preklad a vydavatel'ské prostredie;

9. Uloha prekladatel’a ako mediatora inej kultry; znalosti a kompetencie;

10. Aktualna vydavatel'ska prax na Slovensku a umelecky preklad.

11.-12. Besedy s vyznamnymi slovenskymi umeleckymi prekladatel'mi

Odporiacana literatira:

POPOVIC, Anton: Tedria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975

VAJIDOVA, Libusa (ed.). Myslenie o preklade na Slovensku. Bratislava: Kalligram, USvL SAV,
2014. ISBN 978-80-8101-868-8

BILOVESKY, Vladimir, DJOVCOS, Martin (eds.). Vybrané kapitoly z translatolégie 1. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela, 2010. ISBN 978-80-8083-949-9

VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984

ZAMBOR, Jan. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2000. ISBN
80-223-1407-2

PASSIA Radoslav, MAGOVA Gabriela (eds.). Rozhovory o preklade a literarnom Zivote.
Bratislava: Kalligram, 2015. ISBN 978-80-8101-918-0

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 264

A B C D E FX

59,85 30,3 6,06 2,27 0,76 0,76

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-030/22 Textova tradicia gréckej literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’, priprava a praca na hodinach 50 %; zavere¢ny pisomny test a tstne kolokvium 50 %.
Student ma po¢as semestra povolené max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Za pripadna d’al$iu
(len vaznymi dévodmi odévodnitel'ni) absenciu vypracuje osobitnti ilohu po dohode s vyucujicim.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. Klasifikacna stupnica v celkovom suhrne za semester:

*+ A 100 -92 %

*B91-84%

*C83-76%

*D75-68%

*E67-60%

*FX59-0%

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50 / 50%

Vysledky vzdelavania:

Student vie, ako sa tradovali texty antickej gréckej literatiry od antiky po prvé tla¢ené vydania.
Ovlada zékladné pojmy problematiky a Studia gréckych rukopisov a zaklady gréckej paleografie
a kodikoldgie. Vie precitat’ vybrané rukopisné pamiatky. Ovlada zasady a metody uplatiiované pri
analyze rukopisov, ich datovani a pod. Rozumie Specifikdm antickych gréckych textov danym ich
textovou tradiciou, vie ich zohl'adiovat pri filologickej praci s textom, pri jeho preklade, analyze
a interpretacii. Ovlada zéklady textovej kritiky.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Knizn4 kultira v antike a stredoveku.

2.-5. Grécka paleografia a kodikoldgia.

6.-7. Tradovanie gréckych textov v antike, zachované rukopisné pamiatky.

8.-9. Tradovanie gréckych textov v stredoveku, zachované rukopisné pamiatky.

10. Prvé tlacené vydania,

11. Textova tradicia ako determinujuci Cinitel pri filologickej praci s textom. Textova kritika.
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12.-13. Textova tradicia vybranych antickych diel.

Odporiacana literatira:

e Ucebné materialy (ukazky rukopisov atd’.) a u¢ebny text doda vyucujlica na zaciatku semestra.
Doplnkova literatara:

e HUNGER, Herbert. Geschichte der Textiiberlieferung der antiken und mittelalterlichen
Literatur [

(Sammelband). Ziirich, 1961.

e PFEIFFER, Rudolf. Geschichte der klassischen Philologie. I: Von den Anfangen bis zum Ende
des

Hellenismus. 2., durchges. Aufl. Miinchen, 1978.

e REYNOLDS, Leighton Durham a Nigel G. WILSON. Scribes and Scholars: A Guide to the
Transmission of Greek and Latin Literature. Oxford, 1993 (3. vyd.).

e MAAS, Paul. Textkritik. Leipzig, 1957 (3. vyd.).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Cesky, starogrécky (anglicky resp. nemecky)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpSZ-025/24 Umela inteligencia ako nastroj v preklade a tlmoceni

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie Studenta pocas semestra (100% konec¢nej znamky) bude prebichat’ priebezne na zéklade
jeho vykonu a schopnosti zvladnut’ jednotlivé llohy na hodinach. Hodnotit’ sa budi praktické lohy
a projekty, kde sa zohl'adni schopnost’ Studenta efektivne vyuzivat nastroje umelej inteligencie
pri preklade a tlmo&eni, vratane analyzy textu a prekladu pomocou Ul néstrojov. Dalej sa bude
hodnotit’ technickd zdatnost’, konkrétne zvladnutie technickych aspektov prace s nastrojmi Ul,
ako su analytické a korpusové nastroje, integrované plug-iny a iné technické prostriedky. Kvalita
vystupov sa bude posudzovat’ z hl'adiska formalnej stranky (zrozumitel'nost’, adekvatnost, vyber
jazykovych prostriedkov) a obsahovej stranky (analyza zdrojového textu, spravne dekdédovanie
informadcii a ich preklad/tlmoc¢enie aj pomocou nastrojov UI). Okrem toho sa bude brat’ do tivahy
aj aktivna ucast’ a spolupraca, ¢ize schopnost’ pracovat v time, aktivne sa zapajat’ do diskusii a
spolupracovat’ na skupinovych projektoch.

Vykon Studenta bude hodnoteny priebezne pedagégom, ktory poskytne spiatni vizbu po kazdej
praktickej ulohe a projekte.

Stupnica hodnotenia: A - 92 az 100 %. B-84az91 % C-76az83 % D -69 az75 % E - 60 az
68 % FX (neuspesne, bez udelenych kreditov) < 60 %. Vyucujlci akceptuju najviac 2 absencie s
preukazanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie.

Vysledky vzdelavania:

Student na konci semestra dokaze efektivne vyuzivat’ nastroje umelej inteligencie pri preklade a
tlmoceni textov/prejavov. Je schopny pracovat’ s prekladatel'skymi softvérmi a ndstrojmi, ktoré
podporuju prekladovy a timocnicky proces predovsetkym v pripravnej faze, ako aj s technoldégiami
na analyzu a spracovanie textov réznej naro¢nosti.

Student je schopny vyuzivat' nastroje UI na analyzu zdrojového textu, spravne vyhodnocovat
relevantnost’ informécii spracovanych Ul a pouzit’ ich v prekladovom a prekladatel'skom procese.
Ovlada zakladné techniky prace s prekladatel'skymi a tlmocnickymi technologiami, dokaze v
primeranej miere zvladat’ analytické a informacné problémy a efektivne spolupracuje na projektoch
v time.
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Okrem toho Student dokaze pouzivat zakladné stratégie pre zvladanie narocnejSich
prekladatel'skych uloh, vratane pripravy na preklad a tlmocenie pomocou nastrojov Ul a je
schopny logicky a spravne analyzovat' texty na preklad a tlmocenie a preformulovat ich
pomocou technologii umelej inteligencie. Zaroven dokaze kriticky analyzovat’ a vyhodnocovat’
doveryhodnost’ vystupov z nastrojov Ul a ma solidne povedomie o principoch etiky a ochrany
sukromia pri praci s nastrojmi UI.

Student je pripraveny na praktické aplikacie ziskanych zruénosti v realnom prekladatel'skom a
tlmoc¢nickom prostredi, ¢o zahiiia aj schopnost rychlo sa adaptovat’ na nové nastroje a technologie
v tejto oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Predstavenie zédkladnych néstrojov na analyzu pisaného textu (korpusové nastroje a generativna
Ul) a technologické poziadavky a rozdielne poziadavky pri preklade a timoceni
. Dejiny a vyvoj Ul
. Etické aspekty prace s UI, autorské pravo, duSevné vlastnictvo, overovanie a verifikéacia zdrojov
. Integracia nastrojov UI do prekladatel’ského softvéru (preklad)
. Spravna tvorba vyziev pre generativnu Ul (preklad/timocenie)
. Extrakcia terminologie z poskytnutych podkladov (timocenie, preklad)
. Lingvisticka priprava bez podkladovych materialov (tlmocenie)
. Anticipacna tvorba glosaru (tlmocenie)
9. Kontextové vyhl'addvanie terminoldgie pri priprave (preklad/timocenie)
10. Sprava terminologickych zdrojov pomocou Ul
11. CAI a RSI (computer assisted interpreting a remote simultaneous interpreting); OCR a speech-
to-text v preklade
12. Automatizovana kontrola kvality v prekladatel'skom procese
13. Terminologické vyhladdvanie v redlnom ¢ase (tlmocenie)

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

Zuzana Kraviarova: Integrovana vyucba odborného prekladu in: Prekladatel'ské listy 3,
Bratislava, Univerzita Komenského 2014. ISBN 978-80-223-3584-3 ; Markéta Skrlantova:
Preklad pravnych textov na nadrodnej a nadnarodnej irovni, Anapres 2005. ISBN 80-89137-19-9;
Edita Gromova, Jaroslav Soltys: Odborny preklad 2, Anapres 2006. ISBN 80-89137-24-5;
Anthony Pym: Exploring translation theories, Routledge 2014. ISBN

978-0-415-83791-0;

Doplnkova literatara:

Fantinuoli, C. (2016a). Computer-assisted interpreting: Challenges and future perspectives.

In Duran Munoz, . and Corpas Pastor, G., editors, Trends in E-Tools and Resources for
Translators and Interpreters. Brill, Leiden. Fantinuoli, C. (2016b). Revisiting corpus creation
and analysis tools for translation tasks. Cadernos de Traducao, 36(1):62—87., Computer-assisted
interpreting systems in the education of simultaneous interpreters (online: 2016.tc-1.5.pdf
(aclanthology.org) Rostyslav Tarasenko, Svitlana Amelina, Serhiy Semerikov and Liying Shen
(online: shsconf ichtml2022 03003.pdf (shs-conferences.org)) Computer-Assisted Interpreting
Tools: Status Quo and Future Trends Meng Guq Faculty of Languages and Translation, Macao
Polytechnic University, Macao, China Lili Han Faculty of Languages and Translation, Macao
Polytechnic University, Macao, China Marta Teixeira Anacleto Faculty of Arts and Humanities,
University of Coimbra, Coimbra, Portugal (online: https://tpls.academypublication.com/
index.php/tpls/article/download/5320/4296/14572)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
SK
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Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie slovenéiny na arovni [C2] podl'a Spolo¢ného
eurdpskeho referencného ramcea pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.06.2024

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KE/A-mpSZ-025/15 Uvod do literarnej komparatistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybrant tému z problematiky literarne;
komparatistiky (30 bodov)

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 10 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-93 % B:92-84%C:83-76%D: 75-68 % E: 67-60% Fx:59-0%
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po aspesnom absolvovani predmetu vedomosti o dejinach a su¢asnom stave literarnej
komparatistiky na Slovensku a v zahrani¢i. Disponuje poznatkami o prinose najvyznamnejSich
osobnosti literarnej komparatistiky, vie spravne interpretovat’ teoreticky aparat tejto vedeckej
discipliny. Pozna hranice narodnej literatiry, ako aj fenomén svetovej literatiry. Ma zakladné
vedomosti o recepcii inonarodnych literatur v slovenskom kultirnom priestore od druhej polovice
20. storocia az po sucasnost’. Predmet takisto priblizi Studentom $pecifické metodologické aspekty
literarnej komparatistiky a pripravi ich na komparativnu analyzu literarnych diel.

Struc¢na osnova predmetu:

. Dejiny a sucasny stav tedrie literarnej komparatistiky.

. O prinose najvyznamnejsich osobnosti literarnej komparatistiky.
. Teoreticky aparat literarnej komparatistiky.

. Literarna komparatistika a literarna historiografia.

. Hranice narodne;j literatury.

. Fenomén svetovej literatiry

. Preklad z pohladu literarnej komparatistiky

. Recepcia inonarodnych literatur v doméacom kultirnom prostredi.
. Komparatistika a jej sucasné trendy.

O 00 1 O U B W —
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10. Lyrické, epické a dramatické zanre v komparativnej analyze.
11. Exil a formy migréacie v komparativnom diskurze.
12. Komparativna analyza vybranych literdrnych textov.

Odporiacana literatira:

« DURISIN, Dionyz. Teéria medziliterarneho procesu. Bratislava: Ustav svetovej literatary SAV,
1995. ISBN 80-88815-01-0.

« DURISIN, Dionyz et al. Osobitné medziliterarne spolo¢enstva 6 (Pojmy a principy). Bratislava:
Ustav svetovej literatiry SAV, 1993. ISBN 80-900453-8-3.

* KOPRDA, Pavol et al. Medziliterarny proces VII. (Tedrie medziliterarnosti 20. storoc¢ia). Nitra:
Univerzita Konstantina Filozofa, 2010. ISBN 978-80-8094-753-8. Dostupné v priru¢nej kniznici
KSF, G214.

« VAJDOVA, Libusa, GAFRIK, Robert (Eds.). New Imagined Communities (Identity making in
Eastern and South-Eastern Europe). Bratislava: Kalligram - Ustav svetovej literatary SAV, 2010.
ISBN 978-80-8101-401-7.

* TANESKI, Zvonko. Current Status and Contemporary Academic Perspectives of Comparative
Literature in Slovakia. In. (Thematic Issue: Current State of Literary Theory, Research

and Criticism in Non — “Centric” National Cultures & Miscellanea). 2020, ro€. 25, ¢. 2

s. 310-318. ISSN 1406-0701. Dostupné na: https://ojs.utlib.ee/index.php/IL/article/view/
1L.2020.25.2.4/11834

» TANESKI, Zvonko. Poetika dislokacie (Komparatistické sondy k migraciam v
juznoslovanskych literaturach po roku 1989. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave,
2021. ISBN 978-80-223-5141-6.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 272

A B C D E FX
24,63 32,72 29,04 11,4 1,84 0,37
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-mpSZ-007/22 Uvod do prava a pravnej terminologie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF.KPol/A-mpSZ-007/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomny test, ktory sa uskuto¢ni v skiSobnom obdobi. Test sa sklada z troch casti, uzavretych
otazok, otvorenych otazok a pripadu. Student musi test zvladnut’ minimalne na 60%.
Hodnotiaca stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu budu Studenti schopni samostatne vyhl'adavat’ pravne predpisy na internete
a porozumiet’ ich formalnym néalezitostiam; identifikovat, porozumiet' a prakticky ilustrovat
zakladné principy prava a pravneho systému, a vybrané odvetvia sukromného a verejného prava
na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

Vymedzenie pojmu, Struktura pravnej systému a pravnej normy
Pramene prava a tvorba prava, pravne systémy, realizacia prava
Prvky pravneho vztahu, interpretacia prava

Obciansky zakonnik: vecné prava

Obciansky zakonnik: zavizkové pravo

Dedenie

Rodinné pravo

Pracovné pravo

Trestné pravo

Odporacana literatira:
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PRUSAK, Jozef. Teoria prava. 2. vyd. Bratislava : VOPFUK, 1999. ISBN 80-7160-146-2
DRGONEQ, Jan. Ustava SR. Komentar.Bratislava, Heuréka, 2004. ISBN 80-89122-05-1
WHITTINGTON, Keith, KELEMEN, Daniel (eds.). The Oxford handbook of law and politics.
Oxford: Oxford University Press, 2008. ISBN 978-0-19-920842-5

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1117

A B C D E FX

35,72 27,75 15,94 10,47 7,34 2,78

Vyuéujuci: doc. Mgr. Erik Lastic, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSZ-12/15 Vybrané kapitoly zo vSeobecnej jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast’' na seminaroch v podobe zapéjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (20 %);
¢) uspesné absolvovanie priebezného testu 1 (30 %);

d) uspesné absolvovanie priebezného testu 2 (50 %).

Z kazdého testu musi Student ziskat' min. 60 % bodov. Obsahova napln a terminy priebeznych testov
budll ozndmené na zaciatku semestra. Priebezné vystupy nemaji opravny termin.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma hlbSie vedomosti o predmete a metédach vyskumu synchronnej
jazykovedy; orientuje sa v pojmoch, ktorymi sa vysvetl'uje stavba a fungovanie jazyka; je schopny
aplikovat’ teoretické jazykovedné vedomosti pri vysvetlovani Struktiry a Specifik pouzivania
jazyka v komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Predmet v§eobecnej synchrénnej jazykovedy.

2. Zakladné metodologické problémy.

3. Vyvin jazykovedného myslenia.

4. Semiotika. Jazykovy znak.

5. Dynamika jazyka: pristupy k vysvetl'ovaniu jazykovych zmien.

Strana: 185




6. Lingvisticka pragmatika.

7. Tedria jazykovej komunikacie.

8. Diskurz a diskurzna analyza.

9. Socilolingvistika (interak¢na a stratifikacnd).
10. Jazykova politika a ideologia.

11. Jazykova kultara

12. Jazykové kontakty. Inojazycné vplyvy.

Odporiacana literatira:

BOHUNICKA, Alena. Metaforika ¢innostného aspektu jazyka. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2014. ISBN 978-80-223-3694-9.

DOLNIK, Juraj et al. Cudzost’ — jazyk — spoloénost’. Bratislava: Iris, 2015. ISBN
978-80-8153-042-5.

DOLNIK, Juraj. Jazyk — &lovek — kultira. Bratislava, Kalligram, 2010. ISBN
978-80-8101-377-5.

DOLNIK, Juraj. Sila jazyka. Bratislava: Kalligram, 2012. ISBN 978-80-8101-657-8.
DOLNIK, Juraj. Teéria spisovného jazyka. Bratislava: Veda, 2010. ISBN 978-80-224-1119-6.
Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/attachments/pub_teoria spisovneho jazyka/spijaz.pdf
DOLNIK, Juraj. VSeobecna jazykoveda. Opis a vysvetlovanie jazyka. Bratislava: VEDA, 2013.
ISBN 978-80-224-1201-8.

Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 241

A B C D E FX

16,6 21,58 21,99 17,43 21,58 0,83

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., prof. PhDr. Mdaria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jana Gruskova,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpGR-003/24 [ Women in Byzantine Literature: Authors and Heroines

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student sa aktivne zudastiiuje vyucby a $tuduje predpisand literataru. Podmienkou ziskania
hodnotenia je aktivna uc¢ast’ na hodinach. Stupnica A: 100% - 93% B: 92% - 85% C: 84% - 77% D:
76% - 69% E: 68% - 60% FX: 59% - 0% Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Texty budu v anglictine. Znalost’ gréctiny sa nie
je potrebna.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100 / 0 %

Vysledky vzdelavania:

V tomto kurze sa Studenti zoznamia s textami zaoberajiicimi sa Zenami z réznych vrstiev byzantskej
spolo¢nosti a v roznych zivotnych situdciach: cisarovné a otrokyne, mnisky a matky, rolnicky a
mestské Zeny, ,,skuto¢né i fiktivne postavy. Na zaklade r6znych zdrojov — (auto)biografia, zivoty
svatych, poézia, pravne dokumenty, apokalyptické vizie a ritualne texty — budu ucastnici skimat’,
ako st zeny reprezentované a ako sa vytvara zenska identita v byzantskej pisomnej kultare.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod, zdroje.

. Historiografia ako autobiografia: Anna Komnene Alexias
. Videné inymi: Anna Komnene v inych zdrojoch

. Zakladatel’ky: autobiografia v zakladajucich dokumentoch
. Epistolografia: Eirene-Eulogia Choumnaina Palaiologina

. Hagiografia: Méria mladsia

. Hagiografia / Encomion: Theoktiste, matka Theodora Studitesa
. Hagiografia / Apokalypsa: Visio Theodorae

9. Hagiografia: Crossdressers

10. Poézia: Kassia

11. Hymnografia: Women in Romanos’ hymns

12. Pravne dokumenty: zeny na sude

13. Modlitby a amulety: obavy zien v rituali

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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- Riehle, A., “Authorship and Gender (and) Identity. Women’s Writing in the Middle Byzantine
Period,” in: A. Pizzone (ed.), The Author in Middle Byzantine Literature: Modes, Functions, and
Identities. Boston 2014, 245-262.

https://www.academia.edu/9535579/

Authorship and Gender and Identity. Women s Writing in_the Middle Byzantine Period

- Clark, E. A., “The Lady Vanishes: Dilemmas of a Feminist Historian after the ‘Linguistic
Turn.”” Church History, vol. 67/1 (1998) 1-31.

www.jstor.org/stable/3170769.

- Talbot, A.-M. M. (ed.), Holy Women of Byzantium: ten saints' lives in English translation.
Washington, D.C.: Dumbarton Oaks Research Library and Collection, 1996. https://archive.org/
details/talbot-holy-women-of-byzantium/page/260/mode/2up?view=theater

- Bebaia Elpis. Typikon of Theodora Synadene, in: Thomas, J. — A. Constantinides Hero

— G. Constable — R. Allison (eds.), Byzantine Monastic Foundation Documents : Vols 1-5.
Washington, D.C.: Dumbarton Oaks Research Library and Collection, 2000, vol. 4, p. 1512-1578
https://archive.org/details/thomas-hero-byzantine-monastic-foundation-documents

Dalsia literatura bude distribuovana pocas kurzu.
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